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Bes ceKyHIHOH CTpeJxu, ankepublii xon, 17 pyGHHOBBIX KaMHeH,
NPOTHBOyAApHOE YCcTPOHCTBO, nepuon koaebauus 0,333 ¢ (1/3 ¢)

No second hand, lever escapement, 17 rubies, shockproof device,
swing period 0.333 s. (1/3 s.)

Ohne Sekundenzeiger, Ankerhemmung, 17 Rubinsteine, Stof3-
_sicherung, Schwingungsdauer der Unruh 0,333 Sek. (1/3 Sek.)

Sans aiguille de seconde, échappement & ancre, 17 rubis, dis-
positif antichoc, période d’oscillation: 0,333 s. (1/3 s.)

Sin segundero, escape de dncora, 17 rubies, dispositivo amor-
tiguador, periodo de oscilacion 0,333 seg (1/3 seg)
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KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE
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Kanu6p - Calibre - Kaliber - Calibre - Calibre
D13 mm (mm), H=8,4 nm (mm)
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MEXAHH3M . MOVEMENT - UHRWERK . MOUVEMENT . MECANISMO

1301

rohr

Roue de centre avec chaussée

Rueda de centro con cafién de mi-
nutos

Ne peranu Haumeropanue Ne neranu Haumenosanue
Part No. Description Part No Description
Teilnummer Benennung Teilnummer Benennung
N° de la piéce Dénomination N° de la piéce Dénomination
N° de la pieza Denominacién N° de la pieza Denominacién
106 IMnaruuna 201 LentpatbHoe KoJdeco ¢ TpuGoM 6es Mu-
Plate HYTHHKA
Werkplatte Centre wheel and pinion without can-
Platine non pinion
Platina Minutenrad mit Trieb ohne Minuten-
rohr
105 Moct GapaGannniit Roue de centre sans chaussée
Barrel bridge Rueda de centro sin cafién de mi-
Federhausbrucke nutos
Pont de barillet
Puente de cubo 210 IpoMexyTOYHOR Kosleco ¢ TPHEOM
Third wheel and pinion
11d Mocr KonecHolt nepegaud (aHrpeHax- Kleinbodenrad mit Trieb
HRIH) Roue moyenne
Train wheel bridge Rueda primera
Réderwerkbriicke
Pont de rouage (finissage) 220 CeKkyupHOe kanaeca ¢ Tpubom
Puente de rodaje Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mit Trieb
121/1 Mocr GanaHcoBbIf Roue de seconde
Balance cock Rueda de segundos
Unruhkloben « !
oq 240 Muuytaelft Tpr6 (MHHYTHHUK)
Puente de volante [ Cannon pinion
j Minutentrieb (Minutenrohr)
125 MocT aHKepHOR BHIKH Chaussée (lanternée)
Pallet cock Cafién de minutos (con muesca de
Ankerkloben apretar)
Pont d’ancre
Puente de 4ncora (de horquilla) 250 UYacoBoe Koseco
Hour wheel
180/1 BapaGar ¢ BajmoM u npyXuHoh Stundenrad
Barrel with arbour and mainspring Roue des heures
Federhaus mit Federwelle und Feder Rueda de horas
Barillet complet (avec ressort)
Cubo completo (con muelle) 260 BexcesnbEOe KOJIECO
%im;‘te lw}éiEEI
: Kopnyc 6apaGaua echselra
185 Ba?re}i dru?n Roue de minuterie
Federhaustrommel Rueda de minuteria
Tambour de barillet i
Cubo sin tapa ‘ 301 Peryaatop
1 Reguiator
196 Kpriuka 6apa6ana i Rucker
Barrel cover . Raquette
Federhausdeckel Raqueta
Couvercle de barillet
Tapacubo 324 IIpoTuBOyZLapHOe YCTPOHCTBO, BEpXHee
Shockproof device, upper
195 Bas GapaGana Stofisicherung, oben
Barrel arbour Dispositif antichoc, dessus
Federwelle Dispositivo amortiguador, superior
Arbre de barillet ¥
Arbol de cubo 325 IIpoTHBOYZLapHOe YCTPOACTBO, HHXKHEe
Shockproof device, lower
200 IlentpaibHoe Komeco ¢ TPHGOM H MH- Stofisicherung, unten
HYTHHKOM Dispositif antichoc, dessous
Centre wheel and pinion with cannon Dispositivo amortiguador, inferior
pinion
Minutenrad mit Trieb und Minuten- 355 3amoK peryaaropa

Regulator key
Riickerschliissel
Clef de raquette
Llave de raqueta




Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N°® de la pieza

HaumMeHoBaHHe
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne pgeranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumMenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

356

401

407

410

415

420

422

425

430

435

440

443

Mrtu¢gr peryaaropa
Regulator pin
Riickerstift

Goupille de raquette
Pasador de raqueta

3asonnoi Bag
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de “remontoir”

KynaukoBasn Mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifién corredizo

3asoadol Tpub
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pinén de “remontoir”

Bapa6asnoe Koaeco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBoznoe KoJeco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

Konero 3aBoJHOTO Kosleca
Crown wheel ring
Kronradring

Bague de roue de couronne
Anillo de rueda de corona

CoGauka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

TIpyxuna cofauxu
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBogHol pruar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Béscula

[Tpyxura 3aBORHOrO phiuara
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de béscula

IlepeBogHOMN peryar
Setting lever
Stellhebel

Tirette

Tirete

445

450

479

498

502

601

602

603

604

! 610

611

TIpyxHHa nepeBoRHOro phiuara (Gux-
carop)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de tirete

[TepeBOHOE KOJIECO
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvoi

Rueda de transmisidn

TTpy>KHHa NepeBOJHOrO phiYara
Pressure spring for setting lever
Niederhaltefeder fiir Stellhebel
Ressort d’appui de tirette

Muelle de apretar de tirete

[Mla#6a GpHKIUOHHAS

Friction washer

Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccion (de apretar)

Ban nepesoanoro peiuara
Setting lever axle
Stellhebelwelle

Axe de tirette

Eje de tirete

KaMeHb ueHTpa;BHOrO KOJeca, Bepx-
HHR

Jewel for centre wheel, upper

Stein fiir Minutenrad, oben

Pierre de roue de centre, dessus
Piedra de rueda de centro, superior

KaMmeHdb 1EeHTpPaJbHOTO KOJIeca, HHXKHHI
Jewel for centre wheel, lower

Stein fiir Mihutenrad, unten

Pierre de roue de centre, dessous
Piedra de rueda de centro, inferior

KaMeHb  npOMeXYTOWHOTO  KoJeca,
BepXHHH

Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

Kamens NIPOMEXYTOYHOrO  KoJeca,
HHXHHHA

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

KaMeHb CeKyHIHOrO KoJeca, BepXHuf
Jewel for fourth wheel, upper

Stein flir Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, supe-
rior

KaMmeur CeKyHAHOrO KOJecCa, HHXHHH
Jewel for fourth wheel, lower

Stein fiir Sekundenrad, unten

Pierre de roue de seconde, dessous
Piedra de rueda de segundos, inferior




Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHopaline
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne petann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHoBaune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

615

616

620

621

630

631

645/1

645/11

646

647

648

KaMeHbp aHKEpPHOro KoJeca, BepXHIH
Jewel for escape wheel, upper
Stein fur Ankerrad, oben

Pilerre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de ancora, superior

KaMeHb aHKEPHOro Koseca, HHKHHI
Jewel for escape wheel, lower

Stein fur Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de ancora, inferior

KaMeHb ocH aHxeDHOH BHJIKH, BEPXHHA
Jewel for pallet stafi, upper

Stein fir Anker, oben

Prerre d’ancre, dessus

Piedra de é&ncora (de horquilla), su-
perior

KaMenp ocH aHKepHO# BHJIKM, NHKUIH
Jewel for pallet staff, lower

Stein fui Anker, unten

Prerre d’ancre, dessous

Piedra de ancora (de horquilla), in-
ferior

Kamenn Gasatica, BepXHuH
Jewel! for balance, upper
Stemn fur Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, superior

Kamenr 6ananca, HUMKHHA
Jewel for balance, lower
Stein far Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

HaxnangHolt KameHr GasaHca, BepxHAH
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fir Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volante, su-
perior

Haxknanuoit xaMeHb 6alladca, HUXHUE
Cap jewel for balance, lower
Deckstein firr Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessous

Piedra de contrapivote de volante, in-
ferior

Bxonuas nanera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungssten
Levée d'entrée

Paleta de ancora (entrada)

Brixonuas nanera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levee de sottie

Paleta de dncora (salida)

e

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

705

710

714

720

721

728

730

732

733

736

738

740

Augepuoe xoJgeco ¢ Tpubom
Escape wheel and pinion
Ankerrad mut Trieb

Roue d'ancre pirvotée
Rueda de ancora pivoteada

AukepHas BHJIKE ¢ OCHIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mut Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Och aHKepno# BHJIKI
Pallet staff
Ankeiwelle

Tige d’ancre

Tija de ancora

BasaHe ¢ OChi0 11 JBOIHBIM DOMIIKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Bamarc ¢ BOJMOCKOM, OTpEryJHpOBaH
eI

Balance complete with hairspring,
regulated

Unruh muit Spirale, reguliert
Balancier avec sprral, régle

Volante con espiral, regulado

Ocp Barauca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balandier
Eje de volante

JIBOJHOM pOJIRK
Roller
Hebelscheibe
Plateau
Platillo

Bousocok
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral

Bosocok ¢ xononxo#
Colleted hatrspring
Spirale mit Rolle
Spiral virole
Espiral con virola

Komomxa nns BoaocKa
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

KoJsoEKa miIsi BOJOCKA
Stud for hatrspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Pitén redondo para espiral

Tt KOMOHK
Hairspring stud pin
Spiralklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de pitén

2 3axas 3035




Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

Hanwmeunosaiue
Description
Benennung

Denomination

Denominacién

Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenopanue
Description
Benennung

Denomination

Denominacién

741

770

5105

5110

5121/1

5125

5415

5420

5425

Mtucdr xoM0AKH
Hairspring collet pin
Spiralrollenstift
Goupille de virole
Pasador de virola

3aBoaHas Npy:KuHa
Mainspring
Aufzugieder

Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)

Buut Mocra 6apa6aHHOTO
Barrel bridge screw

Schraube fur Federhausbriicke
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo

BHHT MocTa KOJeCHOH nepepauu
Train wheel bridge sciew
Schraube fur Rdderwerkbrucke
Vis de pont de rouage
Tarnillo de puente de rodaje

Bunt Mocra 6anaHcoBoro
Balance cock screw

Schrattbe fiir Unruhkloben
Vis de coq

Tarnillo de puente de volante

BuHT MocTa aHKepHOHl BHJKIL
Pallet cock screw

Schraube fur Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de dncora

Bunt 6apaGanHoro xoseca
Ratchet wheel screw
Schraube fur Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

Buur s3aBogHOro Koseca
Crown wheel screw
Schraube fiir Kronrad

Vis de roue de couronne
Tornillo de rueda de corona

Buur coGauku

Click screw

Schraube fir Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

5445

5479

5720

5738

5750

5750/1

YH-651M-96

BHHT npyxHHB [EDEBOLHOr0 pHYara
(duxcaropa)

Screw for setting lever spring
Schraube fur Stellhebelfeder (fur Rie-
gel

Vis) de ressort de tirette

Tornillo de muelle de tirete

BHHT 1pyKUHB NEPEBOJHOrO pPHIYAra
Screw for setting lever pressure
spring

Schraube fur Niederhaltefeder

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de apretar de -
rete

Buut 6Gananca
Balance screw
Unruhschraube

Vis de balancier
Torntllo de volante

BuBET KOJIOHKH BOJOCKA

Hairspring stud screw

Schraube fiir Spiralklotzchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitén redondo para
espiral

BuHT nudepbaara

Dial screw

Schraube fir Zifferblatt
Vis de cadran

Tornillo de esfera

BuHT nudepbnara

Dial screw

Schraube fur Zifferblatt
Vis de cadran

Tornillo de esfera

IpyxuHa QHKCHpylOWas
Stop spring
Blockierfeder

Ressort de maintien
Muelle fijador
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Bea cekyHpHoii cTpenku, aHKepHbii Xon, 17 pyOGHHOBBIX KaMHeH,
nepuop, koneGauus 0,333 ¢ (1/3 c.)

No second hand, lever escapement, 17 rubies, swing period
0.333 s. (1/3 s.)

Ofine  Sekundenzeiger, Ankerhemmung, 17 Rubinsteine,
Schwingungsdauver der Unruh 0,333 Sek. (1/3 Sek.)

Sans aiguille de seconde, échappement a ancre, 17 rubis, pério-
de d’oscillation: 0,333 s. (1/3 s.)

Sin segurdero, escape de dncora, 17 rubies, periodo de oscila-
cién 0,333 seg. (1/3 seg.)

1300A

KAJIMBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE
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Kanu6p - Calibre - Kaliber - Calibre -

Calibre
D13 mm (mm), H=3,4 mm (mm)

1300A

24

11




849 L% 949 029 1§49 1549

i i . & . o

96% %% 092 08 o4 0%

& N t 7 %* £ S hep ohy Wil 0L 9ce 108 thL geL Jes

ozip - - N o4 oot ! »
6L45 6L% /104 0% L0% g4+ '
D 4
4 e tfiod = > [
.w?

£8L 02L8 124 gzt 071
@ § 042 0/ o0ze

- %

e 4
! |
z0L
gL
®
QNM. g% 024 L4 084 §ey g6
~ 9
o Y @
o ¢ N
2he
S

o8¢ 021
® he ol (11944
== [+
3
izig
feLr 0148
& eoi8

i /ety



MEXAHH3M - MOVEMENT

- UHRWERK -

1300A

MOUVEMENT - MECANISMO

Ne meranu
Part No
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumenopaHue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne peramn
Part No
Teilnumme.r
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHopanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

108

105

110

121

125"

180/1

185

190

196

200

TlnaruHa
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

Moct GapaGanubu
Barrel bridge
Federhausbrucke
Pont de barillet
Puente de cubo

MocT KonecHofl nepeflaud (aHrpenax
HBIH)

Train wheel bridge

Rdderwerkbrucke

Pont de 1ouage (finissage)

Puente de rodaje

Moct 6anaHCOBBIH
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volanie

Mocr aHKepHOH BILTKM

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d’ancre

Puente de ancora (de hoiquilla)

BapaGaH ¢ BajoM H NPYXHHOH

Barrel with arbour and mainspring
Federhaus mut Federwelle und Fedel
Barillet complet (avec ressort)

Cubo completo (con muelle)

Kopuyc GapaGana
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillel
Cubo sin tapa

Kprimika GapaGaua
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo

Ban GapaGana
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

Uenrpanproe xomcco ¢ tpubom u Mu
HYTHHKOM

Centre wheel and pinion with cannon
pinion

Minutenrad mut Trieb und Minuten-
rohr

Roue de centre avec chaussée

Rueda de centro con cafndén de mu-
nutos

804

210

220

240

250

260

301

311

330

LlenTpanpHoe Konmeco ¢ TpuboM Gea
MUHYTHHK A

Centre wheel and pinion without can
non pinion

Minutenrad mit Trieb ohne Minuten
rohr

Roue de centre sans chaussee

}[%ueda de centro sin cafién de minu-
0s

ITpomexyrouoe Koseco ¢ TpHGOM
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad mit Trieb

Roue moyenne

Rueda primera

CexyHHOE K0JeCO C TPHOOM
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mit Trieb
Roue de seconde

Rueda de segundos

MuHYTHHIH TpUO (MIIYTHHK)
Cannon pinion

Minutentrieb (Minutenrohr)
Chaussée (lanternée)

Cafion de minutos (con muesca de
aprelar)

Yacosoe Koaeco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

Bexcenbroe Koseco
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria

Perynsitop
Regulalor
Rucker
Raquette
Raqueta

Haxnmaaka ¢ kamiem ang Ganadcd
BePXHAS

Upper cap jewel with end piece, for
balance

Ruckerplattchen nut Stein, oben
Coqueret emprerré pour balancier, des-
sus

Placa de contrapivote engastada para
volante, superior

Haxnamka ¢ xamuem 1as1 GamaHca,
HHKHSI5

Lower cap jewel with end piece, for
balance

Ruckerplattchen mit Stein, unten
Plaque de contre-pivot empierree,
pour balancier, dessous

Placa de contrapivote engastada para
volante, inferior

13



Ne merand
part No
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHoBanue
Description
Benennung

Denomunatiof?
Denominacion

Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

Hanmeliosaniie
Description
Benennung

Denomination
Denominacién

356

356

401

407

410

415

420

422

426

430

435

440

3aMok peryastopa
Regulator key
Ruckeischlussel
Clef de raquette
Llave de raquela

I1ingr peryasaropd
Regulator pin
Ruckerstift

Goupille de 1aquetle
Pasador de 1aqueta

3aBoJHOH Bdn
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontolr
Tya de “remontolr

Kynauyxosas mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifion corredizo

3aBojHO# TpHG
Winding pinton
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
P1ifién de “remontoir”

bapa6anHoe Koneco
Ratchel wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

32aB0JHOE KOJeCo
Crown wheel
Kronrad

Roue de coutonne
Rueda de corona

Koabuo saBopHoro xoneca
Ciown wheel ring
Kronradring

Bague de roue de couronne
Amllo de rueda de corona

Cobauxa
Click
Sperrkegel
Chiquet
Tiinquete

Hpyxura coBaukit
Chck spring
Sperrkegelfedet
Ressort de chiquet
Muelle de trinquete

3aBoaHOM phiuar
Clutch tever
Wippe

Bascule

Bascula

[Tpy>kiHa 34aBOAHOTO phiw & 1
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bascula

443

450

479

498

601

602

603

604

610

611

JlepeBoAHO# phiuar
Setting level
Stellhebel

Tirette

Tirete

[Tpyxiia nepeBoAHoro pwiddra (Quk-
L 3TOp)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de twate

[TepeBoaHoe Koneco
Setting wheel
Zeigerstelliad

Renvol

Rueda de transmision

[TpyshiHa NEPEeBOJHOrO phiyara
Pressure spring for setting level
Niederhaltefeder fur Stellhebel
Ressort d’appui de tirette
Muelle de apretar de tirete

Hiafi6a (ppHKUHOHHAS

Friction washer
Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccion (de apietar)

KameHb HeHTPanbHOrO KoJeca, BepxHuil
Jewel for centre wheel, upper

Stein fur Minuteniad, oben

Pierre de roue de centre, dessus
Piedra de rueda de centro, superior

KaMeHb UEHTPaJbHOrO KOJeca, UK
HAH

Jewel for centre wheel, lower

Stein fur Minutenrad, unten

Pierre de roue de centre, dessous
Piedra de rueda de centio, inferior

Kamenb
BEPAHHUI
Jewel for intermediate wheel, upper
Stetn fur Zwischenrad, oben

Plerre de roue intermédiaire, dessus
Piedia de rueda intermedia, superior

npoMeXxyTouHOro KoJieca,

KameHb HpOMEKY1OUHOrO KOJeca, HHK
HIIH

Jewel fol 1ntermediale wheel, lowet
Stein fur Zwischenrad, unten

Pierre de roue infermediaune, dessous
Piedia de rueda intermedia, inferior

KameHb CEKYHJHOrO KOJeca, BEepXHHH
Jewel for fourth wheel, upper

Stein fur Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, su-
perior

KaMeHb CeKYHIHOTO KOJieca, MILAIINH
Jewel for fourth wheel, lowei

Stein fur Sehundenrad, unten

Pierre de roue de seconde, dessous
Peedia de tueda de segundos, smiesos
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Ne peraqn
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pirza

Hanmenosauue
Description
Benennung

Denomination
Denominacién

Ne neraau
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pleza

HauMeHOBaHHe
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

816

616

620

621

630

631

645/1

645/11

646

647

648

KaMeHb aHKepHOTO KoJeca, BEepPXHuUl
Jewel for escape wheel, upper

Stein fur Ankerrad oben

Pierre de roue d’ancre dessus
Piedra de rueda de ancora, supetior

KaMeHb aHKepHOro Koseca HHIKHHI
Jewel for escape wheel, lower
Stein fur Ankerrad unten

Pierre de roue d'ancre, dessous
Piedra de rueda de ancora, tnferiol

KameHb OCH aHKEDHOH BHJIKH, BePXHHH
Jewel for pallet staff, upper

Stein fur Xnkerwelle, oben

Pierte d’ancre, dessus

Piedra de ancora (de horquilla) su
perior

Kamenb OCH aHKEpPILOHM BMJKH, HAXKHHA
Jewel for pallet staff, lower

Stein fur Ankerwelle, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de ancora (de horquilla) 1n
ferior

Kamenb Gajanca, Bepxuuf
Jewel for balance, upper
Stein fur Unruh, oben
Prerre de balancrer, dessus
Piedra de volante, supertor

Kamenp Gamaxca, HHMHHA
Jewel for balance, lower
Stein fur Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

HaxnagHolt xaMeub Ganawca, BepXHUH
Cap jewel for balance, upper
Deckstetn fur Unruh, oben

Prerre de contre pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volante, su-
perior

HarnapHofi kaMesb 6ajiadca, HHXKHHI
Cap jewel for balance, lowel
Deckstern fur Unruh, unten

Pierre de contre-ptvot de balancier,
dessous

Piedra de contiapivote de volante, 1n
ferior

Bxoaguas nanera

Entry pallet jewel
Eingangs Hebungsstein
Levée d’entree

Paleta de ancora (entrada)

BrixopHas manera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levee de sortie

Paleta de ancoia (salida)

danunc

Roller jewel

Hebelstemn

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

705

710

714

720

721

723

730

732

733

736

738

740

Angeproe noseco ¢ TpHGOM
Escape wheel and pimon
Ankerrad nut Trieb

Roue d’ancre pivotee
Rueda de ancora pivoteada

AnKepHasi BUIKA C OCbIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker muf Welle

Ancre montee

Ancora ajustada

Ocb aHKepHOH BMJKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d ancre

Tija de ancora

BanaHc ¢ ocblo ©# JABOHHBIM pONTHKOM
Balance with roller pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivote avec plateau
Volante prvoteado con platillo

Ba{IaHC C BOJIOCKOM OTpPery/aHpOBaH
HBIl

Balance complete with hairspring, re
gulated

Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, regle

Volante con espiral, regulado

Ocp GanaHca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balanciet
Eje de volante

HBofitoit posuk
Roller
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Bonocok
Hairspring
Sprrale
Spiral
Espiral

Bomocox ¢ womoakou
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virole
Espiral con virola

Kosmonxa nast Bosocka
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

Konouka ans Bomocha
Stud for hairspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Piton redondo paia espiral

Itugr Komouku
Hairspring stud pin
Spiralklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de piton
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Ne peranu
Part No
Teilnummer
N°® de la piéce
N° de la pieza

HaumeHnoBasHe
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne pgeranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N°® de la pieza

Hanmenopaune
Description
Benennung

Dénomination
Denominacion

741

770

5105

5110

5121

5415

5420

MtngT Koroaku
Hairspring collet pin
Spiralrollenstiit
Goupille de virole
Pasador de virola

3aBonHas HPYKHIA
Manspiing
Aufzugfieder

Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)

Buyur mocra GapadanHoro
Bariel bridge screw

Schraube fur Federhausbrucke
Vis de pont de barillet
Tormillo de puente de cubo

BHHT MocTa KOJIecHOH nepegautt
Train wheel biidge screw
Schraube fur Raderweikbrucke
Vis de pont de rouage
Tormllo de puente de rodaje

Buut Mocta GanaHCcoBOro
Balance cock screw

Schraube fur Unruhkloben
Vis de coq

Tornillo de puenle de volante

BuHT MocTa aHKepHOHM BMJKH
Pallet cock screw

Schraube fur Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de ancora

BuHuT 6apabanHoro KoJaeca
Ratchet wheel screw
Schraube fur Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

Buur saBoanoro xomeca
Crown wheel sclew
Schraube fur Kioniad

Vis de roue de couronne
Tornitlo de (ueda de corona

5425

5445

5479

5720

8750

5750/1

Bunt co6auku

Chick screw

Schraube fur Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

BuHT npysxiuHLI nepeBOMIOro  pudara
(¢puxcaropa)

Screw for setting lever spring
Schraube fur Stellhebelfeder (fur Rie
gel)

Vis de 1essort de tirelie

Tornillo de muelle ce tirete

BHHT npy>KHHbI NEPEBOJHOTO pbluara
Screw for setting lever pressure
spring

Schraube fur Niederhaltefeder

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de apretar de
tirete

Bunt Gaganca
Balance screw
Unituhschraube

Vis de balancier
Toinillo de volanle

BHHT KoJIOHKH BOJOCKa

Hairspring stud screw

Schiaube fur Spiralklotzchen

Vis de piton pour spiral

Tormillo de pitén redondo para
espiral

Buat nudepbaara

Dial screw

Schratbe fiir Zifferblatt
Vis de cadian

Tornillo de esfera

Buut nudep6aaia

Dial screw

Schraube far Ziffeiblalt
Vis de cadian

Tornillo de esfera
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LledTpanbHas CEKyHAHAA CTPeJsKa, NPOTHBOYAapHOe YCTPOHCTBO,
aHKepHuill Xoa, 23 pyOMHOBBIX KamHusg, nepuop koJgebanus 0,4 c.
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Sweep second, shockproof device, lever escapement, 23 rubies, KAJIUBP
swing period 0.4 s. CALIBRE
KALIBER

. , CALIBRE

Zentrumsekunde, Stofisicherung, Ankerhemmung, 23 Rubin- CALIBRE

steine, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 Sek.

Aiguille de seconde au centre, dispositif antichoc, échappement
a ancre, 23 rubis, période d’oscillation: 0,4 s.

-

Segundero central, dispositivo amortiguador, escape de dncora,
23 rubies, periodo de oscilacion 0,4 seg.
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2209

MEXAHH3M - MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT - MECANISMO

Ne nmeramu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hanmenosaune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

100 ITnatuna 195 Ban GapaGana
Plate Barrel arbour
Werkplatte Federwelle
Platine Arbre de barillet
Platina Arbol de cubo
105 11\3/[;cTI6§FigZiHHmﬁ 201/1 [{enrpanbHoe Koneco ¢ rpudom Ges Mu-
Ire 5 IIyTHHUKA
EZi?rl?iaeuizl;l‘llclle{f Centre wheel and pimon without can-
1 non pinion
Puente de cubo GroBbodenrad mit Trieb ohne Minu-
110 MocT xoJgecHOH mnepenaun (aHrpeHaxk- teniohr .
HBIH) Roue de cenire sans chaussée
Train wheel bridge Rueda grande de arrastie sin cafion
Rdderwerkbriicke de minutos
Pont de rouage (finissage) .
. 207 [{enTpanpiipift TPUG ¢ MHHYTHHKOM
- I;‘uente6 de rodaje Barrel-driven minute pinion with can-
2 oct GanaHcoBhifl non pinion
Balance cock Minutentrieb mit Minutenrohr
Unruhkloben Pignon de minute, avec chaussée
Coq Pimién de minutos con cafién de mi-
Puente de volante nutos
125 Mocr anxepHO#l BHIKH 208 UeHTpasbhplli TpHG Ge3 MUHYTHHKA
Pallet cock Barrel-driven minute pinion without
Dot S smere cannon pimon
¢ . mnutentrieb ohne Minutenrohr
Puente de ancora (de horquilla) Pignon de munute, sans chaussée
129 MoCT JIOMOTHITEABHBL Piién de munutos sin cafién de mi-
Additional bridge nutos
Eg%?nszﬁ;pglg?;x’i(:lre 211 ,THpBHogI;N?e NpOMeKYTOYHoe KOJeco ¢
. Puente suplementario Double thitd wheel and pinton
166 épene}KHIaH cKofa MexaHuaMa goppeI-KIembodemgd mit Trieb
asing clamp oue moyenne double
Wer]sbefesftigungsbﬂgel Rueda primera doble
Bride de fixation
Brida de fijacién 220 lgeky?hm{ol? KlOJ'.Iecc(i) c '1:p1‘160M
ourth wheel and pinion
169 giin(%isgnzlloegaeﬂ BTYJIKa %ekum(iienrad I‘lél’c Trieb
oue de seconde
?fﬁf@nddew;uc]}éfge Rueda de segundos
Tubito de guiar 228 g‘lepeﬂa?oqﬂoe Kf?ﬂelco
ransm
180/1 BapaGan C BalOM H HPYXKHHOM Ubertsragsggr\;’d e
Barrel with arbour and mainspring Roue de transmission
Federhaus mit Federwelle und Feder Rueda de conexién
Bartllet complet (avec ressort) .
Cubo completo (con muelle) 245 MuHyTHbi#l TpBG (MUHYTHIK)
Cannon pinion
185 Kopnye 6apa6ana Minutentrieb (Minutenrohr)
?35“3; d“fcm | Chaussée (lanternée)
ederhausirormme Cafion de minutos (con muesca de
Tambour de barillet ! apretar)
Cubo sin tapa |
190 Kpuiika GapabaHa 255 EECOBOehKOlJXeCO
Bariel covel Stourdw eea
Federhausdeckel ROL:JI; ?ilégaheures
(Tlgg;rce;%lg de barillet Rueda de horas

I-I
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Ne nerann
Part No
Tetlnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hauwmenropauiic
Description
Benennung

Denomination

Denonunacion

Ne perand
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

Hanmenosarnne
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

260

275

301

324

325

356

356

401

407

410

415

420

Bekceubiioe kojgeco ¢ TpuBOM
Minute wheel and pinion
Wechselrad mit Trieb

Roue de minuterie

Rueda de minuteria

Tpu6 LCHTPANBbHOM CEKYHIHON CTPCJLI
Sweep second pinion
Zentrumsekundentrieb

Pignon de seconde au centre

Pifion de segundero central

Perynaiop
Regulator
Rucket
Raquette
Raquetd

IlpoTiiBoyapHOe YCTPOHCFBO, BepXilee
Shockproof device, upper
Stofisicherung, oben

Dispositif antichoc, dessus

Dispositivo amortiguador, stipertor

[TporuBoyRapHOe YCTPOHLTBO, IifMHee
Shockproof device, lowel
Stoflsicherung uaten

Dispositif antichoc, dessous
Dispositivo amortiguadot, nfettor

3aMoK peryasropa
Regulator key
Ruckerschlussel
Clef de raquette
Llave de raqueta

Hltugr perymaropa
Regulator pin
Ruckerstift

Goupille de raquetle
Pasador de raqueta

3aBogHOIl Ban
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remoutou
Tija de “remonton™

Kynaukosass mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifton corredizo

3aBogHou Tpub
Winding pinton
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pifion de “remontou”

bBapabantoe koseco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBojloe LoJseco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

422

430

440

443

445

479

498

601

602

Koabilo 34BOANOrO noJjeca
Crown wheel 11ng
Kronradring

Bague de roue de couronne
Amllo de rueda de corona

Cobauna
Click
Sperrkegel
Chiquet
Trinqtiete

Tlpyxnia cobaviy
Cluk spiing
Spettkegelfeddd
Ressort de (liquel
Muelle de triquele

3dBOJLHOU PbitaT
Clutch lever
Wippc

Bascule
Bascula

[Ipy’uHa 34BOJHOrO pbluard
Clutch lever spiing
Wippenfedel

Ressort de bascule

Muelle de bascula

[TepcBoanod PbiUar
Setting lever
Stellhebel

Tirette

Tiete

[TpysKilHa nepeBOJHOro phluara (QHK
catop)

Setting lever spiing

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de tirete

[TeperonHoe Kajieco
Sefting wheel
Zelgerstelliad

Renvol

Rueda de transmision

[Ipy:XuHa NepeBOAHOro pryara
Pressure spring for setting lever
Niederhaltefede:r fur Stellhebel
Ressort d’appu de firette
Muelle de apietar de tirete

Ulafi6a ¢puxkmHoHHas

Friction washer
Friktiansschetbe

Rondelle de friction

Rodaja de friccidén (de apretar)

KaMeHb [eHTpanbHOrO KoJeca Bepx
HE

Jewel for centre wheel upper

Stein fur Minutenrad, oben

Pierre de roue de centre, dessus
Piedia de rueda de centro supelior

KaMenb ueHipadbiloro hojeca iilAKHHH
Jewel for centie wheel, lower

Stein fur Minutenrad, unten

Plerre de roue de centre, dessous
Piedra de rueda de centro, inferior
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Ne merann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenopanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne nmeranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HanmenoBanie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

603

604

610

611

612

614

616

616

620

621

Kamens
BEPXHIL
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein f{ir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

MPOMEXKYTOUHOI'O KoJeca,

Kametrs npoMerxyToYHOro KoJeca, IlixK-
HHU T

Jewel for intermediale wheel, lower
Stein flir Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

Kamenb cexyHnHOTO KoJeca, BepxHui
Jewe!l for fourth wheel, upper

Stein fiir Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, supe-
rior

Kameilb cegyiioro xoJseca, NHIKINIH
Jewel for fourth wheel, lower

Stein fiir Sekundenrad, unien

Pierre de roue de seconde, dessous
Piedra de rueda de segundos, inferjor

Kamens tpufa uenrpanpHON CexyHz-
HOH CTpeJIKM, BEpXHHN

Jewel for sweep second pinion, upper
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, oben
Pierre du pignon de seconde au
centre, dessus

Piedra del pifién de sequndero cen-
tral, superior

Kameun tpuba ueirrpanshoil cexyun-
IIOH CTpeJKH, HIKHAL

Jewel for sweep second pinion, lower
Stein fiir Zenirumsekundentrieh, un-
fen

Pierre du pignon de scconde au
centre, dessous

Piedra del pif6n de segnndero cen-
tral, inferior

Kamenb anxepioro xomeca, BCPXIH{
Jewel for escape wheel, upper

Stein fiir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de &ncora, superior

Kameip anxepiioro xoaeca, HHIKIIIH
Jewel for escape wheel, lower

Stein fiir Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de é4ncora, inferior

KaMeHb oCH aHKEDHOH BHJKH, BepxIii
Jewel for pallet staff, upper

Stein fiir Ankerwelle, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de ancora (de horquilla), su-
perior

Kamenb ocH aHKeDHOMN BHJAKH, HIDKHIH
Jewel for pallet staff, lower

Stein fiir Ankerwelle, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de é4ncora (de horquilla), in-
ferior

628

629

630

631

634

645/1

645/11

Kamenb i IepefaTOYHOro KoJeca
IPOMEIKYTOUHOTO KOJeca, BepXHHH
Jewel for transmission wheel of in-
termediate wheel, upper

Stein fiir Ubertragungsrad des Zwi-
schenrades, oben

Pierre de roue de transmission de
roue intermédiaire, dessus

Piedra de rueda de conexidn de rueda
intermedia, superior

Kamenr pias  nepenatouHoro xoseca
MPOMEXKYTOUHOTO KOJecd, HHAKHHH
Jewel for transmission wheel of in-
termediate wheel, lower

Stein fiir Ubertragungsrad des Zwi-
schenrades, unten

Pierre de roue de transmission de
roue intermédiaire, dessous

Piedra de rueda de conexién de rueda
intermedia, inferior

Kamenns Gajaxca, BepxHufl
Jewel for balance, upper
Stein fiir Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, superior

Kamennp Gananca, nxuui
Jewel for balance, lower
Stein fiir Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

KaMenp mepesarouHoro Komeci BTO-
poro, BepxHHH

Jewel for second iransmission wheel,
upper

Stein fiir Ubertragungsrad des Grofi-
bodenrades, oben

Pierre de la denxiéme roue de trans-
mission, dessus

Piedra de rueda de conexién segunda,
superior

Kawmeilb Tepenaroyiioro
poro, HUXKIINM

Jewel for second transmission wheel,
lower

Stein fiir Ubertragungsrad des Grof-
bodenrades, unten

Pierre de la deuxiéme roue de trans-
mission, dessotuls

Piedra de rueda de conexién segunda,
inferior

KoJseca Bro-

Haxmaanoft xamenp Ganaxca, sepxnilit
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fiir Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volante, su-
perior

Haxnanno#i KameHns Gamnanca, HUXHHH
Cap jewe! for balance, lower
Deckstein fiir Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessous

Piedra de contrapivote de volante, in-
ferior
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Ne geraunn
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HanmMenoBaHe
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne peramn
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenosanune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

646

647

648

705

710

714

720

721

728

733

736

Bxonnas nanera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Levée d'entrée

Paleta de dncora (entrada)

Breixonnas nanera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levée de sortie

Paleta de dncora (saltda)

Dupunc

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

Anxepiioe Kosteco ¢ Tpitbom
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de dncora pivoteada

AugepHasi BHJKa C OCBIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Ocp aHKepHO® BHJIKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de dncora

Ba/sanc € 0Chio M ABOMHHBIM pPOJIIKOM
Balance with roller, pivoled

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Bamarnc ¢ Bosockom,
HBIH

Balance complete with hairspring, re-
gulated

Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, réglé

Volante con espiral, regulado

Ocp 0Gajsanca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

OTperymHpoBall-

BoJiocok
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral

Bouocok ¢ xouoaxoi
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virolé
Espiral con virola

Koaoaxa Ang Bosiocha
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

738

740

741

770

5101

5105

5110

5121/1

5125

5129

5415

5420

Kososka miaa BoJocka
Stud for hairspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Pitén redondo para espiral

HItudhT KOJOHKH
Hairspring stud pin
Sprralklétzchenstiit
Goupille de piton
Pasador de pitén

tadT KOMOAKH
Hairspring collet pin
Spiralrollenstift
Goupille de virole
Pasador de virola

3aBoHAs NpyXKHHA
Mainspring
Aufzugfeder

Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)

BuHT MexaHnHaMa

Case screw
Werkbefestigungsschraube
Vis de fixage

Tornillo de mecanismo

Buut mocra 6apaBangoro
Barrel bridge screw

Schraube fur Federhausbrucke
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo

Buut mocra koJecHOH nepejayn
Train wheel bridge screw
Schraube fiir Ridderwerkhbriicke
Vis de pont de rouage
Tornillo de puente de 1odaje

Buut Mocra Gamarcosoro
Balance cock screw

Schraube fur Unruhkloben
Vis de coq

Tornillo de puente de volante

BuHI MOCTA aHKEPHOH BHJKH
Pallet cock screw

Schraube fur Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de 4ncora

Buut mocta JONOJHITEJNBHOTO
Additional bridge screw
Schraube fur Erganzungshrucke
Vis de pont supplémentaire
Tornillo de puente suplementario

Bunt 6apabauHoro KoJjeca
Ratchet whee! screw
Schraube fur Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

Bunt 3aBogHOro xoseca
Crown wheel screw
Schianbe fur Kronrad

Vis de roue de couronne
Tornillo de rueda de corona

22




Ne merasn
Part No.
Teilnummer
N° de 1a piéce
N° de la pieza

HaumenosaHHe
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne neranu
Part No.
Teilnummer
N° de la pidce
N° de la pieza

HauMenoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

5420/1

5425

5445

5479

BunT 3aBoaHoro Kojeca (aeBas pesb-
6a)

Crown wheel screw (L. H. thread)
Schraube fiir Kronrad (Linksgewinde)
Vis de roue de couronne (filet gauche)
Tornillo de rueda de corona (rosca a
izquierda)

Buut coGauku

Click screw

Schraube fiir Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

BHHT mpy:KHHB nepeBOAHOrO phLiuara
(duxcaropa)

Screw for setting lever spring
Schraube  fiir Stellhebelfeder (fiir
Riegel)

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de tirete

BANT nipy>kHHBI NEPEBOJHOTO pHIYATa
Screw for setting lever pressure
spring

Schraube fiir Niederhaltefeder

Vis de ressort d’appui de tirelte
Totrnillo de muelle de apretar de ti-
rete

5720

5738

5750

UH-60M-44

Buur 6anaunca
Balance screw
Unruhschraube

Vis de balancier
Tornillo de volante

BHHT KOJOHKH BOJIOCKa

Hairspring stud screw

Schraube fiir Spiralklétzchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitén redondo para espiral

Buut uudepbaara

Dial screw

Schraube fiir Zifferblatt
Vis de cadran

Tornillo de esfera

Ipyxuua ¢GUKCHpYOINas
Stop spring
Blockierfeder

Ressort de maintien
Muelle fijador




1809

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRF

AW
LUCH

LlenTpanbHas cekyHpHasi CTPeJKa, NPOTHBOYAAPHOE yCTPOHCTBO,
aHKepHBH xon, 17 pPYOGHHOBBIX KaMHeH, nepuoj KoJaeGaHus
0,333 c. (1/3 c.)

Sweep second, shockproof device, lever escapement, 17 rubies,
swing period 0.333 5. (1/3 s.)

Zentrumsekunde, Stofisicherung, Ankerhemmung, 17 Rubin-
steine, Schwingungsdauer der Unruh 0,333 Sek. (1/3 Sek.)

Aiguille de seconde au centre, dispositif antichoc,.échappement
a ancre, 17 rubis, période d’oscillation: 0,333 s. (1/3 s.)

Segundero central, dispositivo amortiguador, escape de dncora,
17 rubies, periodo de oscillacién 0,333 seg (1/3 seg.)

180

I
|M]I| 1\l

i/

Kanu6p - Calibre - Kaliber - Calibre - Calibre
D18 mm (mm), H=3,8 mm (mm)
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MEXAHH3M . MOVEMENT . UHRWERK . MOUVEMENT . MECANISMO

1809

tenrohr

Roue de centre sans chaussée

Rueda grande de arrastre sin cafion
de minutos

Ne peranu HauneHoBaniie Ne metanau Haumenosaunue
Part No Description Part No. Description
Teilnummer Benennung Teilnurmmer Benennung
N° de la piéce Dénomination N°® de la piéce Dénomination
N° de la pieza Denominacién N° de la pieza Denominacion
100 ITnatuna 210 [IpoMeRyTouHOE KOJeco ¢ TpHOOM
Plate Third whee! and pinion
Werkplatte Kleinbodenrad mit Trieb
Platine Roue moyenne
Platina Rueda primera
105 Mocr GapaGaunblit 227 lenTpanbroe CeKyHIHOe KOJECO ¢ TPH-
Barre! bridge Gom .
Federhausbricke Sweep second wheel and pinion
Pont de barillet Zentrumsekundenrad mit Trieb
Puente de cubo Roue de seconde au centre
110 Mocr KosecHo# nepenaud (aHrpeHa’k- };;Jﬁ%dna de segundero central con
HBIT)
Train wheel bridge 249 MHHYTHHK ¢ BeLylIUM KOJECOM
Rdderwerkbriicke Cannon pinion with driving wheel
Pont de rouage (finissage) Minutenrohr mit Mitnehmerrad
Puente de rodaje Chggssée avec roue enirafneuse
121/3 Moct Gamancos Saaslil?g de minutos con rueda de ar-
Balance cock
Unruhkloben 255 Yacosoe kofeco
Coq Hour whee!
Puente de volante Stundgnrad
) Roue des heures
125 MocT aHkepHoO# BHAKA
Pallet cock Rueda de horas
Ankerkloben 260 Bexce/dbHoe K0J1eCO
Pont d’ancre Minute wheel
Puente de &ncora (de horquilla) E/echsglrad
' oue de minuterie
166 gg:inneg)ng':m%mm MexaiHusMa Rueda de minuteria
Werkbefestigungsbiigel 307 [TonBuXHAas onopa KOJIOHKI
Bride de fixation Adjustable stud holder
Brida de fijacion Beweglicher Spiralklétzchentriager
180/1 Bapa6an ¢ Ba1OM H OpYKHHOj Porte-piton mobile
Barrel with arbour and mainspring Portapitén mévil
Federhaus mit Federwelle und Feder 307/1 Peryasrop
Barillet complet (avec ressort) Regulator
Cubo completo (con muelle) Ritcker
185 Kopnyc GapaGana Raquette
Barrel drum Raqueta
Federhaust 1 "
Tembour de banlet 324 poiiiBoyxapioe yorpofierso, nepxce
cambour Shockprool device, upper
ubo sin tapa Stofisicherung, oben
180 Iépb”ﬂ;{d Gapafatia Dispositif antichoc, dessus
arrei cover D iti t H
B o kel ispositivo amorliguador, superior
| Couvercle de barillet 395 IlpoTnBOymapnoe ycTpolcTBO, HHKHEe
Tapacubo Shockproof device, lower
195 Ban Gapabana Stofisicherung, unten
Barrel arbour Dispositif antichoc, dessous
Federwelle Dispositivo amortiguador, inferior
Arbre de barillet
355 3aMok peryastopa
Arbo!l de cubo Regulator key
201/1 [Jenrpanbuoe roseco ¢ TpuBom 6ea Ruckerschlussel
MHHYTHHK 2 Clef de raquette
Centre wheel and pinton without can- Llave de raqueta
nomn pinion
Grofibodenrad nut Trieb ohne Minu 3b6 IrudT perynstopa

Regulator pin
Riickerstift

Goupille de raquette
Pasador de raqueta
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Ne peranu
Part No.
Teilnumme
N°® de la piéce
N° de la pieza

HaumeHnosauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne peranu
Part No.
Teilnumimer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumenoBanie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

401

407

410

414

415

420

423

425

430

435

440

443

3aBOIHOM BaJ
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de “remontoir”

KynaukoBas mydTa
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
P1fién corredizo

3asomnofl Tpub
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pinén de “remontoir”

[Ipok/sazka 3aBOAWOro KoJjeca
Crown wheel seat
Kronradauflage

Assise de roue de couronne
Asiento de rueda de corona

Bapabannoe xoseco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3asoanoe KoJeco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

Haxsaika 3aBOAHOTO KoJjeca
Crown wheel core
Kronradkern

Noyau de roue de couronne
Sombrerete de rueda de corona

CoGauka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

Ipyxuna cofauku
Click spring
Sperrhegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBOHON phiyar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Béscula

Ilpyx¥Ha 3a80AHOrO phigara
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de béascula

Ileperoaxofl peruar
Setting lever
Stellhebel

Tiette

Tirete

445

450

462

498

603

504

612

614

615

616

[IpyxnHa NEpPeBOJHOrO phiuara ((HK-
caTop)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de tirete

[TepeBoaHOe KOJIECO
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvai

Rueda de transmisién

MocT BeKCeJIbHOTO KOJIeca
Minute wheel bridge
Wechselradbriicke

Pont du rouage de minuterie
Puente del rodaje de minuteria

[Tafi6a ¢pUKLMOHEAS

Friction washer

Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de Iriccién (de apretar)

Kamens
BEPXHHH
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

NpOMeKYyTOYHOTO KoJjeca,

Kamenp npoOMeKyTOUHOrO KoJeca, HyK-
HAHN

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermed:a, inferior

Kamens tpnfa ueHTpasbHOR Cexyii-
HOH CTpesKll, BEPXHI{I

Jewel for sweep second pinion, upper
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, oben
Pierre du pignon de seconde au
centre, dessus

Piedra de! pifion de segundero cen-
tral, superior \

Kamern 1pafa  mentpajinHoOf  CeKyHX-
HOH CTpeJsiKH, HHXHHAH

Jewel for sweep second pinion, lower
Stein fur Zentrumsekundentrieh, un-
ten

Pierre du pignon de seconde au
centie, dessous

Piedra del pifién de segundero cent-
ral, inferior

KaMeHp aHKepioro xoJieca, BepxXHHH
Jewel for escape wheel, upper

Stein firr Ankerrad, oben

Pierre de soue d'ancre, dessus
Piedra de rueda de 4ncora, superior

Kamenb aHKepHOro KoJeca, HHKHIH
Jewel for escape wheel, lower
Stein fur Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de dncora, inferior

4*
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No perasu
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

HaumenoBanne
Descriphion
Benennung

Denomination

Denominacion

No pmeTani
Part No
Tetlnumnmer
N° de la piece
N° de la pieza

Haumenosauiie
Desciiption
Benennung

Denomination

Denominacion

620

[=p]
[S]
oo

629

630

645/1

645/2

646

647

Kametis oCH aur epHOlt BILIKI Bep\niy
Jewel for pallet staff upper

Stein fur Ankerwelle oben

Pierre d ancre dessus

Piedra de ancora (de horquilll) su
perior

KameHp ocit anpkepHOH BIILI  UHIXKHIA
Jewel for pallet staff fower

Stein fur Ankerwelle unten

Pierre d’ancie dessous

Piedra de ancora (de horquilly) n
ferion

Kamenb /1 1epemaTodlioro honeca
NPOMEXKYTOYHOro KoJIeca, BEPXHHII
Jewel for transmussion wheel of 1n
termediate wheel, upper

Stein fur Ubertragungsrad des Zwi
scheni ades, oben

Pierre de roue de transmssion de
roue intermediaire dessus

Piedra de rueda de conexion de rueda
intermedia superior

Kamenn AJIf rnepegaTOUHOro hojeca
NPOMEKYTOYHOTO KOJIeCa, HHMHUH
Jewel for transmission wheel of n
termediate wheel, lower

Stein fur Ubertiagungsrad des Zwi
schenrades, unten

Pierre de roue de tiransmussion de
toue intermediaire dessous

Piedra de rueda de conexion dc tucda
mtermedia  mmferion

Kamens Ganauca Bepxanil
Jewel for balance upper
Stetn lur Unryh, oben
Pierte de balancier, dessus
Piedra de volante, superior

Kamenb Ganadca, HIAHAR
Jewel for balance, lower
Stetn fur Umuh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra dec volante inferior

Hannagroft xamels Ganaiich  BepAIINi
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fur Uniuh oben

Prerre de contre pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivole de volante
SLlperlOr

Haxaamroii xamens Gananca  HI/KHIL
Cap jewel for balance lower
Deckstein fur Unruh unten

Pierre de contre pivot de balancier
dessous

Piedra de contrapinote de wvolante
inferior

Bxonuas nasera

Entry pallet jewel

Eingangs Hebungsstemn

Palette d'entree (levee dentree)
Paleta de ancora (entrada)

Brixoanas nagera

Exit pallet jewel

Ausgangs Hebungsstemn

Palette de sortie (levee de sortie)
Paleta de ancora (salida)

(48

705

710

714

720

721

728

730

732

733

736

738

DA MIC

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

Anxeproe Komeco ¢ TpuGom
Escape wheel and pinion
Anherrad mit Trieb

Roue d ancre pivotee
Rueda de ancori pivoteada

Antkepiias BINIKA C 0OCBIO
Jewelled pallet forh and stalf
Anker mit Welle

Ancre montee

Ancora ajustada

Ocp anxeprofl BHAKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d ancre

Tija de ancora

B wldnc ¢ ocbio H EBOMNBIM PO TIKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivote avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Bananc ¢ BOJOCKOM OTPErYJHHPOBAH
20

Balance complele with hatrspring re
gulaled

Unruh mit Spirale reguliert
Balancier avec spural jegle

Volante con espiral, regulado

Ok Ga1anca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

Ilsodtnofi pouik
Roller
llebelschethe
Plateay
Platilio

Bounocox
Han spring
Spirale
Spiral
Espiral

Bosocok ¢ nosoaxoi
Colleted hairspring
Spirale mt Rolle
Spiral virole
Espiral con virola

Kononxa mas BOnMOCKa
Collet for harrspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

Kosnomka gns sosocka
Stud for hairspring
Spiralklotzchen

Pitonn pour spiral

Piton redondo paia espiral
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No peraan Hanmenosatue Ne peranu Haumenosanne
Part No Description Part No. Description
Teilnummer Benennung Teilnummer Benennung
N° de la piéce Dénomination N° de la piece Dénomination
N° de la pieza Denominacién N° de la pieza Denominacion
740 ItudT KONOHKH 5418 Buut 6apafanHoro xosaeca
Harrspring stud pin Ratchet wheel screw
Spiralklotzchenstift Schraube [tir Sperrad
Goupille de piton Vis de rochet
Pasador de pitén Tornillo de rochete
5420 Buur  3aBopmnoro  wo.eca (neBas
741 [ltudr KomomKn pe3nBa)
Hairspring collet pin Crown wheel screw (L H. thread)
Spriralrvollenstift Schraube fir Kronrad (Linksgewinde)
Goupille de virole Vis de roue de couronne (filet
Pasador de virola gauche)
Tornillo de rueda de corona (1osca a
770 3aBoauds NPYyHKuId izquicrda)
Mainspring 5425 Buunt coBauxi
Aufzugieder Click screw
Ressort de barillet Schraube fiir Sperrkegel
Muclle real (cuerda) Vis de cliquet
Tornillo de trinquele
5101 Brur Mexanisma 5445 BuuT npyacukin nepeBOAROTO  puiyarid
Case sciew (prkcaTopa)
Werlbefestigungsschraube Screw for setting lever spring
Vis de fixage Schraube  fur Stellhebelleder  (fur
Tornillo de mecanismo Riegel)
Vis de ressorl de lirette
5105 Bunr mocra GapaGaunoru Tornillo de muelle de lircte
Barre!l bridge screw 5462 BuHT MOCTa BCKCEJBIOrO Kojeca
Schraube fiir Federhaushriche Minute wheel bridge screw
Vis de pont de barillet Schraube fir Wechselradbrucke
Tormllo de puente de cubo Vis de ponl du rounage de minuterie
Tornillo de puente del rodaje de mi-
5110 BuuT mocTa xoJsecHoil nepemaull nuterfa
Train wheel biidge screw 5738 BHHT KOM0HKHM BOJOCKA
Schraube fiir Rdderwerkbriicke Hairspring stud screw
Vis de pont de rouage Schraube fiir Spiralkldizchen
| Tornillo de puenie de rodaje Vis de piton pour spiral
i Tornillo de piton redondo para espi-
[ 5121/3 Bunr mocTa Gdsancosoro ral
Balance cock screw 5750 Burtr uudepbadia
Schraube fiir Unruhkloben Dial screw
Vis de coq Schraube fiir Zilferhlatt
Tornillo de puente de volante Vis de cadran
Tornillo de esfera
’ 5125 BuHT MoCTa aHKepHOH BHJKEH UIl-136M-22 INpyxuna QHECHPYIOLLAI

Pallet cock screw

Schraube fur Ankeriloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de ancora

Stop spring
Blockierfeder
Ressort de maintien
Muelle fijador
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KAJIHBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

llenTpasnsnas cexyniHasi CTPeJKa, NpoTHBOYNAPHOE yeTpoiicTso,
KajJeHJapHOe yCTPOMCTBO, aHKepHRHA xon, 17 pyGHHOBEIX KaMHeH,
nepuop KoneGanus 0,333 c. (1/3 c.)

Sweep second, shockproof device, calendar, lever escapement,
17 rubies, swing period 0.333 s. (1/3 s.)

Zentrumsekunde, Stofisicherung, Kalendervorrichtung, Anker-
hemmung, 17 Rubinsteine, Schwingungsdauer der Unruh
0,333 Sek. (1/3 Sek.)

Aiguille de seconde au centre, dispositit antichoc, échappement
a ancre, 17 rubis, calendrier, période d’oscillation: 0,333 s.,

(1/3 s.)

Segundero central, dispositivo amortiguador, calendario, es-
cape de dancora, 17 rubies, periodo de oscilacién 0,333 seg

(1/3 seg)

e

Kanu6p - Calibre - Kaliber « Calibre -« Calibre
I8 mm (mrre), H=44 mrn (i)

wru
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MEXAHH3M - MOVEMENT . UHRWERK -

1814

MOUVEMENT - MECANISMO

Ne petaqi
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HauMmedosatiile
Description
Benennung

Dénominalion

Denominacién

Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N°® de la pieza

HaumeHoBaune
Descripiion
Benennung

Dénomination

Denominacién

100.

105

110

121/3

125

166

180/1

185

190

195

IlnaTuHa
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

Mocr Bapabannlit
Barrel bridge
Federhaushriicke
Pont de barillel
Puente de cubo
Mocr roncciofi nepepauit  (aurperan-
HBLi)

Train wheel bridge
Réaderwerkbriicke

Pont de rouage (finissage)
Puente de rodaje

MocT Ganaucosslii
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

Mocr ankepioll BILIKH

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d’ancrc

Puente de dncora (de horquilla)

Kpenemwias ckoba MexaHuamu
Casing clamp
Werkbelestigungsbiigel

Bride de fixation

Brida de fijacion

Bapabau ¢ BamOM H NpyKUHOMH

Barrel with arbour and mainspring
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barillet complet (avec ressort)

Cubo completo (con muelle)

Kopnyc 6apabaHa
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa

Kprika GapaGana
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillel
Tapacubo

Ban 6apatana
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

201/1

227

242

307/1

324

LlentpasbHoe koaeco ¢ Tpidom 6e3
MUHYTIHKA

Centre wheel and pinion without can-
non pinion
Grofibodenrad
tenrohr

Roue de centre sans chaussée

Rueda grande dc arrastre sin canou
de minutos

mil Trieh olne Minu-

ITpomeriyrounoe Kkoneco ¢ Tpubom
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad mit Trieb

Roue moyenne

Rueda primera

Heunrpanshioe cexyniHue KoMeco ¢ Tpn-
Bom

Sweep second wheel and pinion
Zentrumsekundenrad mit Trieb

Roue de seconde au centre

Rueda de segundero central con
piitén

MusyTHHK ¢ BeLyLLiM KOJEeCOM
Cannon pinion with driving wheel
Minutenrohr mit Mitnehmerrad
Chaussée avec roue entraineuse
Candén de minutos con rueda de ar-
rastre

Bekceapnoe Koaeco
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minulerie
Rueda de minuteria

TMongBHXHaA ONOpa KOAOHKH
Adjustable stud holder
Beweglicher Spiralkldtzchentrager
Porte-piton mobile

Portapiton mdvil

PeryasTop
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta

IlporusoyAaplloe YCTPOHCTBO, Bepxilee
Shockproof device, upper
Stofisicherung, oben

Dispositif antichoc, dessus

Dispositivo amortiguador, superior

IlpoTuBoynaptioe yCTpolicrBO, lnmilee
Shockproof device, lower
Stofisicherung, unten

Dispositif antichoc, dessous
Dispositivo amortiguador, inferior




Ne petasnu
Part No.
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pleza

HanmeHoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne meranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hanmenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

355

401

407

410

414

415

420

423

425

430

435

3amox peryasropa
Regulator key
Ruckerschlussel
Clef de raquette
Llave de raqueta

UItudT peryasropa
Regulator pin
Ruckerstift

Goupille de raquette
Pasador de raqueta

3aBoJHOH Ban
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tya de “remontoir”

KynaukoBas mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifién corred:zo

3aBoano#i Tpud
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pinén de “remontoir”

[Tpoksaika 3aBOJHOTO KoJeca
Crown wheel seat
Kronradauflage

Assise de roue de couronne
Asiento de rueda de corona

Bapabanunoe xoseco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBoJHOE KOJeco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

Haknajaxa sasofadoro KoJeca
Crown wheel core

Kronradkern

Noyau de roue de couronne
Sombrerete de rueda de corona

Co6auka
Click
Sperrhegel
Chquet
Trinquete

Ilpyxuna cobaukh
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBoJAHOH phiuar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Bascula

440

| 443

445

S

450

462

498

603

604

612

614

TIpyxu#a 3aBOAHOTO pHUAra
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bascula

[lepeBoaHOR phIYAT
Setting lever
Stellhebel

Tirette

Tiete

[Ipyxuna nepeBogHoro peryara (dux-
caTtop)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tiretie

Muelle de tirete

[lepeBofHOe KOJECO
Setting wheel
Zelgerstellrad

Renvoi

Rueda de transmisién

MoCT BexcenpHOro KoJseca
Minute wheel bridge
Wechselradbrucke

Pont de rouage de minuterie
Puente de rodaje de munuter{a

lafi6a GpHKIHOHHEAA

Friction washer

Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccién (de apretar)

Kamenn
BePXHHH
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

NpOMENKYTOUHOTO Koneca,

Kamenb IIpOMeYTOUHOrO KOJeca, HHX-
HHH

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

Kamerp Tpuba UEHTpaJbHOH CeKYHA-
HO¥ CTpesKH, BepXHHH

Jewel for sweep second pinion, upper
Stein fur Zentrumsekundentrieb, oben
Pierre du pignon de seconde au
centre, dessus

Piedra del pifién de segundero cent-
ral, superior

Kamenp Tpu6a ILeHTpaJbHOH CeKyHI-
HOH CTpeJKH, HHXHHA

Jewel for sweep second pinion, lower
Stein fur Zentrumsekundentrieb, un-
ten

Pierre du pignon de seconde au
centre, dessous

Piedra del pifion de segundero cent-
ral, inferior

5  3akas 3035
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Ne nerana
Part No
Teilnumrmer
N° de la piéce
N° de la pleza

HaumenoBanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne pmerann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenosatne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

615

616

620

621

628

629

&80

631

6451

645/11

Kamene anxeprioro noteca, BEPXHHIL
Jewel for escape wheel, upper

Stein fiir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de &ncora, superior

Kameup anxkepHoro koseca, 1Imimni
Jewel for escape wheel, lower
Stein fiir Ankerrad, unten

Pierre de roue d’'ancre, dessous
Piedra de rueda de éancora, inferior

KameHb ocu aHxeprolt BILIKI, BepXuiil
Jewel for pallet staff, upper

Stein f{ir Ankerwelle, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de éncora (de horgquilla), su-
perior

KameHb ocil aHKepHON BUJAKH, HIHUIT
Jewel for pallet staff, lower

Stein fir Ankerwelle, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de édncora (de horquilla), in-
ferior

KaMmenn [ TmepeflaTOUHOTO KoJeca
MIPOMEXYTOUHOrO KoJieca, BepXHHH
Jewel for transmission wheel of in-
termediate wheel, upper

Stein fiir Ubertragungsrad des Zwei-
schenrades, oben

Pierre de roue de transmission de
roue intermédiaire, dessus

Piedra de rueda de conexion de rueda
intermedia, superior

KaMeHb m/g nepemaToyHoro koleca
IPOMEXYTOUHOr0 KOJeca, HIKHHI
Jewel for transmission wheel of in-
termediate wheel, lower

Stein fiir Ubertragungsrad des Zwi-
schenrades, unten

Pierre de roue de transmission de
roue intermeédiaire, dessous

Piedra de rueda de conexién de rueda
intermedia, inferior

Kamenp Gasanca, sepxauil
Jewel for balance, upper
Stein fiir Unruh, oben

Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, superior
KaMeHn Gafarca, HHXKHHR
Jewel for balance, lower
Stein fiir Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior
Haxnapmoll kamenb Gananca, Bepxiinit
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fiir Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus
Piedra de contrapivote de volante,
superior

Haxnamuoll xameub Odnanca, HIKHIR
Cap jewel for balance, lower
Deckstein fiir Unruh, unlen
Pierre de contre-pivol de
dessous

Piedra de contrapivote de volante, in-
ferior

balancier,

646

647

648

705

710

714

720

721

728

730

732

Bxoanas nadera

Cntry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Levée d'entrée

Paleta de &ncora (entrada)

Brixoanasi nmaera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levee de sortie

Paleta de ancora (salida)

Janunc

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

Ankeprnoe xomeco ¢ Tpusom
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d'ancre pivotée
Rueda de ancora pivotcada

AHxepnas BHJIKa C OCbIO
Jewelled pallet forle and stafi
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Ocb ankepHOR BHAKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d'ancre

Tija de &ncora

Dananc ¢ ocnio 1 IBOMHBEIM DPOJIKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Banauc ¢ BOJNOCKOM, OTpery/lipoBa-
LBl

Balance complete with hairspring, re-
gulated

Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, réglé
Volante con espiral, regulado

Ocb Gananca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

Isotinoit pomik
Roller
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Bosocox
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral

Bonocox ¢ xonomxof
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virolé
Espiral con virola
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Nv meraan
Part No.
Teilnummer
N® de la piéce
N° de la pieza

Harneiosanne
Description
Benernung

Dénomination

Denominacion

Ne getaJgir
Part No.
Teilnuminer
N7 de la piéee

N°¢ de la pieza

Haumeropaniie
Description [
Benennung

Dénomination

Denominacién

736

738

740

1

771

2552

2575

Koaoaka 11 BOJ0CKA
Collet Tor hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Vircla para espiral

Konouka A48 BO.10CKd

‘Stud for hairspring

Spiralklbtzehen
Piton pour spiral
Pitén redondo para espiral

HTudT Konouxn
Hairspring stud pin
Spiralklétzchenstift
Goupille de piton
Pasador de pitén

Hlrugpr rononxn
Hairspring collet pin
Spiralrollenstilt
Goupille de virole
Pasador de virola

3agodHas npyxuna ¢ OpPIKWLITOHIOH
[1aKJaa K oil

Mainspring with brake spring
Aufzugfeder mit Schleppfeder

Ressort de barillet avec ressort de
[reinage

Muelle real (cuerda) con mucile de
frenar

JeoliHoe nepesoamnce Ko0.1€CO  KagaCH-
naps

Double calendar setting wheel
Doppel-Kalenderstellrad

Renvoi double du calendrier

Rueda de transmision doble del calen-
dario

[Maatoma xanenpaps
Calendar plate
Kalenderplatte
Planche du calendrier
Placa del culendario

TTasien koneca pat
Date finger
Datumfinger

Doigt de quantiénie
Dedo de fecha

UacoB0Oe KO0JCCO € ABCHHBIMI 3YODLARI
Double-toothing hour wheel
Stundenrad mit Doppelzahnung

Roue des heures double denture
Rueda de las lhioras, doble dentadure

HpyxinHa naislia Kogeca gat
Date finger spring
Datumiingerfeder

Ressort du doigt de quantiéme
Muelle del dedo de fecha

[Tpyskuna (GnxcaTopa Iat

Date jumper spring
Datumsperrfeder

Ressort du sautoir de quantiéme
Muelle del Tiador de Jecha

2576

5101

5110

5415

5425

5445

5462

Tornillo de puente de rodaje

®uxcaTop maT

Date jumper
Datumsperre

Sautoir de quanti¢me
Fiador de fecha

Jlrick co Ika.Ioll mar
Date disk .
Datumscheibe :
Disque de quantiéme |
Disco de fecha I

Buut mexannsma
Case screw )
Werkbefestigungsschraube
Vis de fixage
Tornillo de mecanismo '
Bunt mMocra GapaBaHHOTO
Barrel bridge screw

Schraube fiir Federhausbriicke
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo

Buiir nMocra KOMECHOil nepemayn
Train wheel bridge screw
Schraube fiir Raderwerkbriicke
Vis de pont de rouage

Bnut mocra 8analiconoro
Balance cock screw

Schraube fir Unruhkloben
Vis de coq

Tornillo de puente de volante

Buur MocTa aHKepuoll BUAKI
Pallet cock screw

Schraube jiir Ankerkloben
Vis de pont d’ancre :
Tornillo de puente de ancora f

Bunt Gapabannoro xoacca
Ratchet wheel screw
Schraube [iir Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

Buur 3aBOIHOIO KoJseca
pesnba)

Crown wheel screw (L. H. thread)
Schraube fiir Kronrad (Linksgewinde)
Vis de roue de couronne (filet gauche)
Tornillo de rueda de corona (rosca 4
izquierda)

Bunt cobauki

Click screw

Schraube fiir Sperrkegel .
Vis de cliquet :
Tornillo de trinquete

Bint npy»itbl  NCPEeBOIHOTO puldara
(bnrcaropa)

Screw for setting lever spring
Schraube fiir Stelihebelfeder (fiir Rie-
gel) '
Vis de ressort de tirette A
Tornille de muelle de lirete

BuuT mocTa BEKCC.TLIIOr0 KOJIECa
Minute wheel bridge screw

Schraube fiir Wechselradbriicke

Vis de pont de rouage de minulerie
Tornillo del puente de rodaje de mi-
nuteria

(nesas

35



Ne meranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumenoBauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne perannm
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaunmenoBanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

5738

5750

BuHT xO/OHKH BOJOCKA

Hairspring stud screw

Schraube fiir Spiralklétzchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitén redondo para espiral

Brnt nudepbnara

Dial screw

Schraube fiir Zifferblatt
Vis de cadran

Tornillo de esfera

52551

UH-136M-22

BuHT nmiaTHHBI KaneHmaps
Calendar plate screw

Schraube fiir Kalenderplatte
Vis de planche du calendrier
Tornillo de placa de calendario

IMpyxuna ¢ukcrpyomas
Stop spring
Blockierfeder

Ressort de maintien
Muelle fijador
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LUCH

LleuTpanbHas ceKyHAHAs CTPeJKa, NPOTHBOYAAPHOE YCTPOHCTBO,
aHKepHbId Xoji, aBTomoa3amof, 17 pyOMHOBBLIX KaMHeH, NEPHOL
koJjeGanust 0,333 ¢. (1/3 c.)

Sweep second, shockproof device, lever escapement, automatic
device, 17 rubies, swing period 0.333 s. (1/3 s.)

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, automatischer
Aufzug, 17 Rubinsteine, Schwingungsdauer der Unruh
0,333 Sek. (1/3 Sek.)

Aiguille de seconde au centre, dispositif antichoc, échappement
a ancre, remontage automatique, 17 rubis, période d’oscilla-
tion: 0,333 s. (1/3 s.)

Segundero central, dispositivo amortiguador, escape de dan-
cora, cuerda automdtica, 17 rubies, periodo de oscilacién
0,333 seg (1/3 seg)

1815

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

Calibre - Kaliber -
g 18 mm (mm),

Kanu6p -

,

2= il

Calibre . Calibre
H=54 um (mm)
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il

1815
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MEXAHH3M .

1815

MOVEMENT . UHRWERK . MOUVEMENT . MECANISMO

Ne neranu
Part No
Tetlnummer
N°® de la prece
N°® de la pieza

Hanwmetiopasie
Description
Benennung

Denomination

Denominacién

Ne meranu
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

HanmeHnogagite
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

100

110

121/3

166

180/2

185

199

195

[Inaruna
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

Mocrt Bapabanupiil
Barrel bridge
Federhausbriche
Pont de barillet
Puente de cubo

MocT KonecHou mepenaud (aHrpeHax-
HBIH)

Tramn wheel biidge

Raderwerkbrucke

Pont de rouage (fimssage)

Puente de rodaje

Moct Ganaxcopwfi
Balance coch
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

MocCT aukepHOl BHJIKH

Fallet cock

Ankeikioben

Pont d’ancre

Puente de ancora (de horquilla)

Kpenemnas cko6d Mexrailn3Ma
Casing clamp
Werkbefestigungshugel

Bride de fixation

Brida de fijaciéon

Bapabair ¢ Basom n  GpULLHONHOR
IPYKHHOH

Barrel with arbour and brale spring
Federhaus mit  Federwelle  und
Schleppfeder

Barillet avec arbre et ressoil de fret
nage

Cubo con arbol y muelle de frenai

Kopnyc Gapabana
Barrel drum
Federhaustrommiel
Tambour de baiillet
Cubo sin tapa

Kpoika GapaGand
Bariel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo

Ban Gapa6ana
Bariel arbour
Federwelle
Arbre de haillet
Arbol de cubo

201/1

210

227

242

260

307

307/1

324

LeurpansHoe nomeco ¢ Tpubom Oes
MHHYTHHE @

Centre wheel and pinion without can
non pinion

GroBbodemad mmt Trieb ohne Minu-
tenrohr

Rotie de centre sans chaussee

Rueda grande de arrastie sin cafion
de minutos

TlpomerxyTouHoe Koneco ¢ Tpu6om
Third wheel and pinton
Kleinbodenrad mut Trieb

Roue moyenne

Rueda primera

LledTpadsHoe CeKyHIHOEe KOJecO ¢ TPH
oM

Sweep second wheel and pimion
Zentrumsekundenrad mil Trieb

Roue de seconde au centre

Rueda de segundero central con
piiion

MHUHYTHIIK ¢ BEIYI{HM hOTeCOM
Cannon pimon with driving wheel
Minutenrohr mit Mitnehmerrad
Chaussee avec roue entraineuse
Cafion de minutos con rueda de ai
rastre

Yacopoe KoJseco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

Bexcenwrnoe koseco
Minule wheel
Wechselrad

Roue de munuterie
Rueda de minuteiia

TMoBu2kHas ONOPa KOJOHKII
Adjustable stud holder
Beweglicher Spiralklotzihentrager
Porte-piton mobile

Portapiton movil

Peryasrop

Regulator

Rucher

Raquette

Raqueta

[IpoTHBOYNApHOe YCTPOHCTBO, BepIHEC
Shockproof device, upper
StoBsicherung, oben

Dispositif antichoc, dessus

Disposttivo amortiguador, superior
TIpoTiBOyAApHOC YCTPOLICTBO, HIiAllEe
Shockproof device, lowe:
StoBsicherung, unten

Dispostitif antichoc, dessous
Dispositivo amortiguador, inferior
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Ne pmetatu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenosanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacidn

Ne nmertann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HamnMmenopaHie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

355

356

401

407

410

414

415

420

423

425

430

435

3aMOX peryasropa
Regulator key
Riickerschliissel
Clef de raquette
Llave de raqueta

ItadT perynaropa
Regulator pin
Rilckerstift

Goupille de raquette.
Pasador de raqueta

3asopHo#l Ban
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de “remontoir”

KynaukoBas mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pinén corredizo

3aBonHo# TPHE
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Piaidn de “remontoir”

ITpoknanka 3aBOmHOrQ KOJdeca
Crown wheel seat
Kronradauflage

Assise de roue de couronne
Asiento de rueda de corona

Bapabannoe xoJseco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBofHOe KOleco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de cotona

Haknajgxa 3aBOIHOTO KoMeca
Crown wheel core
Kronradkern

Noyau de roue de couronne
Sombrerete de rueda de corona

CoGauxa
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

Tlpyxkuna co6aukn
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBoauoii pelyar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Bascula

440

443

445

450

498

603

604

612

614

615

[IpyXuHa 3apofHOrQ phluara
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bascula

[lepeBomuofl priuar
Setting Jever
Stellhebel

Tireite

Tirete

IlpyXuna nepesoiHoro puyara (dux-
caTop)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de tirete

[Tepesopnoe xoneco
Seiting wheel
Zeigerstellrad

Renvoi

Rueda de transmisién

Moct pexcenpROro Koleca
Minute wheel bridge
Wechselradbriicke

Pont du rouage de minuterie
Puente de rodaje de minuterfa

afi6a ¢prrnHoHHas

Friction washer

Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccion (de apretar)

Kamenp
BepxHul
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben .
Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

NPOMEXNKYyTOo4HOro Kogecs,

Kamens NpoMexyTOuHOro Koseca, K-
HUE

Jewel for intermediale wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unien

Pierre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

Kamenp TtpuGa IeHTpalbHON CeKyH[-
HOll CTPENKH, BepXHuii

Jewel for sweep second pinion, upper
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, oben
Pierre du pignon de seconde au
centre, dessus

Piedra del pifidn de segundero cent-
ral, superior

Kamenp Tpuba uenrpamsuofi Ccexymi-
HOH CTpEJIKH, HHKHUH

Jewel for sweep second pinion, lower
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, un-
ten

Pierre du pignon de seconde au
centre, dessous

Piedra del pifién de segundero cent-
ral, inferior

Kamenp ankephoro xosneca, sepxmuit
Jewel for escape wheel, upper

Stein fiir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus

Piedra de rueda de ancora, superior
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Ne netanu
Part No.
Teilrummer
N° de la piéce
N° de la pleza

Haumenosasne
Descriplion
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne perann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenosanie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

616

620

621

629

630

631

645/1

645/11

KameHnb aHKepHOTO KoJdeca, HUmNil
Jewel for escape wheel, lower
Stein fiir Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de ancora, inferior

Kamenn ocit angepHON Biwki, Bepxuiin
Jewel for pallet staff, upper

Stein fiir Ankerwelle, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de é&ncora (de horquilla), su-
perior

Kamenb ocll aHKepHOH BIJIKH, HILKUDIT
Jewel for pallet staff, lower

Stein fiir Ankerwelle, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de ancora (de horquilla), iu-
ferior

Kamens nassi nepemaTounoro 1noaeca
NPOMEKYTOWIOr0 KOJEeCa, BepxHHil
Jewel for transmission wheel ol in-
terniediate wheel, upper

Stein fiir Ubertragungerad des Zwi-
schenrades, oben

Pierre de roue de transmission de
roue interinédiaire, dessus

Piedra de rueda de conexién de
rueda intermedia, superior

Kamens mig nepelaTounoro Kodaeca
NpOMEeXYTOUHOro KoJcca, HIRKHII
Jewel for transmission wheel of in-
termediate wheel, lower

Stein fiir Ubertragungsrad des Zwi-
schenrades, unien

Pierre de roue de 1iransmission de
roue intermédiaire, dessous

Piedra dé rueda de conexién de rueda
intermedia, inferior

Kamenb Ganauca, Bepxiit
Jewel for balance, upper
Stein fiir Unruth, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, superior

Kawmenb 6Gajaica, HHMKI
Jewel for halance, lower
Stein fiir Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

Haxnamiolt xamerts Ganauca, Bepxuufl
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fiir Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volanie, su-
perior

Hlaknaguofl samedb Ganalicd, wIzKiuui
Cap jewel for balance, lower
Deckstein fiir Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessotus

Piedra de conirapivote de volante,in-
ferior

646

647

648

710

714

720

721

728

730

732

733

Bxoanas najera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Levée d’entrée

Paleta de ancora (entrada)

Brixomnas nanera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levée de sortie

Paleta de ancora (salida)

daanme

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

Aukeproe koneco ¢ Tpnéom
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de 4ncora pivoteada

Aukepuas BHJIKA C OCBKO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Ocb auxepHOl BHJIKH
Pallel staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de ancora

Bananc ¢ oChio II IBOHHLIM POMLKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Banane ¢ BoJOCKOM, OTpCryaupoBan-
HBI 1

Balance complete with hairspring, re-
gulated

Unruk mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, réglé

Volante con espiral, regulado

Ocb Ganauca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

Heofinofi pouix
Roller
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Bonocox

Hairspring

Spirale

Spiral

Espiral

Boutocox ¢ romoaxod
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virolé
Espiral con virola

6 3acas 3035
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Ne nerann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hauwmenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne perann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N°® de la pieza

Haumenonanie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

736

738

741

771

1134

1143/1

1482

1520

1643

Konomia #1s Bol0CKa
Collet for hawrspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

Konouka mas Bonocka
Stud for hairspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Pitén redondo para espiral

HlTndT KOMOHKI
Hairspring stud pin
Spiralklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de pitdn

Mitngr xomomxu
Hairspring collet pin
Spiralrolienstift
Goupille de virole
Pasador de virola
3aBognas npyskusia ¢ QpHKHHOHHON
HaKaaakoi

Mainspring with brake spring
Aufzugfeder mit Schleppleder

Ressort de barillet avec ressort de
freinage

Muelle real (cuerda) con wmuclle de
frenar

OCHOBaI—IHe AJIsT MexXalltisMa daBTonoz-
3aBOJa

Framework for automatic device
Gestell [ir Automatvorrichlung

Bati du dispositif automatique

Marco del dispositivo automatico

HMuepuiionsptit cexTop ¢ Tpubom
Oscillating weight bearmng plate with
pinion

Schwingmasse mil Trieb

Support de masse oscillante avec pi-
gnon

Soporte de masa oscilanle con pifion

Koneco, nepenatwuiee
BapaBantoe KoJeco
Driving gear for ratchel wheel
Antriebsrad fiir Sperrad
Mobile entraineur de rochet
Movil de arrastre de rochete

oBizKenue  Ha

Coenunurenbhas mydra s cbope
Coupling clutch, mounted
Kupplung, montiert

Embrayage monté

Embrague ajustado

Kamensp penykuniouHolt 3y6uaTol napet,
BePXHUH

Jewel for reduction gear, upper

Stein fiir Reduktionsrad, oben

Pierre du mobile de réduction, dessus
Piedra del moévil de reduccién, su-
perior

1644

5101

5105

5110

5121/3

5425

5445

Kamenb pexyxunonuol 3yGuatol napbt,
2K HIE

Jewel for reduction gear, lower

Stein fiir Reduktionsrad, unten

Pierre du mobile de réduction, des-
sous

Piedra del movil de reduccién, nfe-
rior

Bunr mexaniizma

Case screw
Werkbefestigungsschraube
Vis de fixage

Tornillo de mecanismo

Brut Mocta GapaGasiiioro
Barrel bridge screw

Schraube fiir Federhausbriiche
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo

BuHT MoCTa KOJecHOll nepenaun
Train wheel bridge screw
Schraube fiir Réderwerkbriiche
Vis de pont de rouage
Tornillo de puente de rodaje

BuuT mocra 6anaincoBoro
Balance cock screw

Schraube fiir Unruhkloben
Vis de coq

Tornillo de puente de volante

Buur MocTa ankepHoil BIUIKIL
Pallet cock screw

Schraube flir Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de dncora

Bunt GapabaHHoro xo.eca
Ratchet wheel screw
Schraube fiir Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

BuiiT 3aBOJHOIO KoJleca
Crown wheel screw
Schraube fiir Kronrad

Vis de roue de couronne
Tornillo de rueda de corona

Bunt coBauxit

Click screw

Schraube fiir Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

BuliT DPYACHHLI NepeBoAuOro  pbiyara
(duxcaropa)

Screw for setting lever spring
Schraube  fiir  Stellhebelfeder  (fiir
Riegel)

Vis de ressoil de tirette

Tornillo de muelle de tirele

BuHT MOCTa BekCesnbHOIO KoJdeca
Minute wheel bridge screw

Schraube fiir Wechselradbriicke

Vis de pont du rouage de minuterie
Tornillo del puente de rodaje de mi-
nuteria




Ne neranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

[HanmenoBaune
Description
Benennung

Dénontination

Denominacion

Ne perani
Part No.
Teilnummer
N°® de la piece
N° de la pieza

HaumenoBanue,
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

5738

5750

51134

BUHT KOJIOHK!T BOJOCK:

Hairspring stud screw

Schraube Itir Spiralklolzchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitén redondo para espiral

Buut nudepbaara

Dial screw

Schraube fiir Zifferblatt
Vis de cadran

Tornillo de eslera

Buur ocioBasng MexanliaMa aBTONOL-
3asoja
Screw for
work
Schraube fir Gestell der Automatvor-
richtung

Vis de bati du dispositif automatique
Tornillo de marco del dispositivo

automatico

automatic device frame-

51143/1

HH-136M-22

BUHT [UEPLIIOHHOTO CEKTOpa € TPUGOM
Screw for oscillating weight bearing
plate with pinion

Schraube filr Schwingmasse mit Trieb
Vis du support de la masse oscillante
avec pignon

Tornillo de soporte de niasa oscilante
con pinon

Ipyxuya QukcHpyolias
Stop spring
Blockierfeder

Ressort de maintien
Muelle fijador

B




1816

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

. e il i . . .
i ] . 1

AW "
LUCH

LlenrpanbHas CeKyHAHas cTpejKa, MPOTHBOYAApHOE YCTPOHCTBO,
AHKepHBIA X0j, KaJeHJapHoe YCTPOHCTBO, aBromoj3dasojn, 17 py-
OuHOBBIX KaMHel, nepuop koxe6anus 0,333 c. (1/3 c.)

Sweep second, shockproof device, lever escapement, calendar,
automatic device, 17 rubies, swing period 0.333 s. (1/3 s.)

Zentrumsekunde, Stofsicherung, Ankerhemmung, Kalendervor-
richtung, automatischer Aufzug, 17 Rubinsteine, Schwingungs-
dauer der Unruh 0,333 Sek. (1/3 Sek.)

Aiguille de seconde au centre, dispositif antichoc, échappement
a ancre, calendrier, remontage automatique, 17 rubis, période
d’oscillation: 0,333 s. (1/3 s)

Segundero central dispositivo amortiguador, escape de ancora,
calendario, dispositivo automadtico, 17 rubies, periodo de oscila-
cion 0,333 s (1/3 s)

- ,;.']”;lf’r
ol

Z

Kanu6p -
G 18 um (mm), H=6,0 un (mm)

181

Calibre -

Kaliber . Calibre .

Calibre
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MEXAHHU3M . MOVEMENT -

UHRWERK -

1816

MOUVEMENT - MLECANISMO

Ne perann
Pait No
Tetlnummer
N° de la piece
N° de la pieza

I urvenonanme
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

Ne neran
Part No
Tetlnunumear
N¢ de la prece

N° de la piera

Haumenosaniice
Description
Benennung,

Denomnition

Denominacion

100

105

110

121/3

166

18072

190

195

[TraTiun
Plate
Werlplatte
Platine
Platina

Moct Gapabannbtit
Barrel bridge
Federhaushrucke
Pont de barillet
Puente de cubo

Moct wosecHoH Tepepautt (aHTpenarm
HBIH)

Train wheel bridge

Raderwerkbruche

Pont de rouage (finissage)

Puente de 1odaje

Moct GanarcoBbld
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

MocT aHrepiion BHJIKI

Pallet coch

Ankerkloben

Pont dancre

Puente de ancora (de horquilla)

Kpenexuas chof? McXauiizMa
Casing clamp
Werkbefestigungsbugel

Bride de hivation

Brida de fijacion

BapabaH c BanoM It (PPUKLIIOHHON
IPYKHHOL

Barrel with arbour and brake spring
Federhaus mut  Tedeiwelle und
Schieppfeder
Barillet avec
freinage
Cubo con arbol y muelle de [1iccion

arbre ot ressort dc

Kopnyc 6Gapagaiia
Barrel drum
Ilederhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa

Kpeiinka GapaGaHa
Bairel cover
Fedethausdeche!l
Couvercle de bariillet
Tapacubo

Ba1 6apabana
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de bariltlet
Arbol de cubo

201/1

210

227

260

307

07/1

324

355

[lentpa 1sHoe 10teco ¢ Tpubom 6ce3
MOHYTHIRA

Centre wheel and pimion withott can
non piuuon

Grofibodenrad mit Titeb ohne Minu
tenrohr

Roue de centre sans chaussee

Rueda grande de airastie sin canon
de minutos

[TpomexyTouHoe KOJECO C TPUBOM
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad mt Trieb

Roue moyenne

Rueda piimela

el 11bRoe  CENYHIIIOE WOJECo ¢ TPH
6om

Sweep secon wheel and pinion
Zentiumsekundeniad mit Trieb

Roue de scconde au centre

Rueda de segundero ceniral con
pirion

MHEHYTHUK ¢ BeyIIAM KOJIECOM
Cannon pimon with driving wneel
Miunutenrohr it Mitnehmelrad
Chaussee avec 10uc entraineuse
Canon de nunutos con rueda de ar
raslie

BexcenuHoe kogeco
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterte
Ruedn de minuteria

TTOABHAIINA ONOP1 KOMOHKH
Adjustable stud holder
Beweglicher Spiralklotzchenirager
Porte pifon mobhile

Portapiton movil

Peryastop
Regulator
Rucher
Raquette
Raqucta

IIpoTiiBOyRapHOe YCTPOHCTBO BepXiee
Shochprool device upper
Stofisicherung oben

Disposit f antichoc dessus

Dispositivo amortiguador  superjor

[IpoTHBOYDapHOE 3CTPOHCTBO IfiAHCL
Shockproof device lower
Stoflsicherung unten

Disposttif antichoc des-oas

Dispositive amortiguador  nleriot

39M0K perynaTopa
Regulator hey
Ruckerschlussel
Clef de raquette
Liave de raaueta
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- Ne neranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumenoBaune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne -peranu
Parl No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacidn

401

407

410

415

420

423

425

430

435

440

MrudTt peryndaropa
Regulator pin
Riickerstift

Goupille de raquetfe
Pasador de raqueta

3aBogHOl Bam
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de “remontoir”

KynaukoBas mypra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pinén corredizo

3aBoano#n TPHO
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pinién de “remontoir”

[Ipoknajgxka 3aBOJHOTO KoJeca
Crown wheel seat
Kronradauflage

Assise de roue de couronne
Asiento de rueda de corona

Bapa6aunoe Koneco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBoaHOE KOJECO
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

HﬂK.IIa[LKa 3aBOAHOTO KoJieca
Crown wheel core
Kronradkern

Noyau de roue de couronne
Sombrerete de rueda de corona

CoGauka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

pyxima cobauxi
Click spring
Sperrkegelieder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBoAHOl pbyar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Bascula

[Ipy:XuHa 3aBOAHOTO peIYATA
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de biscula

. 443

445

450

462

498

803

604

614

616

Jewel for intermediate wheel, upper

[MepesoaHoft puiyar
Setting lever
Stelihebel

Tirette

Tirete

[Ipyxkuua nepeBognoro perdara (dur-
caTop)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressorl de tirette

Muelle de tirete

[Mepesoasioe koMeco
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvoi

Rueda de transmisién

MoCT BeKCe/NBHOTO KoJeca
Minute wheel bridge
Wechselradbriicke

Pont du rouage de minuterie
Puente de rodaje de minuteria

[Ilai6a GpUKUHOHHAN

Friction washer

Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccion (de apretar)

Kamenn NpPOMEeXKYTOUHOTO  Kodeca,
BepXHHUH

Stein fiir Zwischenrad, oben
Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

KaMEHb H[]OME)KYTDLIHOFO KoJeca, H¥K-
HUH

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

Kamenp Tpuba LenTpanbHOll cexyiig-
HOM CTpeKH, BEPXHUH

Jewel for sweep second pinion, upper
Stein fir Zentrumsekundentrieb, oben
Pierre du pignon de seconde au
centre, dessus

Piedra del pifién de segundero cent-
ral, superior

Kamenb TpnbBa HeuTpaablofl CeRyHi-
110f1 CTpenK, HIKEuH ‘
Jewel for sweep second pinion, lower
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, un-
fen

Pierre du pignon de seconde au
centre, dessous

Piedra del pifion de segundero cent-
ral, inferior

Kamenb aHKeproro godeca, Bepxsiil
Jewel for escape wheel, upper

Stein fiir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de ancora, superior

Kamenn ankepnoro xoseca, HIIKHIY
Jewel for escape wheel, lower
Stein fir Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de 4ncora, inferior
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Ne peranu
Part No
Teilnummer
N° de la prece
N° de la pieza

Haumeuoraie
Description
Benennung

Denoinndtion

Denomitiacion

Ne peranu
Part No
Tetlnummel
N de la plec

N° de 11 picza

Haumenopaune
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

620

621

628

629

630

631

645/1

6845/11

646

KaVCHb OoCH 1MWEPHOH BiIlLIl, BepXHiiH
Jewel for pallet staff upper

Stein fur Ankerwelle oben

Prerie d 1ncre, dessus

Piedra de ancora (de horquilla), su
perior

KaMeHb oci atKepuoll BHANIE VWILKHIII
Jewel for pallet staff, lowe:

Stein fur Anketwelle unien

Prerre d ancre, dessous

Piedra dec ancora (de horquilla) 1n
fertor
Kamenb pas Konec
ﬂpOMeH\yTOquOFO KoJgecn BepYHIIH
Jewel for transmission wheel of inier
mediate wheel upper

Stein fur Ubertragungstad des Zwi
schemm ades, oben

Pierre de roue de transmission de
roue intermediaire, dessus

Piedra de 1ueda de conevion de rueda
intermedta, superior

HepeaaTouHOro

KameHs ja Oepegatouiroro KoJecd
NPOMEXSYTOYHOTO KOJeca, HHMKIIE
Jewel for transmussion wheel of inles
mediale wheel, lower

Stein fur Ubeitragungsiad des Zwi
schenrades, unten

Pierre de roue de lransmission de
roue ntermediatre dessous

Piedra de rueda de conexion de rueda
mtermedia, infertor

Kameub 6amanca pepXmifl
Jewel for balance, upper
Stein fur Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volanle, superiot

Kamenb Gamanca, HHHII
Jewel for balance, lowes
Stern fur Unruh unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

Haknanuoi xamcup Gananca BCPXHIH
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fur Unruh, oben

Pierie de contre pivot de bhalancer,
dessus
Piedra
superior

de contrapivote de volante

Hoakaagion gameHb Ganapcl  iAlHu
Cap jewt! for balance, lower
Deckstein fur Unruh, unten

Pierre de  contre pivot de balancier
dessous

Piedra de contrapivote de volanie, 1n
ferior

Bxognast naneta

Lntry pallet jewel
Eingangs Hebungsstemn
Levee d entree

Paleta de ancora (entiada)

647

648

705

710

714

720

721

728

730

733

7368

BrixoaHas najera

Exit pallet jewel
Ausgangs Hebungsstein
Levee de sortie

Paleta de ancora (salida)

Shhute

Roller jevel

Hebelstemn

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

AugepHoe xoneco ¢ TpuBOM
Escape wheel and pimion
Arnkerrad mut Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de ancora pivoteada

AugepHas BHJIKA C OCbIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mil Welle

Ancre montee

Ancora ajustada

Ocb aHKepHOH BUJKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de ancora

Banadc ¢ ockio ¥ ABOHHBIM DPOJHKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelschetbe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Banauc ¢ BOJIOCLOM, OTpeI‘yJIHpOBdH
(2301

Balance complete with hanspring re
gulated

Unruh mit Spirale reguliert
Balancter avec spiral, reglé

Volante con espiral, regulado

Ock Gasanca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

HBounoit porux
Roller
[Tebelscheihe
Plateau

Platillo

Boumocox
Harrspring
Spirale
Spiral
Espnial

Bosocor ¢ nonoano#
Colleted hanspiing
Spuale mit Rolle
Spiral virole
Espiral con virola

Komoaka ans mojocka
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral
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No peranu
Part No
Tetlnummer
N° de la prece
N° de la pieza

HanumenoBaHue
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

Ne pmerann
Part No
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaunmeHoBaHue
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

738

740

741

771

1134

1143/1

1482

1643

1644

Kononxa aas BoJocka
Stud for hairspring
Spiraltklotzchen

Piton pour spiral

Piton redondo para espiral

It KOTOHKI
Hairspring stud pin
Spiratklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de pilon

ITHdT KOJM0AKH
Hartrspring collet pin
Spiralrollenstift
Goupille de virole
Pasado1 de virola

3asomias  npyxuHa ¢ (QPHKIHOHHOH
HaKIa AKOH

Mainspring with brake spring
Aulzugfeder mit Schleppfeder

Ressort de barmllet avec ressort de
fremnage

Muelle real (cuerda) con muelle de

frenar

OcHoBanue /151 MeXaHH3Ma aBTONO.
3aB0OLa

Framework [or automatic device
Gestell fur Automatvoirichtung

Bati du dispositif automatique

Marco del dispositivo automatico

HepuHOHHbIH cexTop ¢ TpHOOM
Oscillating weight bearing plate with
prmion

Schwingmasse mit Trieb

Support de la masse oscillante avec
pigron

Soporte de masa oscilante con pifion

Koseco nepejaiomee ABHXKEHHE HA 6a
pabaHHOE KOJIECO

Driving gear for ratchet wheel
Antriebsrad fur Sperrad

Mobile entraineur de rochet

Movil de arrastre de rochete

Coenunurenbias MydTa B cbope
Coupling clutch, mounted
Kupplung, montiert

Embrayage monte

Embrague ajustado

Kamenb pelysuHOHHOM 3y6uaTOM Ndpbl
BepXHHH

Jewel for reduction gear upper

Stemn fur Reduktionsrad oben

Pierre du mobile de reduction, dessus
Piedra del movil de reduccron su
perior

Kamenp pegyku#OHHOM 3yGuaTol napel,
HIt¥CHU I

Jewel for reduction gear, lower

Stetn fur Reduktionsrad, unten

Pierre du mobile de reduction des
sous
Piedra
ferior

de! movil de reduccion 1n

gu4e

2551

25562

2558

2573

2575

2576

2585/1

5101

5105

5110

5121/3

[pofinoe mnepeBopHoE
naps

Double calendar setting wheel
Doppel Kalenderstellrad

Renvor double du calendrier

Rueda de transmision doble del ca
lendario

KOTeCo haJeH

IlnaTuna Kamgenaaps
Calendar plate
Kalenderplatte
Planche du calendrier
Placa del calendario

Tlanen xomeca mat
Date finger
Datumfinger

Doigt de quantieme
Dedo de fecha

Yacoroe Koseco ¢ ABOHHBLIMHM 3y6baAMH
Double toothing hour wheel
Stundenrad mit Doppelzahnung
Roue des heures double denture
Rueda de horas, doble dentadura

[lpyxHHa nanena kosmeca gar
Date finger spring
Datumfingerfeder

Ressort du doigt de quantieme
Muelle del dedo de fecha

[pyxuna dukcatopa mat

Date jumper spring
Datumsperrfeder

Ressort du sautoir de quantieme

Muelle del fiador de fecha

dukcarop par

Date jumper
Datumsperre

Sautoir de quantieme
Fiador de fecha

JHuck co wKano# gar
Date disk
Datumscheibe
Disque de quantieme
Disco de fecha

BuHT MexaHu3Mma

Case screw
Werkbefestigungsschraube
Vis de fixage

Tornillo de mecanismo

Bunr mocra 6apa6annoro
Barrel bridge screw

Schraube fur Federhausbrucke
Vis de pont de barillet
Tormllo de puente de cubo

Buut mocra Konechoit nepepaun
Train wheel bridge screw
Schraube fur Raderwerkbrucke
Vis de pont de rouage
Tormitlo de puente de rodaje

Buur Mocra 6alaHcoBoro
Balance cock screw

Schraube fur Unruhkloben
Vis de coq

Tornitlo de puente de volante

7  3axas 3035
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Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N°® de la piéce
N° de la pieza

Haumenosauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne gerann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hanmernosauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

5125

5415

5420

5425

5445

5462

BuHT MocTa aHKepHO# BHJIKH
Pallet cock screw

Schraube fiir Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de ancora

Buut GapaBaHHOrO KoJeca
Ratchet wheel screw
Schraube fiir Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

Bunt  3aBoamoro
peanba)

Crown whee! screw (L. H. thread)
Schraube fiir Kronrad (Linksgewinde)
Vis de roue de couronne (filet
gauche)

Tornillo de rueda de corona (rosca a
izquierda)

KoJeca (1eBas

Buur cofaukn

Click screw

Schraube fiir Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

BuHT UpYXHHBl NEPEBOAHOrO pbluara
(durcaropa)

Screw for setting lever spring
Sc?)raube fiir Stellhebelfeder (fir Rie-
ge

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de tirete

BuHT MOCTa BeKceJbHOTO Koseca
Minute wheel bridge screw

Schraube fiir Wechselradbriicke

Vis de pont du rouage de munulerie
}“or’nillo de puente de rodaje de minu-
eria

5738

5750

51134

51143/1

52551

UH-136M-22

BHHT KOJIOHKH BOJIOCKA

Hairspring stud screw

Schraube tur Spiralklotzchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitén redondo para espiral

Buut uugpepbaara

Dial screw

Schraube fiir Zifferblatt
Vis de cadran

Tornillo de esfera

BHHT ocHOBaWHs MexaHusMa aBTONOI-

3aB0la
Screw for automatic device frame-
work

Schraube fur Gestell der Automatvor-
richtung

Vis de bati du dispositif automatique
Tornillo de wmarco del dispositivo
automatico

ByHT MHEPLHMOHHOTO CEKTOpa C TPHOOM
Screw for oscillating weight bearing
plate with pinion

Schraube fiur Schwingmasse mit Trieb
Vis du support de la masse oscillante
avec pignon

Tornillo de soporte de masa oscilante
con piftén

BUHT naaTHHL KaJeHiaps

Calendar plate screw

Schraube fiir Kalenderplatte

Vis de planche du calendrier

Tornillo de placa del calendirio

[Ipyxuna ¢uxcupyomas
Stop spring
Blockierfeder

Ressort de maintien
Muelle fijador




UACBI . WATCHES - UHREN MONTRES - RELOJES

CAABA
SILAVA







HernTpanbnas cekyHAHas CTPenka, MPOTUBOydapHOe YCTPOHCIBO,
aHKepHBIi Xon, 16 pyOMHOBBIX KaMHell, nepuop kojgeGanus
0,333 c. (1/3 ¢c.)

1809

KAJIUBP
Sweep second, shockproof device, lever escapement, 16 rubies, CALIBRE
swing period 0.333 s. (1/3 s.) KALIBER
CALIBRE
Zentrumsekunde, Stofisicherung, Ankerhemmung, 16 Rubin- CALIBRE

steine, Schwingungsdauer der Unruli 0,333 Sek. (1/3 Sek)

Aiguille de seconde au centre, dispositif antichoc, échappement
a ancre, 16 rubis, période d’oscillation. 0,333 s. (1/3 s.)

Segundero ceniral, dispositivo amortiguador, escape de dncora,
16 rubies, periodo de oscilacion 0,333 s (1/3 s.)

ﬂigﬂ__m?ﬂﬂ[ljl

©

Kaau6p - Calibre - Kaliber - Calibre - Calibre 1809
G 18 ma (mm), H=4,2 nm (mm)
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MEXAHU3M - MOVEMENT . UHRWERK . MOUVEMENT - MECANISMO

1809

Ne merasnu
Part No
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenosaunue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne netann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pteza

Hanmenosauue
Description
Benennung

Deénomination

Denominacion

100

108

110

121/1

125

[11

180/1

196

200

203

[lnatuna
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

Mocr GapaGaHHei
Barrel bridge
Federhausbruche
Pont de barillet
Puente de cubo

Mocr kosnectoli nepemayy (aWrpenax
HbH)

Train wheel bridge

Raderwerkbrucke

Pont de rouage (fimssage)

Puente de rodaje

MocT Ganancosblil
Balance cock
Unruhkloben

Cog

Puente de volante

MocT aHkepHOl BHJIKM

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d’ancre

Puente de ancora (de horgquilla)

MoeT peHTpaJbHOTO KoJieca
Centre wheel bridge
Minutenradbriicke

Pont de roue de centre
Puente de rueda de centro

BapaGau ¢ BajJoM H npyxuHoi

Barrel with arbour and mainspring
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barillet complet (avec ressort)

Cubo completo (con muelle)

Ban GapaGana
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

Uentpanrkoe xosneco ¢ ppubom 1 My
HYTHHEOM

Centre wheel and pinion with cannon
pinion

Minutenrad mit Trieb und Minuten
rohr

Roue de cenire avec chanyssée

Eueda de centro con cafién de minu-
0s

[Tpomexyrounoe Koseco ¢ Tpubom
Intermediate wheel and pinion
Zwischenrad mut Trieb

Roue intermédiaire

Rueda intermedia

210

224

245

250

260

301

324

326

401

407

410

TpomesxyTounoe Komeco ¢ TpHGOM
Third wheel and pimon

Kleinbodenrad mit Trieb ‘
Roue moyenne
Rueda primera

Cexynpmuoe Koneco ¢ TpHOOM
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos con pifion

MunytHa# TpHO (MHHYTHUK)

Cannon pinion

Minutentrieb (Minutenrohi)

Chaussée (lanternée)

Cafién de minutos (con muesca de
apretar)

Yacosoe KoJseco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

Bexcenbioe xoneco
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria

Perynsrop
Regulator
Rucker
Raquette
Raqueta

[poruBoynapHoe YCTPOKCTBO, Bepxuee
Shockproof device, upper
StoBsicherung, oben

Dispositif an%choc, dessus

Dispositivo amortiguador, superior

Iporusoynapuoe YCTpOHCTBO, HHIKHee
Shockproof device, lower
StoBsicherung, unten

Dispositif antichoc, dessous
Dispositivo amortiguador, mfertor

3aBOgHOM BaK

Winding stem

Aufzugwelle

Tige de remontotr ‘
Tija de “remontoir™

Kynaukosas mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifién corredizo

3aBogHoH TpuG
Winding pion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pifidn de “remontoir”
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No netanu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pteza

Haumenopauue
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

Ne pertanu
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

Haumenosaune
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

415

420

422

423

425

430

435

440

443

445

450

453

BapaGannoe xoneco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBojHOe KOJIECO
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

Konbuo 3aBoHOro Koseca
Crown wheel ring
Kronradring

Bague de roue de couronne
Anillo de rueda de corona

Hagknanka sasojuoro rodieca
Crown wheel core
Kronradkern

Noyau de roue de couromnne
Sombrerete de rueda de corona

CoGauka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

IlpyxuHa cobaugu
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de chquet
Muelle de trinquete

3aBoAHO#H phlyar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Bascula

ITpyxuna 3aBOJHOTO puiYara
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bascula

ITepeBoHO# pblUAT
Setting lever
Stellhebel

Tirette

Tirete

ITpy:XHHa nepeBOgHOrO phbluara
caTop)

Setting lever spring
Stellhebelfeder (Riegel)
Ressort de tirette

Muelle de tirete

(pmx-

ITeperoaHOe KOJIECO
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvo1

Rueda de transmision

HononHuTenbHOe neperofHOE KO/IECO
Additional setting wheel
Zusatz-Zeigerstellrad

Retvat ntermédiatre

Rueda de transmision intermedia

498

601

602

603

604

610

615

616

620

621

630

Mafi6a dpuxkuronsas

Friction washer
Friktionsscherbe

Rondelle de friction

Rodaja de friccién (de apretar)

KameHbp LeHTpaJsbHOTO
UK

Jewel for centre wheel, upper

Stein fur Minutenrad oben

Pierte de roue de centre, dessus
Piedra de rueda de centro, supetior

KOoJeca Bepx

Kamenb UEHTPaJBHOrO Koseca HIDKHIH
Jewel for centre wheel, lower

Stein fur Minutenrad, unten

Pierre de roue de centre, dessous
Piedra de rueda de centro, nferior

Kamenn
BEPXHUH
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fur Zwischenrad, oben

Pierre de 1oue intetmediaire, dessus
Piedra de rueda mtermedia, superiot

NpOMEKYTOYHOI O KoJgeca

KamMenp NpoMe:KyTounoro xoneca, X
HHUR

Jewel for intermediate wheel, [ower
Stemn fur Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermediaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, infertor

Kamenb CeKyHJHOro KoJeca, BepXHuM
Jewel for fourth wheel, upper

Stein fur Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde dessus
Piedra de rueda de segundos, supertor

KameHb aHKepHOro KoOJeca, BepXHHI
Jewel for escape wheel, upper

Stein fur Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus

Piedra de rueda de ancora, superior

KaMeHb AHKEDPHOTO KOJECA, HHIKHIIH
Jewel for escape wheel, lower
Stein fur Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de ancora, infertor

KaMeHb OCH aHKePHOW BHJIKH BepXumi
Jewel for pallet staff, upper

Stein fur Ankerwelle, oben

Pierre d'ancre, dessus

Piedra de ancora (de horquilla), su-
perior

KaMeHb OCH aHKePHOH BH1IhH, HILKHIIH
Jewel for pallet staff, lower

Stein fur Ankerwelle, unten

Pierre d ancre dessous

Piedra de ancora (de horquilla),
ferior

Kamenn Ganaica BepxXHIH

Jewel for balance upper 1
Stein fur Unruh, oben

Pirerre de balancter dessus

Piedra de volante, supertor
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Ne nerann
Part No
Teillnummer
N° de Ia piece
N° de la preza

Hanmenosamie
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

Ne pmerasi
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

HanmernoBanne
Description
Benennung

Denomnation

Denominacion

631

645/1

645/11

646

647

7056

710

714

721

Kamernp 6amanca, HEXHHH
Jewel for balance, lower
Stern fur Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

Hawnannol xamens Ganauca Bepalif
Cap jewel for balance, upper
Deckstern fur Unruh, oben

Pierre de contre pivot de halancies
dessus

Piedra de contrapivote de volante,
supet1or

Haknanno# kamenb Oajgauca HHKUHAH
Cap jewe] for balance, lowel
Deckstern fur Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancer,
dessous

Piedra de contrapivole de volante, in
ferior

Bxonnas naJsera

Entry pallet jewel
Eingangs Hebungsstemn
Levee d’entree

Paleta de ancora (entrada)

Brixonuas manera

Exit pallet jewel
Ausgangs Hebungsstein
Levee de sortie

Paleta de ancora (salida)

Dpnunc

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

AnKepHoe KoJeco ¢ TpHOOM
Escape wheel and pinion
Ankerrad muit Trieb

Roue d’ancre ptvotee
Rueda de ancora pivoteada

Annepliast BiJka ¢ OCbIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montee

Ancora ajustada

Ock aHKhepHOIl BILIKK
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de ancora

Bananc ¢ ocbio ¥ ABOWHLIM POMIKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscherbe
Balancier pivote avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Banauc ¢ Bonocsom oTperysupoBai
588831

Balance complete with hairspring re
gulated

Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral regle

Volante con espiral regulado

728

730

733

736

738

740

770

5105

5415

5420

Ocp 6anmanca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

HBo#inoll posuk
Rollet
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Bonocox ¢ Komogxon
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virole
Espiral con virola

Konoznka pad BoJocka
Collet for hairspring
Spialrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

Kosonna 15 BOJOCKA
Stud for hairspring
Spiralklolzchen

Piton pour spiral

Piton redondo paia espnal

HITudT KOJIOHKI
Hairspring stud pin
Spiralklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de piton

3aBongHas npyxuna
Manspring
Aufzugfeder
Ressort de barillet
Muelle 1eal (cuerda)

Buut mocTa SapafasHoro
Barrel bridge screw

Schraube fui Federhausbrucke

Vis de pont de barillet
Tormllo de puente de cubo

BuHT MOCTa KOJecHO# mepeaaun

Train wheel bridge screw

Schraube fur Raderwerkbiuche

Vis de pont de rouage

Tormllo de puente de rodaje

BHHT MOCTa aHKepHOHN BHJKIL
Pallet cock screw

Schraube fur Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tormillo de puente de ancora

Buut 6apadaHHOro Komecd
Ratchet wheel screw
Schraube fur Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

BuHT 3aBOXHOI0 KoJeca
Crown wheel screw
Schraube fur Kronrad

Vis de roue de couronne
Tormillo de rueda de corona

8 3akas 3035
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Ne nerasaun
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N¢ de la pieza

HaumelloBanue
Descriplion
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne perasnu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HavMenoBaune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

5425

5443

5445

8721

Bunr cofauxn

Click screw

Schraube flir Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

BHHT nepesoAHOro phblyara
Setting lever screw
Schraube fiir Stellhebel
Vis de tirette

Tornillo de tirete

BHHT mnpysKuHBI NEPEBOIHOTO pPHIYAra
{dHiccaropa)

Screw for setting lever spring
SC?)raube fiir Stellhebelfeder (fiir Rie-
ge

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de tirete

PerynupoBOoYHEK BMHT Gananca
Regulating screw for balance
Unruhregulierschraube

Vis réglante de balancier
Tornillo regulador de volante

5738

5750

YH-116M-18

BHHT KOJIOHKH BOJIOCKA

Hairspring stud screw

Schraube fiir Spiralkltzchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitén redondo para espiral

Buut nudepbiara ‘
Dial screw |
Schraube fiir Zifferblatt i
Vis de cadran

Tornillo de esfera

Tlpoxaaiha NPYKOHH NYCKOBOrO pH-
yara

Sole for operating lever spring
Unterlage fiir Schalthebelfeder
Semelle du ressort de commande
Taco del muelle de mando

Ipyxuna amopruzaropa
Shock proofing spring
Prellfeder

Ressort d’amortisseur
Muelle de amortiguador




CAABA
SILAVA

LlenTpanbHas ceKyHaHas cTpenka, NMPOTHBOYHapHOe YCTPOHCTBO,
aHKeDHbIH Xxof, 21 pyGuHOBHI KaMeHb, nepuoa koaebaunsa 0,4 c,

2409

Sweep second, shockproof device, lever escapement, 21 rubies,

swing period 0,4 s. KAJIHBP
CALIBRE
. KALIBER

Zentrumsekunde, Stofisicherung, Ankerhemmung, 21 Rubin-
. . CALIBRE
steine, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 Sek. CALIBRE

Aiguille de seconde au centre, dispositif antichoc, échappement
a ancre, 21 rubis, période d’oscillation: 0,4 s.

Segundero central, dispositivo amortiguador, escape de ancora,
21 rubies, periodo de oscilacién 0,4 s.

Kamubp - Calibre - Kaliber - Calibre » Calibre 2409
@24 mm (mm), H=3,2 um (mm)
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MEXAHU3M .- MOVEMENT .- UHRWERK .- MOUVEMENT . MECANISMOQ

2409

Ne meranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

Hanmenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominac:on

Ne geranit
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHOBan#e
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

100

1105

110

11

121

125

180/1

195

200/1

203

ITnatuHa
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

Moct GapabauHbm
Barrel bridge
Federhausbriicke
Pont de barillet
Puente de cubo

Mocr KoJsecHolt mepemaun (aHrpeHaX-
HEIH)

Tramn wheel bridge

Raderwerkbrucke

Pont de rouage (finissage)

Puente de rodaje

MoCT LeHTPAIBHOr0 KOJec
Centre wheel bridge
Minutenradbriicke

Pont de roue de centre
Puente de rueda de centro

MocT GanancoBbiil
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

MocCT aHKCDHOI BHJAKH

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d’ancre

Puente de ancora (de horquilla)

BapabaH ¢ BasoM 1 NpyXKUHOH

Barrel with arbour and mainspring
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barillet complet (avec ressort)

Cuho completo (con muelle)

Baa GapaGana
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillel
Arbol de cubo

LlenTpanbiioe Koneco ¢ TpubGom i Mu-
HYTHHKOM

Centre wheel and pinion with cannon
pinion

GroBibodenrad mt Trieb und Minu-
tenrohr

Roue de centre avec chaussée

Rueda de cenlro con cafién de minu-
tos

[IpoMexyTouHoe Koseco ¢ TpiLOOM
Intermediate wheel and pinion
Zwischenrad mil Trich

Roue intermédiaire

Rueda intermedia

220

228

242

250

260

276

301

307

324

325

Cekyuauoe Kk0eco ¢ TpuGOM
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos con p!iidén

Ilepenaroutoe xoneco
Transmission wheel
Ubertragungsrad
Roue de transmission
Rueda de comexidn

MunyTieii Tpn6 (MUHYTHHK)

Cannon pinion

Minutentrieb (Minutenrohr)

Chaussée (lanternée)

Cafén de mnutos (con muesca de
apretar)

MI‘IHyTHHK C BEAYLIHM KOJECOM
Cannon pinion with driving wheel
Minutenrohr mit Mitnehmerrad
Chaussée avec roue entraineuse
Cafién de minutos con rueda de ar-
rastre

Hacosoe xoJseco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

Bexcenbnoe xomeco
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria

Hononunrensuuft  Tpu6  ceXymaHOIll
CTpeIKIl

Additional sweep second pinion
Zusatz-Sehkundentrieb

Pignon de seconde reporte

Pufién suplementario para segundero

Perymartop
Regulator
Ricker
Raquette
Raqueta

TMopBu2KHAsA 0NOpa KLOJOHKI
Adjustable stud holder
Beweglicher Spiralklotzchentrager
Porte-piton mobile

Portapitén movil

IlporuBoygapHoe ycTpoHCTBO, BepxHee
Shockproof device, upper
Stofisicherung, oben

Dispositif antichoc, dessus

Dispositivo amortiguador, superior

IporusoyaapHoe yCTPOHCTBO, HinKHee
Shockproof device, lower
Stofsicherung, unten

Dispositif antichoc, dessous
Dispositivo amortiguador, inferior
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Ne nmeranau
Part No
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hanmenopanue
Description
Benennung

Denomination

Denominacién

Ne peranu
Part No
Teilnummer
N°® de la piéce
N° de la pieza

Hanmenopanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacidn

401

407

410

415

420

423

425

435

440

443

3agoaHoll Ban
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tiya de “remontoir”

Kynaukosas mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifién corredizo

3asonHOH TpHO
Winding pinion
Autzugtrieb

Pignon de remontoi
Pifidn de “remontoir”

bapa6au10e 105eco
Ratchet wheel
Spetrad

Rochet

Rochete

3aBoaHoe KoneLo
Crown wheel
Kronrad

Roue de couionne
Rueda de corona

Komnpuo Ana poiudra rnepefaTouHBIX 34-
BOJHBIX KOJEC

Intermediate crown wheel ring

Ring fur Wippe des Aufzugsveibwmn
dungsrades

Bague de bascule du 1envo: de rochet
Anillo de bdscula de la rueda de
transmision de rochete

Haxsaaka 3aBojdoro xoneca
Crown wheel core
Kronradkern

Noyau de roue de couronne
Sombrerete de 1ueda de corona

CoGauxa
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

Tpyxuna cobauku
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBOJHOM phIYar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Béscula

IpyxcHHa 3aBOAHOrO phIUAra
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bédscula

[TepesonHof phluar
Setting lever
Stellhebel

Tirette

Tirete

445

450

452

462

495

498

601

602

603

604

610

611

[Ipyxuna nepesomHoro pwiyara (¢ux-
caTop)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de tirete

[TepeBonHOEe KOMECO
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvot

Rueda de transmision

[TepenaToygoe 3aB0AHOE KOJIECO
Intermediate crown whee!
Aufzugsverbindungsrad

Renvoi de rochet

Rueda de transmusién de rochete

MocT BexceabHOro KOJIECA
Minute wheel bridge
Wechselradbrucke

Pont du rouage de minuterie
Puente del rodaje de munuteifa

Cnofa
Gib
Ketl
Clavette
Chaveta

[Mafi6a GppurLHOKHAA

Friction washer
Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccién (de apretar)

KaMeHb IeHTpasbHOrO KoJeca, BepXHuM
Jewel for centre wheel, upper

Stein fur Grofibodenrad, oben

Pierre de roue de centre, dessus
Piedra de rueda de centro, superior

KaMeHb neHTpalbHOrO KOJeca, HHKHHI
Jewel for centre wheel, lower

Stein fur Grofibodenrad, unten

Pierre de roue de centre, dessous
Piedra de rueda de cenlro, inferior

Kamenn
BEPXHHUH
Jewel for intermediate wheel, uppel
Stein fur Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

NPOMEKYTOUHOI'O KoJieca,

KaMeHb IpOMEXKYTOUHOrO KOJjeca, HHXK-
uui

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fur Zwischenrad, unten

Prerre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferio:

KameHb cexyHaHOro xofeca, BepXHHH
Jewel for fourth wheel, upper

Stein fuir Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, supe-
rior

KaMeHb cexyHAHOrO KoJeca, HHAHHK
Jewel for fourth wheel, lower

Stemn fur Sekundenrad, unten

Pierre de roue de seconde, dessous
Predra de rueda de segundos, inferior
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Ne netanu
Part No
Tellnummer
N° de la piece
N° de 1a pieza

Hanmenosaiie
Desciiption
Benennung

Denomination

Denominacion

No mgeramn
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de 1a pteza

HaumernoBauue i
Description i
Benennung

Denomination

Denominacion

615

620

621

630

631

045/1

646

647

048

657

KaMenb aHKepHOro xoJeca, BepXHuu
Jewel for escape wheel, upper

Stemn fur Anhkeirad, oben

Pierre de roue d ancre dessus
Piedra de rueda de ancora, superior

Kamenp aHgepHOro Kojeca, HUXKHHN
Jewel for escape wheel, lower

Stemn fur Ankerrad, unten

Pierre de roue d ancre, dessous
Piedra de rueda de ancora, infeitor

KaMenb OCH aHKEPHOH BHJIKH, BEpXHIil
Jewel for pallet staff, upper

Stein fur Ankerwelle, oben

Pierre d’ancre dessus

Piedra de ancora (de horquilla) su
perior

KaMeHb ocli aHnepHOHM BHMKI, HIMHIL
Jewel for pallet staff, lower

Stemn fur Ankeiwelle, unten

Pierre d’ancie dessous

Piedra de ancora (de horquilla), in
ferior

Kameup Gasanca BepxHuii
Jewel for balance, upper
Stern fur Unruh, oben
Pierre de balancter, dessus
Piedra de volante, superior

Kamenp Oananca HM/KHHIA
Jewel for balance, lower
Stern fur Unruh unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

Haxnamano#t kaMeun GaJjalica, BEPXHHY
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fur Unruh oben

Pierre de contre pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volante, su
pertor

Bxoanasa manera

Entry pallet jewel
Eingangs Hebungsstein
Levee d entiee

Paleta de ancora (entrada)

Brixomnasi naJgera

Exit pallet jewel
Ausgangs Hebungssten
Levee de sortie

Paleta de ancora (salida)

dnaaunc

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

Byuion Bepxsero xaMua TpHOa A0N0a
HTENBHOH CeKYHJHOH CTDPEJKH
Bushing, upper for additional second
hand pimon

Zapfenfutter fur Zusatz Sekundentrieb
oben

Bouchon du pignon de seconde te
porte dessus

Aro de metal del pifion suplementario
para segundero superior

658

705

710

714

720

721

728

730

733

736

738

Byulod HuKHero naMusi TpHGa AZOMOM
HUTENbHOH CEKYHAHON CTPEsKH
Bushing, lower for additional second
hand ptnion

Zapfenfutter fur Zusatz Sekundentrieb
unten

Bouchon du pignon de seconde re
porte dessous

Aro de metal del pinon suplementa
110 para segundero (nferior

Anxeproe xoneco ¢ TpuboM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d ancte pivotee
Rueda de ancora pivoledda

Anxephas Bunka ¢ OCbIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montee

Ancora ajustada

Ocb aHKepHOH BUIKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de ancora

Balanc ¢ OCbio H [ABOHHBIM pPOJHKOM
Balance with roller pivoted

Unruh mit Welle und Ilebelscheibe
Balancter ptvote avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Basnanc ¢ BomockoM
HBIH

Balance complete with hairspring re
gulated

Unruh muit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, regle

Volante con espiral regulado

OTperyJ/upoBan

Och Ganauca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

IBofiHo# ponix
Roller
Hebelschetbe
Plateau

Platillo

BOJOCOK € KONOAROH
Colleted hairspring
Spirale nut Rolle -
Spriral wvirole
Espiral con virola

Konoaxa nas Bojocka
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

Kosonka nja BOJOCKA
Stud for hairspring
Sprralklotzchen

Piton pour spiral

Piton redondo para espiral
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Ne merani
Part No.
Teilnummer
N¢ de la piéce
N° de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne nmetanu
Part No.
Teilnuimmer
N° de la piéce
N° de la pieza

HanmeHnoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

740

770

5110

5111

5125

5330

5415

UITH(T KOTOHKI
Hairspring stud pin
Spiralklétzehenstift
Goupille de piton
Pasador de pitén

3asoanas npyxuHa
Mainspring
Aufzugfeder

Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)

BuuT mocTa KOMecHOH nepemaui
Train wheel bridge screw
Schraube fiir Rdderwerkbriicke
Vis de pont de rouage
Tornillo de puente de rodaje

Bupr Mocra nenTpasbHOTO KoJeca
Screw for centre wheel bridge
Schraube fiir Minutenradbriicke

Vis de pont de roue de centre
Tornillo de puente de rueda de centro

BuHT MoCTa aHKepHOIl BHJKH
Pallet cock screw

Schraube fiir Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de ancora

BuHT maxaagxkm Gajganca

End-piece screw, for balance
Schraube fiir Decksteinpldttchen der
Unruh

Vis de plaque de conlre-pivot pour
balancier

Tornillo de placa de contrapivote para
volante

Buur G6apabarHoro xojeca
Ratchet wheel screw
Schraube fiir Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

5420

5425

5445

5738

5750

8336

YH-116M-18

BunrT saBomnoro xoneca
Crown wheel screw
Schraube fiir Kronrad

Vis de roue de couronne
Tornillo de rueda de corona

Bunt cobauku

Click screw

Schraube fiir Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

Bunr pr)KI‘IHI:.I I‘lEpeBO,ﬂHOTO phmara
(duxcaropa)

Screw for setting lever spring
Schraube fiir Stellhebelfeder (fiir Rie-
gel)

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de tirete

BuHT KOJMOHKH BOJOCKA

Hairspring slud screw

Schraube fiir Spiralklétzchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitdn redondo para espiral

Buut nudepbiara

Dial screw

Schraube fiir Zifferblatt
Vis de cadran

Tornillo de esfera

[Ipoxnagka TMpPYXUHEL IYCKOBOTO phi-
gqara

Sole for operating lever spring
Unterlage fiir Schalthebelfeder
Semelle du ressort de commande
Taco del muelle de mando

[Ipy»uxa aMopTH3aTOpA
Shock proofing spring
Prellfeder

Ressort d’amortisseur
Muelle de amortiguador
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CAABA
SLAVA

LenTpanpHasn ceKyniHas CTpejdka, MPOTHBOYAAPHOEe YCTPOHCTBO,
aHKepHHH xop, 21 pyGMHOBBLIH KaMeHb, KaJieHAApHOe YCTPORCTBO,
neprona kosnebanus 6ananca 0,4 c.

2414

KAJUBP
Sweep second, shockproof device, lever escapement, 21 rubies, CALIBRE
calendar, swing period 0,4 s. KALIBER
CALIBRE
Zentrumsekunde, Stofisicherung, Ankerhemmung, 21 Rubin- CALIBRE

steine, Kalendervorrichtung, Schwingungsdauer der Unruh
0,4 Sek.

Aiguille de seconde au centre, dispositif antichoc, échappement
a ancre, 21 rubis, calendrier, période d’oscillation: 0,4 s.

Segundero central, dispositivo amortiguador, escape de dncora,
21 rubies, calendario, periodo de oscilacién 0,4 s.

uh\u\\mllu ;.]y_;

(e LT ;u. )

| © \
L e\

D30 @

Kaau6p - Calibre - Kaliber - Calibre - Calibre 2414
D24 mm (mm), H=38 um (mm)

q 3araa 3075
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MEXAHU3M - MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

2414

Ne perasni
Part No
Teilnummer
N°® de la piéce
N° de la pieza

HaumeHnoBauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne peranm
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenoraune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

100

110

111

121

125

180/1

195

200/1

203

[Tnatuna
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

MocT GapabaHHhbil
Barrel bridge
Federhausbrucke
Pont de barillet
Puente de cubo

Moct koJiecHon nepefaud (dHrpeHark-
HEBIH)

Train wheel bridge

Raderwerkbriicke

Pont de rouage (finissage)

Puente de rodaje

MocT UeHTpanpHOTO Ko0Jeca
Centre wheel bridge
Minutenradbriicke

Pont de roue de centre
Puente de 1ueda de centro

Mocrt 6anadcoBbli
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

MocT aukepHOH BHJIKH

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d’ancre

Puente de ancora (de horquilla)

Dapaban ¢ Basom M NpyXHHOH

Barrel with arbour and mainspring
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barillet complet (avec ressort)

Cubo completo (con muelle)

Ban 6apa6ana
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

Henurpanbuoe Koseco ¢ TPHBOM H MH-
HYTHHUKOM

Centre wheel and pinion with cannon
pinion

GroBbodenrad mit Trieb und Minu-
tenrohr

Roue de centre avec chaussée

Rueda de cenfro con cafion de mi-
nutos

[TpomesxyTouHO® KOJIECO C TpHOOM
Intermediate wheel and pinion
Zwischenrad mit Trieb

Roue intermédiaire

Rueda intermedia

220

228

242

250

260

276

301

307

324

325

CexyHaHoe Koseco ¢ tpubom
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos con pifién

[Tepenarousoe xoseco
Transmission wheel
Ubertragungsrad
Roue de transmission
Rueda de conexién

MuHyTHBIE TPHOG (MHHYTHHK)

Cannon pinion

Mirnutentrieb (Minutenrohr)

Chaussée (lanternée)

Cafion de minutos (con muesca de
apretar)

MUHYTHHK C BEAYLIHM KOJECOM
Cannon pinion with driving wheel
Minutenrohr mit Mitnehmerrad
Chaussée avec roue entraineuse
Cafién de minutos con rueda de ar-
rastre

YacoBoe KoJjeco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

Bexcenbuoe xomeco
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria

HononuurenpHuil  Tpa6
CTPeNKH

Additional sweep second prnion
Zusatz-Sekundentrieb

Pignon de seconde reporté

Pién suplementario para segundero

CEKYH/HOH

Peryasarop
Regulator
Ricker
Raquette
Raqueta

[TopBuKHAA ONOPA KOJOHKH
Adjustable stud holder
Beweglicher Spiralklotzchentréger
Porte-piton mobile

Portapitén mévil

[IpoTuBOy1apHOe YCTPOHCTBO, BepXluee
Shockproof device, upper
Stoflsicherung, oben

Dispositif antichoc, dessus

Dispositivo amortiguador, superior
[IpoTHBOyAapHOE YCTPOACTBO, HHIKHEE
Shockproof device, lower
Stofsicherung, unten

Disposttif antichoc, dessous
Dispositivo amortiguador, inferio:

93
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Ne merann
Part No.
Teilnummer
N° de 1a piéce
N° de la pieza

Haumenopague
Description
Benennung

Dénominalion

Denominacién

Ne mperanu
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

HawnmenoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

401

407

410

415

420

422/5

423

426

430

435

440

443

3aBoauol Ban
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de “remontoir”

KynaukoBaa mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifién corredizo

3aBoHOH TPUO
Winding pimion
Aufzugtrieb

Pignon de temontoir
Pifién de “iemontoir”

Bapabaunxoe KoJeco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBOJIHOE KOJIECO
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

Koabno JAJs  pwidara
3aBOJHBIX KOJec
Intermediate crown wheel ring

Ring fur Wippe des Aufzugsveibin-
dungsrades

Bague de bascule du renvoi de rochel
Anillo de béascula de la rueda de
transmisién de rochete

nepenaToYHbX

Hakaaaka saBomHOrO roJeca
Crown wheel core
Kronradkern

Noyau de roue de couronne
Sombrerete de rueda de corona

CoGauxa
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

[Ipyxuna cobauni
Click spring
Sperrkegelieder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBOAHOH pHUYAr
Clutch lever
Wippe

Bascule

Béscula

[IpyxXuHa 34BOJHOrO prlvyara
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bdscula

[TeperopHO# pHuar
Setting lever
Stellhebel

Tirette

Tirete

445

450

452

462

498

495

601

602

663

610

[Ipyxusa nepesomgHoro puryara (Qin-
caTop)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de tirete

[TepesonHoe Ko/eco
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvoi

Rueda de transmusion

[TepenaTounoe 3aBojHOE KOJCCO
Intermediate crown wheel
Aufzugsverbindungsrad

Renvoi de rochet

Rueda de transmisién de 1ochele

MocT BekcesbHOro Koseca
Minute wheel bridge
Wechselradbriicke

Pont du rouage de minuterie
Puente de rodaje de minuteria

[Iai16a dpurnHOEHAA

Friction washer
Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccion (de apretar)

Cxo6a
Gib

Keil
Clavette
Chaveta

Kameib neHTpanbHOro hoJjeca, Bepx
HUH

Jewel for centre wheel, upper

Stein fur Grofibodenrad, oben

Pierre de roue de centre, dessus
Pledra de 1ueda de centro, superior

Kameub ueHTpa/blioro KoOJeCa, HILKIIIA
Jewel for centre wheel, lowe:

Stein fur Grofibodenrad unten

Pterie de roue de centre, dessous
Piedia de rueda de cenlro, inferior

Kamenb HpOMekyTOUIIOTO KOIECA, BePX-
HuH

Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fur Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de tueda intermedia, superior

KaMeHb IpPOMEKYTOUHOTO KOJECd, Hild-
HILH

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fir Zwischeniad, unten

Pierre de roue intermediaire, dessous
Piedra de rueda intetmedia, tnferios

Kamenb CEKYHIHO10 KOJieca, BepaRHA
Jewel for fourth wheel, upper

Stein fur Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, supe-
rior
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Ne peramn
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHoBaHue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne neranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumenoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

611

615

816

620

621

431

645

646

648

KaMenb ceKynmioro wosaeca, HUMKHHI
Jewel for fourth wheel, lower

Stein fiir Sekundenrad, unten

Pierre de roue de seconde, dessous
Piedra de rueda de segundos, infertor

Kamenb aHKepHOro KoJjeca, BepXiHi
Jewel for escape wheel, upper

Stein fur Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de dncora, superior

KaMeyn askepiioro xoseca, HHIKIIHK
Jewel for escape wheel, lower

Stein fur Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de 4ncora, inferior

KaMeun oci aHKepHOH BHJIKM, BepXHHMA
Jewel for pallet staff, upper

Stein fiir Ankerwelle, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de 4ancora (de horquilla),
supertor

KaMenb ocu aHkepHOll BHJKH, HUKHHA
Jewel for pallet staff, lower

Stein fur Ankerwelle, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de 4ncora (de horquilla), infe-
rior

Kamenn Gananca, BepXHHil
Jewel for balance, upper
Stein fiir Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, superior

Kamenrs GanaHca, HUXKHHIL
Jewel for balance, lower
Stein fir Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

HaknanHo® KdMenb
Cap jewel

Deckstein

Pierre de contre-pivot
Piedra de contrapivote

Bxopuas nanera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungssten
Levée d’entrée

Paleta de ancora (enirada)

Brixonnaa nanera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levée de sortie

Paleta de dncora (salida)

Siunc

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo {elipse)

657

658

705

710

714

720

721

728

730

733

Byuion BepxHefo KaMHsi Tpuba notonl
HHTEJbBIH CeXYHIHOR CTPEenl
Bushing, upper, for additional second
hand pmion
Zapfenfutter  fir
trieb, oben
Bouchon du pignon de seconde 1e-
porté, dessus

Aro de metal de pifién suplementario
para segundero, superior

Zusatz-Sekunden

Bymion pwxuero xaMus Tpuba IOHOA-
HHUTENALHOH CeRYHIHOM CTpeJKii
Bushing, lower, for additional second
hand pinion
Zapfenfulter fiir
trieb, unten
Bouchon du pignon de seconde re-
porté, dessous

Aro de metal de piidn suplementario
para segundero, inferior

Zusatz-Sekunden-

Aukeproe koseco ¢ Tpubom
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de dncora pivoteada

Anxepnas BIIKa C OCHIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Ocb aHKepHOR BHJKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de 4ncora

BasaHc ¢ OCbl0 ¥ JABOHHBIM POTHIOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Bananc ¢ BomockoM, oTperymupoBan-
HEBLf

Balance complete with hairspring, re-
gulated

Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, réglé

Volante con espiral, regulado

Ocb Gananca
Balance staftf
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

IBofiBoil poruk
Roller
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Bosocok ¢ xomonxoit
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virolé
Espiral con virola
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r Ne gerani
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumetioparne
Description
Benennung

Dénoniination

Denominacién

Ne peran
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HawmeHoBane
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

736

738

740

770

2556

2566

2576

2585/1

5110

5111

5125

5330

Konoaxa mist Bosocka
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

KoJsionka Ajsg BOJOCKA
Stud for hairspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Pitén redondo para espiral

Niru@Tt KOMOHKE
Hairspring stud pin
Spiralklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de pitén

3aBojHas npyXuHa
Mainspring
Aufzugfieder

Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)

Benymee xoneco ykasarens HgaT

Date indicator driving wheel
Mitnehmerrad fiir Datumanzeiger
Roue entrafneuse de lindicateur de
quantiéme

Rueda de arrastre del indicador de
techa

Koppexrop nmar

Date corrector
Datumkorrektor
Correcteur de quantiéme
Corrector de fecha

PuxcaTop mar

Date jumper
Datumsperre

Sautotr de quantiéme
Fijador de fecha

Huck co wgagoh mar
Date disk
Datumscheibe
Disque de quantiéme
Disco de fecha

Bunt MocTa koJecHoi nepenaun

Train wheel bridge screw

Schraube fiir Rdderwerkbriicke

Vis de pont de rouage

Tornillo de puente de rodaje

Buur Mocra neHTpasbHOro Kojeca
Screw for centre wheel bridge
Schraube fuir Minutenradbricke

Vis de pont de roue de centie
Tormillo de puente de rueda de centro
BuHT MOCTa aUKepHOH BUJIKH

Pallet cock screw

Schraube fir Ankerkloben

Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de dncora

BunaT Hakaagxu Gajgaxca

End-piece screw, for balance
Schraube fur Decksteinplattchen der
Unruh

Vis de plague de contre-pivot, pour
balancier

Tormllo de placa de contrapivote para
volante

5415

5420

5425

5445

5738

5750

7147

7434

8336

52566

57147

UH-116M-18

BuHT GapabaHHOro KoJeca
Ratchet wheel screw
Schraube fur Sperrad

Vis de 1ochet

Tornillo de rochete

BuHT 3aBOJHOIO KoJjeca
Crown whee] screw
Schraube fur Kronrad

Vis de roue de couronne
Tornillo de rueda de corona

Buwr cobauxw

Click screw

Schraube fiir Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

BUHT npyXuHH NEpeBOJHOr0 Phluara
(duxcaropa)

Screw for setting lever sprin
Schraube fur  Stellhebelfeder (fiir
Riegel)

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de tirete

BHHT KOJOHKH BOJIOCKa

Hairspring stud screw

Schraube fur Spiralklotzchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitén redondo para espiral

Buur nudepbiaara

Dial screw

Schraube fiir Zifferblalt
Vis de cadran

Tornillo de esfera

MoCT CHrHajbpbHOIO MexaHilsMa
Alarm bridge
Liutwerkbriicke

Pont de sonnerie

Puente de soneria

[MpysxuHgas cobauyka CHCHAJIBLHOrO Me-
XaHu3Ma

Alarm spring click
Liutwerk-Federgesperr

Cliquet-ressort de sonnerie

Trinquete muelle de soneria

[Mpoknazka nNPyXHMHBI NYCKOBOLO Dbl
yara

Sole for operating lever spring
Unterlage fur Schalthebelleder
Semelle du ressort de commande
Taco del muelle de mando

Buut xoppekTopa jmar

Date corrector screw

Schraube fiir Datumkorrektor
Vis de correctewm de quantiéme
Tornillo del corrector de fecha

BHHT MOCTa CHIHAJbHOTO MexXxaHuama
Alarm bhridge screw

Schraube fur Lautwerkbrucke

Vis de pont de sonmerie

Tornillo de puente de soneria

[IpysuHa amopTH3aTopa
Shock proofing spring
Prellfeder

Ressort d’amortisseur
Muelle de amortiguador
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CAABA
SLAVA

HenTpanbHag CeKyHBZHaa CTpeaka, aHKepunlii xop, 11 pyGuno-
BbIX KaMHe#, nepuoj, KoneGanua 0,4 c.

5671

Sweep second, lever escapement, 11 rubies, swing period 0.4 s. KAJAUBP
CALIBRE

R KALIBER

Zentrumsekunde, Ankerhemmung, 11 Rubinsteine, Schwingungs- CALIBRE
dauer der Unruh 0,4 Sek. CALIBRE

Aiguille de seconde au cenire, échappement i ancre, 11 rubis,
période d’oscillation: 0,4 s.

Segundero central, escape de 4dncora, 11 rubies, periodo de
oscilacion 0,4 s.

KaauGp . Calibre . Kaliber - Calibre . Calibre 5671
55,8 mm (mm), H=19 mm (mm)
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MEXAHHU3M . MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

5671

Ne peranu
Part No
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

IlauMeHoBaHTIE
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne merasn
Part No
Teilnumumier
N° de la piéce
N° de la pieza

Hanneroratine
Desciiption
Benennung

Dénomination

Denominacién

100

110

121

(125

176

180/4

180

196

201

210

[Thatuua
Plate
Weikplatte
Platine
Platina

Moct KonecHoH nepenaud (aurpeHax-
Hbi1)

Train wheel bridge

Raderwerkbriicke

Pont de rouage (finissage)

Puente de rodaje

Mocr Ganancosbiit
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

MocT aHKepHOH BHJIKH

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d’ancre

Puente de ancora (de horquilla)

Orpasuautenplibifl WTHHT
Banking pin
Begrenzungsstift
Goupille de limitation
Pasador de limite

Bapaban ¢ sanoM H npy:KuHOH

Barrel with arbour and mainspring
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barillet complet pour remontage a
clef (avec ressort)

Cubo completo con muelle

Kpuimka GapaGana
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo

Ban GapaGana u18 3aBOfd KJIIOUOM
Barrel arbour, for key winding
Federwelle fur Schlusselaufzug

Alrtfyre de bharillet pour remontage a
cle

Arbol de cubo para dar cuerda con
Nave

[lenTpanwioe nosneco ¢ 1puGom 0e3 Mu
IIYTHHKA

Centre wheel and pinion without can-
non pinion

Minutenrad mit Trieb ohne Minuten-
rohr

Roue de centre sans chaussée

Rueda de centro sin cafién de minu-
tos

IIpoMesxyTounoe Koneco ¢ TpHOOM
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad mt Trieb

Roue moyenne

Rueda primera

220

243

250

260

301

3111

330

430

458

CexyHanoe Kosmeco ¢ TpuGom
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos con pifién

MunyTHbi TPUG (MIHYTHNK)

Cannon pinion

Minutentrieb (Minutenrohr)

Chaussée

Cafién de minutos (con muesca de
apretar)

Hacosoe Koseco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

Bekceabnoe Koaeco
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria

Peryasrop
Regulator
Ricker
Raquette
Raqueta

Haknanka ¢ Xawmnewm, orsepcTHsl Oes
HAPEe3KH

Cap jewel with end-prece, holes with-
out thread

Ruckerpldttchen mit  Stein, glatte
Locher

Coqueret empterré a trous lisses
Placa de contrapivate 1aquela, en
gastada con agujeros lisos

Haknapgka ¢ xamteM gaa GallaHcd,
HYDKHSAA

Lower cap Jewel with end-piece, for
balance

Deckplattchen mit Stemn lar Unruh,
unten

Plaque de contre pivot empierree pout
balancier

Placa de contrapivole engastada, para
volante

[Ipysxuna cobayku
Chek spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

Bapabannoe koseco Ais 3aBoja KJlO-
4oM

Ratchet wheel, for key winding
Sperrad fur Schlusselaufzug

Rochet pour remontage & clef
Rochete para dai cuerda con llave

10 3axas 3035
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No peramnn
Pait No
Teilnummier
N° de la piece
N° de la pieza

Haumenosaune
Desciiption
Benennung

Denonunation

Denominacion

No peranu
Part No
Tetlnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenosanue
Descriplion
Benennung

Denomuination

Denominacton

495

498

509

615

616

620

621

630

631

64571

645/11

Ckob
Gib

Keil
Clavette
Chavela

Hlanba dpuxunounad

Friction washer
Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccion (de apretar)

[Mogknazka GPUKIHOHHONH NPY2KEHBE
Friction spring rest

Unterlage fur Friktionsfeder
Support de 1essort friction

Soporte del muelle friccion

Kamenb anWxeproro kojeca BepXiil
Jewel for escape wheel, upper

Stein fur Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus

Piedra de rueda de ancoia superiol

Kamellb aHKepHOro KoJicca HHXKIH
Jewel for escape wheel lower

Sten fur Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre dessous
Piedra de rueda de ancora, infertor

laMenb OCH alKepHOW BHIKM BepAlHH
Jewel for pallet staff, uppes

Stein fur Ankerwelle, oben

Prerre d’ancre, dessus

Piedra de ancora (de horquilla) su
periot

KameHb OCH aHKepHOH BIUMKH ITHMHHI
Jewel for pallet staff, lower

Stein fur Ankerwelle, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de ancora (de hoitquilla), in
ferror

Kamenb Gamanca, BepxHIil
Jewel for balance, upper
Stein fur Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, superior

Kamens 6amanca, HHXKHIN
Jewel for balance, lower
Stein fur Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedia de volante, inferior

HaknanHou xamenb Ganatica BepxHIH
Cap jewel for balance uppel
Deckstein fur Unruh, oben

Pierre de contre pivot de balancier,
dessis

Piedra de contrapivote de volante su
perior

Haknagno#t kameHb OajaHca, HMXHHH
Cap jewel for balance, lower
Deckstetn fur Unruh, unten

Pierre de contre pivot de balancier
dessous

Piedra de contrapivote de volante, 1n-
ferror

646

647

648

653

705

710

714

720

721

723

733

Byosnnas naiera

Entry pallet jewel
Eingangs Hebungsstein
Levee dentree

Paleta de ancora (enirada)

Bhixouiass nanera

Exit pallet jewel
Ausgangs Hebungsstein
Levee de sortie

Paleta de ancora (salida)

daaunc

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Claviyja de platillo (elipse)

Dyiion BepXHero KaMis NpOMEX)Tou
HOTO noOjCCa

Bushing  uopper  for
wheel

Zapfenfutter fus Klemnbodenrad oben
Bouchon de roue moyenne dessus
Aro de metal de rueda primetra su
perior

intermediate

Anxeplioe Komeco ¢ TpHGOM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotee
Rueda de ancora pivoteada

AHnepHdsi BIUIKA ¢ OCbIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancie montee

Ancora ajustada

Ocb auKepHOH BHJLH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de ancora

Bamane ¢ ocblo M [ABOMHBIM pOJHKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivote avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Bananc ¢ BOXOCKOM  OTPErymHpoB i1
HBIH

Balance complete with hairspring re
gulated

Unruh mut Spirale reguliert
Balancier avec spual, regle

Volante con espiral regulado

Ock Gain iHCA
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

Bo1ocox ¢ nonoanoil
Colleted hairspiing
Spirale mit Rolle
Spiral virole
Espiral con vi ola

74




No neranu
Part No
Tetlnummer
N° de la piece
N° de la pieza

HaumeHnosanne
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

No perasu
Part No
Tellnummer
N° de la piece
N° de la pieza

Haumenosanne
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

738

740

771

5110

5121

5126

8311

5330

5425

5738

7147

Kononka ans BONOCK)
Stud for hawrspring
Sprralklotzchen

Piton pour spiral

Piton redondo para espual

ITHdT KoMOHKK
Hairspring stud pin
Spiralklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de pitén

3aBoaHas npyXHHA ¢ QPHKIHOHHOM
HaKMa KoM

Mainspring with brake spring
Aufzugfeder mt Schleppfeder

Ressort de barillet avec ressoit de
freinage

Muelle real (cuerda) con muelle de
frenar

BuHT MocTa Kosecioff nepepadit
Train wheel bridge screw
Schraube fur Radeiwerkbrucke
Vis de pont de rouage
Tormllo de puente de rodaje

Bunt Mocra GanancoBoro
Balance cock screw

Schraube fur Unruhkloben
Vis de coq

Tormllo de puente de volante

Bunt mocra aHkepnoil BHAKII
Pallet coch screw

Schiaube fur Ankerkloben
Vis de pont d ancre

Tormlo de puente de ancora

Bunr Bepxnei Haknaaku Ganduca
Upper end-piece screw, for balance
Schraube fur Ruckerplaltchen, oben
Vis de coqueret enipierre de balancier
Tornillo de placa de contrapivote ra
queta

Bunt HiKuaelt wakaajgku 6asaica
Lower end ptece screw, for balance
tSchraube fur Decksteinplatichen, un
en

Vis de plague de conire pivot de ba
lancier

Tornillo de placa de contrapivote para
volante

Bunr coGauxu

Click sciew

Schraube fur Sperrhegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

BHHT konouki BoJOCKA

Harspring stud screw

Schraube fur Spiralklétzchen

Vis de piton pour spiral

Tolrmllo de piton redondo para espi
ra

MoCT cHrHaabHOTO Mexaln3dMa
Alarm bridge
Lautwerkbruche

Pont de sonnerie

Puente de soneria

7197

719971

7217

7285

7286

7290

7405/1

7411

Ban Gapafand  CHFHAALHOTO — ME€\d
nNsMa mJg 3aB0JA KJOUOM

Alarm barrel arbour, for key winding
Federwelle des Lautwerks fur Schlus
selaufzug

Aibre de barillet de sonmerie pour
remontage a clef

Arbol de cubo de someria para dar
cuerda con llave

BapaGau curHansbHoro mexandaMa (¢

3aBoaHofl  TpyxuHON)  aas  3aBoAa
K TIOUOM

Alarm barrel (with mainspring) for
key winding

Lautwerk-Federhaus (mit Aufzugie
der) fur Schlusselaufzug

Barillet de sonnerie complet (avec
ressort), pour remontage a clef

Cubo de soneria completo (con
muelle), para dar cueida con llave

duxcarop Gapabasa CHHANLHOFO Me
XaHusMa

Alarm barrel stop

Riegel fur Lautwerk-Federhaus
Verrou de barillet de sonnerie
Cerrojito de cubo de soneria

[Ipyxuna ocu Koseca 0CBOGOMIEHNS
Spring for unlocking wheel spindle
Feder fur Auslosungsradwelle
Ressort d axe de roue de declenche
ment

Muelle del eje de rueda disparadoia

Beayuee xofeco aas ClrHanbHOTO Me
KaHu3Ma

Driving alarm wheel

Mitnehmerrad fur Lautwerk

Roue entraineuse de rouage de son
nerie

Rueda de arrastre del rodaje de
sonerta

CHrnanbioe Koaeco
Alarm wheel
Lautwerkrad

Roue de sonnerie
Rueda de soneria

[TepeBogHofl Banm CHrHadbHOro Mexa
HU3MA

Alarm setting stem

Zeigerstellwelle fur Lautwerk

Tige de mise a I'heure de sonnerie
montee

Tija de puesta en hora de soneria

[IpyxnHa MEPeBOAHOTO Baja clrHalb
HOrO MexaHH3Ma

Alarm setting stem spring

Feder fur Zeigerstellwelle des Laut
werks

Ressort de tige de mise a [heure de
sonnerie

Muelle de tna de puesta en hora de
soneria

10%
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Ne nmeranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hanmenosanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne merann
Part No.
Teilnummer
N°¢ de la piéce
N° de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

7414

7418

7436

7447

Ipokaaaka 3aBOAHOFO KOJECA CIITHAN -
HOTO MEXaHUu3Ma

Alarm crown wheel seat

Auflage fiir Lautwerk-Kronrad

Assise de roue de couronne de sonie-
rie

Asiento de
soneria

rueda de corona de

BapaGannoe Komeco cHruanipworo Me-
XaHnaMa

Alarm ratchet wheel
L&utwerk-Sperrad

Rochet de sonnerie

Rochete de soneria

[Ipykuna coauxd CHTHANABHOTO Mexa-
HH3MA

Alarm click spring

Sperrkegelfeder des Liutwerks
Ressort du cliquet de sonnerie

Muelle del trinquete de soneria

Konbuo KpeneHHs 3BYKOBOH MPYMKHHEL
Sounding spring holding ring
Tonfederreif

Cercle porte-timbre

Aro portatimbre

7460

7498

7771

Brixnouarean
Disconnector
Ausldser
Déclencheur
Disparador

Pbiuar BbIKIIOUEHUS
Disconnecting lever
Auslésehebel

Levier déclencheur
Palanquita-disparador

Mo/IOTOK CHUrHAALHOTO MEXAaHlaMa
Alarm hammer
Lautwerk-Hammer

Marteau de sonnerie

Martillo de soneria

3aoanas NPyxXHHA CHrHAALHOIO MeXa-
HU3MA

Alarm mainspring
Liutwerk-Aufzugfeder

Ressort de barillet de sonnerie
Muelle del cubo de soneria

16




CAABA
SLAVA

CekyHoOMep IBYXCTPeJOUHBIA, aHKepHb#t Xol, 20 pYOGHHOBBIX
KaMHel, nepuop KoleOaHus Gananca 0,2 c.

Stop watch, lever escapement, 20 rubies, swing period 0.2 s.

Doppelzeiger-Stoppuhir,  Ankerhemmung, 20 Rubinsteine,
Schwingungsdauer der Unruh 0,2 Sek.

Compteur & deux aiguilles, échappement & ancre, 20 rubis, pé-
riode d’oscillation: 0,2 s.

Contador de dos segunderos, escape de ancora, 20 rubies, pe-
riodo de oscilacién 0,2 s.

C-11-16
(51CJ1)

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

o Y]
)

AT

| e

iy \mh. I

Kanu6p . Calibre . Kaliber -
D54 um (mm), H

Calibre - Calibre C-11-10
=13,26 mm (mm) (51C)1)
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MEXAHH3M - MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

C-11-16(51C 1)

Ne petanu
Part No.
Teilnummer
N° de la piece
N° de la preza

Haumernosanie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne peranu
Part No
Teilnummer
N° de la piéce
N°® de la pleza

Hanmenosanie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

100

106

116

121/6

126

180

180/1

185

190

[Tnatuia
Plate
Werkplatic
Platine
Platina

Mocr Gapabana 1 aurpesdKa
Bariel and train wheel bridge
Federhaus- und Riderwerkbriicke
Pont de barillet et de rouage
Puente de cubo y de rodaje

AMoct alixepHoro xoneca
Escape wheel bridge
Ankerradkloben

Pont de roue d’ancre
Puente de rueda de ancora

Moct GanaHCOBBIH
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

MocT aHKepHOR BHJKH

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d'ancre

Puente de ancora (de horquilla)

OrpanruuTebHbIH WTHOT
Banking pin
Begrenzungsstift
Goupille de limitation
Pasador de limite

BapabaH ¢ panoMm

Barrel with arbour
Federhaus mil Federwelle
Barillet avec arbre

Cubo con arbol

BapaGan ¢ sajgom W npyxuHol

Barrel with arbour and mainspring
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barillet complet (avec ressort)

Cubo completo (con muelle)

Kopnyc GapaGana
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa

Kpotuka Gapadana
Barrel cover
Federhausdechel
Couvercle de barillet
Tapacubo

Ban Gapabaid
Barrel arboul
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

202

208

212

223

302

311

330

401

407

Lentpaneuoe xoneco ¢ TpuboM, 30 mu
Centre wheel and pinion, 30 min
Minutenrad mit Trieb, 30 min

Rotue de minute, 30 mn

Rueda de minutos, 30 min

Llentpambubibl tpu6, 6€3 MHUIYTHUKE
Barrel-driven mmufc pinion without
cannon pinion

Minutenliieb, oline Minutenrohr
Pignon de minute, sans chaussée
Pirién de minutos sin canén de minu-
tos

[Tpome:nyiouHoe
30 mui

Third wheel and pinion, 30 nun
Kleinbodenrad mit Trieb, 30 min
Roue moyenne, 30 mn

Rueda primera, 30 min

NOJIECO € EpUBOM,

Cexyngnoe Koseco ¢ tpuGom, 30 mun
Fourth wheel and pinion, 30 min
Sekundenrad mit Trieb, 30 min

Roue de seconde, 30 mn

Rueda de segundos, 30 min

Perynsitop
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta

Haknanka ¢
BEPXHSIS
Upper cap jewel with end-piece, for
balance

Riickerplattchen mt Stein, oben
Coqueret empierré pour balancier
Placa de contrapivote engastada para
volante, superior

xamHeMm a4 Oanawuca,

Haknagxa ¢
HIT2KHSIA
Lower cap jewel with end-piece, for
balance

Deckplatichen mit Stein fur Unruh,
unten

Plaque de contre-pivot empieriee pour
balancier

Placa de contrapivote engaslada para
volante, inferior

KaMHeM Jast Ganasca.

3aBoaHofi Bai
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de “remontoir”

KynaukoBas Myora
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pinén corredizo
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Ne nerann
Part No.
Teilnummer

Haumenosaie
Descriplion
Benennung

Ne peranu
Part No.
Teilnummer

Hanmenosaiune
Descriplion
Benennung

N° de la piéce Dénomination N° de la piéce Dénomination
N° de la pieza Denominacién N° de la pieza Denominacién
410 3aBogHo# TpuG 616 Kamenb aHKepHOro xoJjeca, HMHKH
Winding pinion Jewe! for escape wheel, lower
Aufzugtrieb Stein filr Ankerrad, unten
Pignon de remontoir Pierre de roue d'ancre, dessous
Pinén de “remontoir” Piedra de rueda de é4ncora, inferior
416 BapabaHuoe KoJeco, RUMKHee 620 Kamenb ocit aHKePHOH BHJKH, BepXHHH
Ratchet wheel, lower Jewel for pallet staff, upper
Sperrad, unten Stein fiir Ankerwelle, oben
Rochet, dessous Pierie d’ancre, dessus
Rochete inferior Piedra de Ancora (de horquilla), su-
perior
420 - . .
é?g%iﬂ(xhggfeco 621 Kamenb ocu ankepHofl BHAKH, HIKHUI
Kronrad Jewel for pallet staff, lower
Roue de couronmne Stein fir Ankerwelle, unten
Rueda ?ie corona Pierre d’ancre, dessous
Piedra de dncora (de horquilla), infe-
423 Haknanka saBoanoro xoJjeca rior
Crown wheel core 630 Kamenb 6ananca, sepxHuil
Kronradkern Jewel for balance, upper
Noyau de roue de couronne Stein fiir Unruh, oben
Sombrerete de rueda de corona Pierre de balancier, dessus
495 Co6auka Piedra de volante, superior
Click 631 Kamenr Gananca, HHKHUI
Sperrkegel Jewel for balance, lower g
Cliquet Stein fiir Unruh, unten ‘
Trinquete Pierre de balancier, dessous
430 TMpy:Kana cobauxy Piedra de volanle, inferior
Click spring 633 Kamenb [as nepepaTtouiioro  Koseca,
Sperrkegelfeder BepXHUH
Ressort de cliquet Jewel for transmission wheel, upper
Muelle de trinquete Stein fur Ubertragungsrad, oben
478 TTpysKHia Kylaukoofi My®Th Pierre de roue de ti1ansmission, dessus
Clutch wheel spring Piedra de rueda de conexidn, superior
Schiebetriebfeder 634 KamMeHb [IJs1 NepelaTOYHOro Koseca,
Ressort du pignon coulant HYKHAL
Muelle del pifién corredizo Jewel for transmission wheel, lower
603 KaMenb npomexyToulioro Koneca, Bepx- Stein fiir Ubertragungsrad, unten
HHE Pierre de roue de iransmission, des-
Jewel for intermediate wheel, upper sous ., .
Stein fur Zwischenrad, oben Piedra de rueda de conexidén, tnferior
Pierre de roue intermédiair.e, dessus 645 Haxnanuoit kamelb
Piedra de rueda intermedia, superior Cap jewel
604 KameHb mpoMe:Kyrounoro xoseca, HiM- Deckstein ,
qutt Pierre de contre-pivot i
Jewel for intermediate wheel, lower Piedra de contrapivote
SFem fiir waschenrad,, unten 645/1 Haknanuoi xamenb Ganawca, Bepxuuil
Pierre de roue 1ntfermed1a1ye, (_]essqus Cap jewel for balance, upper
Piedra de rueda intermedia, inferior Deckstein fiir Unruh, oben
610 KaMeHb CeKyHAHOro KoJjeca, sepXHiiif Pierre de contre-pivot de balancier,
Jewel for fourth wheel, upper dessus .
Stein fir Sekundenrad, oben Piedra de contrapivote de volante, su-
Pierre de roue de seconde, dessus perior
Piedra de rueda de segundos, superior 645/11 Haxnagno#t xaMenn 6anauca, HMKHHH
611 Kamelll, CCKYHAHOrO KONeCa, HHXKIIH Cap_let:wel for balaﬁﬁe, ltower
Jewel for fourth wheel, lower Deckstein fir Unruh, unten
Stein fiir Seknndenrad, unlen Preire de contre-pivot de halancier,
Pierie de roue de secoude, dessous ge}ssousd taoivole de volant
Piedra de rueda de segundos, inferior [1e.dra e contraplvote dc volafnte, In-
erior
615 KaMeHb aHKepHOro xohacca, BepxHui
’ b 646 Bxoanast nanera

Jewel for escape wheel, upper

Stein fir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de édncora, superior

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Levée d’entrée

Paleta de ancora (entrada)
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Ne neranu
Part No
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HanmeHoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne neranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHnoranue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

647

648

649

705

719

720

723

730

733

739

Brixopsas nanera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levée de sortie

Paleta de ancora (salida)

Danunce

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

[Tanera aas CEKYHAIIOH
CTpeIKII

Pallet jewel for jump-seconds hand
Hebungsstein fur springende Sekunde
Palette d’ancre de seconde sautante
Paleta de é4ncora de segundero sal-

tante

cKayvylen

AuxepHoe Ko/eco ¢ TpuGoM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de ancora pivoteada

AnKepHas BHJKA C OChIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Bagnauc
Balance
Unruh
Balancier
Volante

Bananc ¢ ocbio H ABOHHBIM POMHKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Ock Gamnanca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

JIBOHHOI DPOJHK
Roller
Hebelscheile
Plateau
Platillo

Bosnocok ¢ xonoakoi
Colleted hairspring
Spirale mit Spiralklotzchen
Spiral virolé

Espiral con virola

Konomka ajs Boaocka
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

Konouxka pas Bosocka
Stud for hairspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Pitén redondo para espiral

740

741

770

5311

5336

5719

5751

8001

Wrudgr KomoHk
Hairspring stud pin
Spiralkl6tzchenstiit
Goupille de piton
Pasador de pitén

Mrndr komoaxi
Hairspring collet pin
Spiralrollenstift
Goupille de virole
Pasador de virola

3aBojfHas mpyXKHuHA
Mainspring
Aufzugfeder

Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)

Buur mexanusma

Case screw
Werkhefestigungsschraube
Vis de fixage

Tornillo del mecanismo

BunT pepxHeji HakaajikH GasaHca
Upper end-piece screw, for balance
Schraube fir Riickerplattchen, oben
Vis de coqueret empierré de balancier
Tornillo de placa de contrapivote ra-
queta engastada

BUHT HiDKHel Hakaaxe Oasanca
Lower end-piece screw, for balance
Schraube fir Deckstemnplattchen, unten
Vis de plaque de conlre-pivot, pour
balancier

Tornillo de placa de contrapivote para
volante, 1nferior

BuHT GanaHca
Balance screw
Unruhschraube
Vis de balancier
Tornillo de volantle

BHHT KOJOHKH BO/JIOCKA

Hairspring stud screw

Schraube fiur Spiralklotzchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitén redondo para espiral

3amox nigepbraTa

Dial lock

Schraube fir Zifferblatt

Vis de clef de cadran
Tornillo de sujecidn de esfera

XpoHorpaguoe LEHTpa/JbHOE KONECO B
cbope ¢ naasueM, 60 ¢ (30 c, 45 ¢)
Chronograph runner with finger,
mounted 60 s (30 s, 45 s)
Chrono-Zentrumrad, montiert mit
Finger, 60 Sek. (30, 45 Sek)

Mobile de chronographe monté avec
doigl, 60 s. (30 s, 45 s)
Movil de cronégrafo
dedo, 60 s (30 s, 45 s)

XponorpadHoe Koseco
Chronograph wheel
Chrono-Zentrumrad
Roue de chronographe
Rueda de crondgrafo

ajustado con

11

3axaz 3035
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Ne pgeramn
Part No.
Teilnummer
N° de la picce
N° de la pieza

HaumeHoBnaulie
Description
Benennung

Dénominalion
Denominacién

Ne perann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N°® de la pieza

HaumenoBanue
Description

Benennung
Dénomination
Denominacién

8002

8003

8008

8022

8022/1

8023

8060

8061

8072

8076

CexyHHOE Ccepreuro
Second heart
Sekundenherz

Ceeur de secondes
Corazén de segundos

[pyxuHa CEKYHIHOTO CepleuKa
Second heart spring
Sekundenherzfeder

Ressort du cceur de secondes
Muelle del corazén de segundos

Ocb XpoHOrpaHOro LEHTPAJBHOTO KO-
Jeca

Chronograph runner spindle

Welle fiir Chrono-Zentrumrad

Axe du mobile de chronographe

Eje del mévil de crondgrafo

Ceplieuk0 MUHYTHOI'O CYETYHKA
Minute heart

Minutenherz

Ceeur de minutes

Corazén de minutos

Ceplleyko MHMHYTHOrO cuerunka B cbope
CO BTYJKOH H NPYKHHOM

Minute heart with pipe and spring,
mounted

Minutenherz, montiert mit Ansaizrohr
und Feder

Ceeur de minutes a canon, monté
?(()jrazén de minutos de cafién, ajus-
ado

TIpy:xuHa ceppeuka MHHYTHOTO CHCE-
YUK A

Minute heart spring

Minutenherzfeder

Ressort du cceur de minutes

Muelle del corazén de minutos

Benyuee xoaeco, 60 c.
Driving wheeli, 60 s.
Mitnehmerrad, 60 Sek.
Roue entraineuse, 60 s
Rueda de arrastre, 60 s

[TpoMe:KyTOUHOe KOJECO K DBepylieMmy
KoJecy

Intermediate wheel for driving wheel
Zwischenrad zum Mitnehmerrad

Roue intermédiaire de la roue entraf-
neuse

Rueda intermedia para jueda de ar-
rastre

Kosonuoe xoseco AJds He3aBUCHMOro
OCTAHOBA

Pillar wheel for independet stop
Schaltrad fiir unabhdngige Arretierung
Roue & colonnes d’arrét indépendant
Rueda de pilares de parada indepen-
diente

prnmxua KOJIOHHOTO KoJeca
Pillar wheel spring

Sperre fiir Schaltrad-Riegel

Sautoir du verrou de roue & colonnes
Muelle flexible del cerrojito de rueda
de pilares

8080

8081

8082

8139

8140

8141

8150

8205

8223

8224

8234

Puiwar BrJjiouennsi, faf AsyX (yHKuni
Coupling clutch, 2 functions
Kupplung, 2 Funktionen

Embrayage monté, 2 fonctions
Embrague ajustado, para dos funcio-
nes

Poiyar sxJouenns
Coupling clutch
Kupplungswippe
Bascule d'embrayage
Béscula de embrague

Mocet Koseca BKJHOYEHHS
Coupling wheel bridge
Kloben %ﬁr Kupplungsrad
Pont de roue d'embrayage
Puente de rueda de embrague

[TyckoBofi prwuar, nns ABYX GYHKIUH
Operating lever, 2 functions
Schalthebel, 2 Funktionen
Commande, 2 fonctions

Mando, para dos funciones

[TyckoBoft priuar B cGope
Operating lever, mounted
Schalthebel, montiert
Commande montée
Mando ajustado

Kpiouok-3auen nyckoBOTO puidara, I8
ABYX OYHKIH

Operating lever hook, 2 funiiions
Schalthebelhaken, 2 Funktionen
Crochet de commande, 2 fonctions
(cliguet)

Ganchito de mando, para dos funcio-
nes

CoeauuHTeNbHBI phidar
Connecting lever
Verbindungs-Schalthebel
Commande de liaison
Mando de enlace

Brynxa Topmosioro peluara
Blocking lever sleeve
Lagerrohr fiir Blockierhehel
Tube de bloqueur

Tubito del b?oqueador

MonoTox MHHYTHOM CTpeNKH
Minute hammer
Minutenherzhebel

Marteau de minutes
Martillo de minutos

MonoToR ceKyHAHOI CTpeKi
Second hammer
Sekundenherzhebel

Marteau de secondes
Martillo de segundos

Ban pas MoJorTka

Hammer arbour

Verbindungswelle fiir Schaltorgan des
Herzhebels

Tige de commande de martean

Tija de mando del martillo
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Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaunmeHnoBanne
Description
Benennung

Dénomination
Denominacion

Ne peramn
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumenoBaune
Description
Benennung

Dénomination
Denominacién

8235

8262

8263

8281

8290

8320

8335

Priuar MoJioTKa

Hammer lever
Schaltorgan fiir Herzhebel
Commande de marteau
Mando de martillo

TTpyxuua topmosa OGananca, 2 (yHh-
HA

Whip spring, 2 functions
Stopphebelfeder fiir Unruh, 2 Funktio-
nen

Ressort de fouet, 2 fonctions

Mueile de latigo, 2 funciones

Topmos Ganainca B cGope, 2 dynrinun
Whip, mounted, 2 functions
Stopphebel  fur  Unruh,
2 Funktionen

Fouet monté, pour balancier, 2 fone-
tions

Latigo ajustado, 2 funciones

montiert,

TlnaTHHa Mexaniu3Ma XpoHorpada
Plate for chronograph mechanism
Platte fiir Chronomechanismus
Planche du mécanisme de chrono-
graphe

Placa del mecanismo de cronégrafo

DpPUHKIMOHIIAA NpYyXKHRA XpoHorpadso-
ro Kojeca
Friction spring for chronograph run-

ner

Friktionsfeder fitr Chrono-Zentrumrad
Ressort-friction du mobile de chrono-
graphe

Muelle-friccién  del mévil
grafo

de crond-

TIpyKuHa peluara BKJIOUEHIs
Coupling clutch spring
Kupplungsfeder

Ressort d'embrayage

Muelle de embrague

TpyxuHa NycKkoBoro phiara
Operating lever spring
Schalthebelfeder

Ressort de commande
Muelle de mando

8350

8350/2

8403

8404

8850

8890

TIpy:xuHa MosoTKa, 2 (QYHKUMH
Hammer spring, 2 functions
Herzhebelfeder, 2 Funktionen
Ressort de marteau, 2 fonctions
Muelle del martillo, 2 funciones

TIpyXvHa MoJIOTKa
Hammer spring
Herzhebelfeder
Ressort de marteau
Muelle del martillo

OKCUEHTPHK HEPeKHAHOrO Kojeca
Sliding gear eccentric

Exzenter fiir Sternradwippe
Excentrique de pivotement du baladeur
Excéntrica de rotacién de la corredera

DKCUEHTPUK PACHEN/EHHS NEPEeKH JHOTO
KoJeca

Uncoupling eccenttic

Exzenter fur Entkupplung der Stern-
radwippe

Excentrique de désaccouplement du ba-
ladeur

Excéntrica de desacoplamiento de la
corredera

Kamenb 1eHTPaJbHOIO XPOHOrPagHOro
Koseca

Jewel for chromnograph runner

Stein fur Chrono-Zentrumrad

Pierre du mobile de chronographe
Piedra del mévil de cronégrafo

Topwmosnkoil
xpoHorpada
Split-second clam set

Zangenpaar f{ir Doppelzeiger-Vorrich-
tung

Jeu de pinces de rattrapante

Juego de pinzas de dobles segunderos

JIBYX-

pniyar  ABYXCTPE/JIOYHOTO

[IpyKHHa TOPMO3IIOTO pHUYAra
CTPENoYHOTO XpoHorpada
Split-second clam spring
Zangenfeder fiir Doppelzeiger-Vorrich-
tung

Ressort de pinces de rattrapante
Muelle de pinzas de dobles segunde-
ros

11*
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CAABA
SI.AVA

XpoHOCKON OQHOCTPeNO4HbIH, aHKepHbii Xox, 15 pyOGuHOBLIX
KamHe#, nepuon KoaeGanus 0,02 c.

XP-1-1
(2XP1)

Chronoscope, lever escapement, 15 rubies, swing period 0.02 s.

KAJIUBP

CALIBRE Einzeiger-Chronoskop, Ankerhemmung, 15 Rubinsteine, Schwin-
KALIBER gungsdauer der Unruh 0,02 Sek.

CALIBRE

CALIBRE Chronoscope a une aiguille, échappement a ancre, 15 rubis,

période d'oscillation: 0,02 s.

Cronoscopio monosegundero, escape de dncora, 15 rubies, pe-
riodo de oscilaciéon 0,02 s.

/J.l
flo)
L D)\ i

h < ViemN

il
‘“l“:““lll‘\ ;1

il “

i

hil

XP-1-1 Kaaup - Calibre - Kaliber - Calibre - Calibre
(2XP1) 954 s (mm), H=114 sa (mm)
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MEXAHH3M . MOVEMENT « UHRWERK - MOUVEMENT - MECANISMO

XP-1-1(2XP1)

Ne nerann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N°® de la pieza

Haumenosanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne merand
Parl No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hanmenosanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

100

106

116

121/5

125

175

182

183/1

185

188

[TnaruHa
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

Moct GapaGana ¥ aHrpeHaxa
Barrel and train wheel bridge
Federhaus- und Ré&derwerkbriicke
Pont de barillet et de rouage
Puente de cubo y de rodaje

Moct aHkepHoro xoJeca
Escape wheel bridge
Ankerradkioben

Pont de roue d’ancre
Puente de rueda de dncora

Moct GamaticoBblil
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

Mocr atikepHoll BHIKH

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d’ancre

Puente de ancora (de horquilla)

OrpauHunTe byl WTHPT
Banking pin
Begrenzungsslift
Goupille de limilalion
Pasador de limite

BapaGan u xpbiuka (6e3 Bana)

Barrel and cover (withoul arbour)
Federhaus mit Deckel (ohne Feder-
welle)

Barillet avec couvercle (sans arhre)
Cubo con tapa (sin 4rhol)

Bapafan co CTOMODHEIM YCTPOHCTBOM,
BAJOM Il NPY2KIHOIT

Barrel complete with stop device, ar-
bour and mainspring
Federhaus mnut Stellung,
und Feder

Barillet avec arrétage, complet (avec
ressort)

Cubo con dispositivo de parada, cou-
pleto (con muelle)

Federwelle

Kopnyc Gapabana
Barrel drum
Federhaustromimel
Tambour de bariilet
Cubo sin tapa

CronopHoe
KpecT)
Stop wheel (Maltese cross)
Stellungsrad (Malteserkrenz)
Roue d’arrét (croix de Malte)
Rueda de tope (cruz de Malta)

K0.1ecu (MannTiickil

192

195

214

220

283

301

311

330

401

Kpeiinka  GapaGada s
ycrpoficTsa

Barrel cover for stop device
Federhausdeckel fiir Stellung
Couvercle de barillet pour arrétage
Tapacubo para dispositivo de parada

Ban Gapabdua
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

[TpoMexyTOUHOE KOIeco € TpHOUM
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad mit Trieb

Roue moyenne

Rueda primera pivoteada

CTONOPHOTO

Cexylnanoe Koaeco ¢ 1pudon
Fourth whecl and pinion
Sekundenrad mil Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos pivoteada

Beayilee xoJiecO NOBepx NPOMEKYTOU-
IIoro KoJeca

Driving witeel over third wheel
Mitnehmerrad iber Kleinbodenrad
Roue entraincuse sur roue moyeniie
Rueda de arrastre sobre rueda primera
PeryasaTop
Regulator
Riicker
Raquette
Raquela
Haxaauxa
BEpXUSs
Upper cap jewel with end-piece, for
halance

Riickerpldttchen mil Stein, oben
Coqueret empierré pour balancier
Placa de contrapivote raqueta engas-
tada, superior

Haknangxa c kamHem pnag Gajanca, HHxK-
nss

Lower cap jewel with end-piece, for
balance

Deckplattchen mit Stein fiar Unruh,
unten

Plaque de contre-pivol empierrée pour
balancier

Placa de contrapivote engastada para
volante, inferior

3aBoJiHOIl Bal

Winding stemn

Aufzugwelle

Tige de remontoir

Tija de “remountoir”

Ky.1aukoBas Mydra

Cluteh wheel

Schiebetrieh

Pignon coulant

Pifién corredizo

C kaMHeM aas 6agauca,
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Ne neranu
Part No.
Teilnummer
N°® de la piéce
N° de la pieza

Hanmenonanile
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne perann
Part No.
Teilnummer
N° de la pitce
N° de la pieza

HauMenoBanune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

410

416

423

430

478

603

604

610

3aponnol Tpuo
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pifién de “remontoir”

Bapa6anHoe komeco, HuHee
Ratchet wheel, lower
Sperrad, unten

Rochet, dessous

Rochete inferior

3aBooe KONECo
Crown wheel
Kronrad

Roue de couromnne
Rueda de corona

Haxmaaka sasonnoro xoneca
Crown wheel core

Kronradkern

Noyau de roue de couronne
Sombrerele de rueda de corona

CoGauxka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

IMpyxuHa cobauku
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

[Tpyxupa xyraukosoli MydhThl
Clutch wheel spring
Schiebeltriebfeder

Ressort du pignon coulant
Muelle del pifién corredizo

Kamenn
BepX1HH
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus

Piedra de rueda intermedia, superior

HPOMEXYTOUHOTO konaeca,

Kamenb npomeyTouuoro KoJdeca, HH#K-
it

Jewel for intermediale wheel, lower
Stein T{ir Zwischenrad, unten

Plerre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

KaMenb cexynmioro Loseca, BEpXHHIT
Jewel for fourth wheel, upper

Stein fiir Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, superior

[Kamennb cekyHInoro Koaecd, WK
Jewel for fourth wheel, lower

Stein fiir Sekundenrad, unten

Pierre de roue de seconde, dessous
Piedra de rueda de segundos, inferior

Kamenp anmnepHoro Ko.ecd, Bepxiil
Jewel for escape wheel, upper

Stein fiir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda dec ancora, superior

616

620

621

630

631

B4B/1

645/11

646

647

648

KameHb alikepHOTO KoJleca, HIXHUR
Jewel for escape wheel, lower

Stein fiir Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de ancora, inferior

KameHb OCH aHKEpHOf BHJKH, BepXHHI
Jewel for pallet staff, upper

Stein fur Ankerwelle, oben

Pierre d'ancre, dessus

Piedra de ancora (de horquilla), supe-
rior

KameHb ocH anKepHOl BHJKI, HHXHHR
Jewel for pallet staff, lower

Stein fiir Ankerwelle, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de ancora (de horquilla), in-
ferior

Kamens Gananca, BepXHHi
Jewel for balance, upper
Stein flir Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Picdra de volante, superior

KameHb GanaHca, HIKHHI
Jewel for balance, lower
Stein fiir Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

Haxnandol xameub Ganauca, BepxHHE
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fiir Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancler,
dessus

Piedra deé contrapivote de volante, su-
perior :

Haxnanuoll xamenb 6anamca, HAXCHuT
Cap jewel for balance, lower
Deckstein fitr Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessous

Piedra de contrapivote de volante, in-
ferior

Bxonnas naJsera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Levée d’entrée

Paleta de ancora (entrada)

BrixogHas naziera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levée de sortie

Paleta de ancora (salida)

dnnunce
Roller jewel ‘
Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse) b

AuxepHoe KoJeco ¢ TPHOOM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mut Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de ancora pivoteada
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No nerann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce

HanmeHnosauye
Description
Benennung

Dénomination

Ne peraan
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce

Haiimenosaunue
Description
Benennung

Dénomination

N° de 1a pieza Denominacién N° de la pieza Denomunacién
710 AHKepHadg BIJIKA C OCHIO 5102 B Mexa h
Jewelled pallet fork and staff C;gg Scr)(;wMSM(1
Anker mit Welle Werkbefestigungsschraube
Ancre montée Vis de fixage
Ancora ajustada Tornillo del mecanismo
719 Bananc 5311 BuHT BepxHeHl HaxJaanku Gananca
Balance Upper end-piece screw, for balance
Unruh Schraube fiir Riickerpldttchen, oben
Balancier Vis de coqueret empierré de balancier
Volante Tornillo de placa de contrapivote ra-
720 Iéailmﬂc ¢ 0CcbI0 It ABOMHBIM POMHKOM queta engastada superior
alance with roller, pivoted 5330 Bupr mmxpelr pakmalku 0a.
Unruh mit Welle und Hebelscheibe Lower eni(i]—ipiece ;(creilv, foralj)iijzfﬁce
Balancier pivoté avec plateau Schraube fur Deckstetniplattchen, un-
Volante pivoteado con platillo ten
721 DBananc ¢ BOJOCKOM, OTperyjHpoBaH- Vis de plaque de contre-pivot pour ba-
HEI# lancier
Balance complete with hairspring, re- Tornillo de placa de contrapivote para
gulated volante, inferior
Unruh mut Spirale, reguliert 5751 Bunt umndepbaata
Balancier avec spiral, réglé Dial screw
Volante con espiral, regnlado Schraube fur Zifferblatt
793 Och Gaaanca Vis de clef de cadran
Balance staff Tornillo de esfera
Unruhwelle 8003 IInvys
. pyIKHHA CEKylTHOTO cepjleuka
}F}?(e dde ballancler Second heart “spring
je de volante Sekundenherzieder
730 JIBoMHON POJTHK Ressort du cceur de secondes
Roller Muelle del corazén de segundos
Hebelscheibe 8023 TlpyxHHa Cepaeuka MHHYTHOTO CUeT-
Plateau YUK a
Platillo Minute heart spring
734 Bosocok ¢ KOMOHKOl, OTBUGPHPOBAH- Minutenherzfeder
1B Ressort du cceur de minules
Hairspring with stud, regulated Muelle del corazén de minutos
gp{rale mit Spiralklotzchen, reguliert 8139 ITyckoBoil phiuar, A8 ABYX OyIKuuA
piral avec pitom, régle . Operating lever, 2 functions
Espiral con pitén redondo, vibrado Schalthehel. 2 Funktionen
736 Kodoaka as BoJocka Commande, 2 fonctions
Collet for hairspring Mando, para 2 funciones
Spiralrolle 8150 CoeiAHUTEIbHBI pHIUAr
Virole pour spiral Connecting lever
Virola para espiral Verbindungs-Schalthebel
. Commande de liaison
738 Kosionka s BOJIOCKa
Stud for hairspring Mando de enlace
Spiralklotzchen 8223 MOJIOTOK MHHYTHOHR CTPeNKH
Piton pour spiral Minute hammer
Pitén redondo para espiral Minuienhzrzhebelt
Marteau de minutes
740 fmadr Komourit Martillo de minutos
Spiraﬁd'ot%chenstipft 8224 MosOTOK CeKyHAHOH CTDeJKH
Goupille de piton Sec’ond hammer
Pasador de pitén Sekundenherzhehel
Marteau de secondes
741 [tudr komoakn Martillo de segundos
Ea};;ﬁgﬁgncgget pin 8230 MoJI0TOK ¢ TOpMO30oM Gananca
E}Ic))lu o St ol Combined hammer and whip
p € VIIOle Herzhebel mit Unruhstopper
Pasador de virola Marteau-fouet
3aBOAHAS NPYXIHA Martillo latigo
770 . ;
Mainspring 8234 Ban nna moaoTka
Aufzugfeder Hammer arbour
Ressort de barillet Welle fiir Herzhebel
Muelle real Tige de commande de marteau

Tija de mando del martillo
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Ne neranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenosanie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne merann
Part No
Terlnummer
N° de la piece
N° de la preza

Hanmenosaine
Description
Benennung

Dénomination

Denomunacion

8235

8262

8265

8290

Pblyar MoJ0TKa

Hammer lever
Schaltorgan fir Herzhehel
Commande de marteau
Mando del martillo

[pyxnHa Topmosza GamaHca, 2 QyHK-
LHA

Whip spring, 2 functions
Stopphebelfeder fiir Unruh, 2 Funlktio-
nen

Ressort de fouet de balancier, 2 fonc-
tions

Muelle de latigo, 2 funciones

Hitugr Topmosa Gaxaica
Whip pin

Stopphebelstiit fiir Unruh
Goupille de fouet
Pasador de latigo

@pUKIHOHHAT NPy HHa XpoHorpagdHoro
KoJeca

Friction spring for chronograph run-
ner

8320

8350/2

8812

Friktionsfeder fur Chrono-Zentrumrad
Ressort-friction du mobile de chrono-
graphe
Muelle-friccién del mévil de cronéd-
grafo

TIpysiHa phiYara BKAYEHHS
Coupling clutch spring
Kupplungsfeder

Ressort d’embrayage

Muelle de embrague

TIpy>xHHA MOJIOTRA
Hammer spring
Herzhebelfeder
Ressort de marteau
Muelle del martillo

Ocb [IBYXCTPEsOuoro XpoHorpaga ¢
cepeukaMy

Split-second spindle with hearts
Doppelzeigerwelle mit Herzen

Axe de rattrapante avec cceurs

Eje de dobles segunderos con corazo-
1es

12 3axas 3035







HACTEHHBIE, HACTOJIbHbBIE UACHI W BYIMJIbHHUKHK - WALL, TABLE
AND ALARM CLOCKS - WECKER, WAND- UND TISCHUHREN
PENDULES, PENDULETTES ET REVEILS - RELOJES DE PARED,
DE SOBREMESA Y DESPERTADORES

12* 91






AHTAPD
JANTAR

byAuabHuK, aHKkepHbIi WTHPTOBBIA XO0A, 4 pPyGHHOBHIX KAMHH,
nepuon kosebanus 0,6 c.

Alarm clock, pin anchor escapement, 4 rubies, swing period
06 s.

Wecker, Stiftenankerhemmung, 4 Rubinsteine, Schwingungs-
dauer der Unruh 0,6 Sek.

Réveil, échappement & ancre a chevilles, 4 rubis, période d’oscil-
lation: 0,6 s.

Despertador, escape de rueda de clavijas, 4 rubies, periodo de
oscilacion 0,6 s.

6973
(B-21M)

KANAUHEP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

Kaau6p + Calibre . Kaliber -

pasmepbl - size  Abmessuugen  dimensions - dimensiones
67 X56 mm (mm), H=224 um (mm) {B-QIM)

o aenw |1}

i “‘\t - /” '

« Calibre 69 73
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MEXAHH3M - MOVEMENT « UHRWERK - MOUVEMENT « MECANISMO

6973 (B-21M)

Hupexe neraji
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumertosatire
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Hupexe nerasn
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Hanmenosaitie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

117B-¥1

B-21M-24

316-6

B-1986

B-30M-61

315-86a

117B-Y2

B-47

31B-94

B-32r

31B-Y29

ITnatuna nepeasas
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

ITnaruna nepemHsas
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

Bpows (penefinoro xoaeca)
Broach (minute wheel)
Brosche fiir Wechselrad
Broche (de roue de minuterie)
Broche (de rueda minutera)

Orpanuuurens GoeBo NpyxIiHE
Sounding spring limiter
Begrenzer fiir Liutwerk-Feder
Sautoir du ressort de sonnerie
Limitador del muelle de soneria

3aknenka Ans 3aniesKu
Rivet for catch

Niet fiir Sperrkegel
Plot de verrou
Remache (de trinquete)

3awenxa Gos
Alarm catch
Lautwerk-Sperrkegel
Verrou de sonnerie
Trinquete de soneria

IMnatuga sannsas
Rear plate
Hinterplatte
Platine, dessous
Platina trasera

Kosnonouka Bosmocka
Collet for hairspring
Spiralkltzchen
irole pour spiral
Virola de espiral

Ipyxuna xona
Mainspring

Aufzugfeder fir Uhrwerk
Ressort d’échappement
Muelle de escape

IIpyxnua Gosa
Sounding spring
Lautwerk-Aufzugfeder
Ressort de sonnelie
Muelle de soneria

Koneco xomosoe
Escape wheel
Gangrad

Roue d’échappement
Rueda de escape

315-¥ba

B-11

B=18

B-85k-11

B-C6109a

B-1158

31B-61

31B-¥Y4

31B-10a

B-C6113

b-Call6

Cpennee romaeco
Centre wheel
Mittelrad

Roue moyenne
Rueda de centro

TIpyxuna cpepHero koJjeca
Centre wheel spring
Feder f[iir Mittelrad
Ressort de roue moyenne
Muelle de rueda de centio

[Iafi6a ynopuast
Thrust washer

Anschlagscheibe
Rondelle d'appui
Arandela de tope

ITafi6a (ans cpennero xonaeca)
Washer (for centre wheel)
Scheibe (fiir Mittelrad)

Rondelle (pour roue moyenne)
Arandela (para rueda de centro)

Cpensee xoseco ¢ tpubonm
Centre wheel and pinion
Mittelrad mit Trieb

Rotie moyenne, avec pignon
Rueda primera

Mydra cpemrero Banuka
Centre stem clutch

Lagerrohr fiir Mittelwelle
Manchon de la roue moyenne
Embrague de rueda de centro

Tpub cpensero xoseca
Centre wheel pinion
Trieb fiir Mittelrad
Pignon de roue moyennc
Pinén de rueda de centro

Cpennufl Bannk ¢ My¢Toit
Centre stem and clutch 1
Mittelwelle mit Lagerrohr

Arbre de roue moyenne avec manchon
Arbol de centro con embrague

Basux cpennero xosneca
Centre wheel stem
Welle fiir Mittelrad
Arbre de roue moyenne
Tija de rueda de centro

[MpomexyrouHoe KoJeco ¢ TpHOOM
Intermediate wheel and pinion
Zwischenrad mit Trieb

Roue intermédiaire

Rueda primera

CexyHaHoe KOJeco € TpHOOM
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos pivoteada
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Hunmexe merann
Part index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

[aumenoBpaune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Hnnexe meranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumenoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

b-Cal119

B-C6139

b-Co6137

b-1568

b-208

b-2ia

b-C6138

(-157

bB-158s

316-¥8

31B-Y6

31b-¥7

AnxepHoe xoJgeco ¢ TpHéom
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de ancora pivoteada

Avikepnast Buaxa
Pallet fork

Anker

Ancre

Horquilla de éncora

Buska avkeprasi ¢ mydrofl
Pallet fork and clutch
Anker mit Lagerrohr
Ancre monté

Horquilla de &ncora con cmbrague

Mydra angepuofl BuJaKH
Pallet fork clutch
Lagerrohr fiir Anker
Pignon d'ancre

Embrague de horquilla de ancora

Angepuast BIIKA
Pallet fork

Anker

Ancre

Horquilla de ancora

Banui anxkepHo#l BuaKH
Pallet staff

Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de horquilla de ancora
Angepnas ckoba co wridrom

Anchor and pin
Ankerbiigel mit Stift

Clavette d'ancre avec goupille

Grapa de ancora con pasador

Ankepnas crxofa
Anchor

Ankerbiigel

Clavette d’ancre

Grapa de ancora
Lrugr angepuoil cxobb
Anchor pin

Stift fir Ankerbiigel

Goupille de la clavette d'ancre

Pasador de grapa de ancora

Baaanc ¢ BomockoMm
Balance with hairspring
Unruh mit Spirale
Balancier avec spiral
Volante con espiral
Banauc ¢ ocbio

Balance with staif
Unruh mit Welle
Balancier pivoté
Volante con eje

Hitndr Ganaica
Balance pin
Unruhstift

Goupille de balancier
Pasador de volante
Bonocox ¢ mydroit
Hairspring with clutch
Spirale mit Rolle
Spiral virolé

Espiral con embrague

31B-13

31B-12

B-21M-¥5

315-59

5-21M-3

B-21M-Y6

B-21M-6

B-C6126

B-21M-V2B

B-21M-V 14

Bonocox
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral

Oc» Bamanca
Balance staff
Unrubwelle

Axe de balancier
Eje de volante

Mydra BOJOCKY
Hairspring clutch
Spiralrolle

Virole pour spiral
Embrague de espiral

Koneco 6oeBoe ¢ XpanoBbIM KOJECOM
Alarm wheel and ratchet wheel
Lautwerkrad mit Klinkenrad

Roue de sonnerie avec rochet

Rueda de soneria con rueda de trin-
quete

boesoe Koneco
Alarm wheel
Liutwerkrad
Roue de sonnerie
Rueda de soneria

3amKkoBas maiba Gos

Alarm lock washer
Sicherungsscheibe fiir Lautwerk
Verrou de sonnerie

Arandela de cierre de soneria

Baank 6oesoro xogcca
Alarm wheel stem

Welle fir Lautwerkrad
Tige de roue de sonnerie
Cspiga de rueda de soneria

Xpalnosoe Kojeco
Ratchet wheel
Klinkenrad

Rochet

Rueda de trinquete

CroBousoe Koneco ¢ Tpubom
Anchor wheel and pinion
Biigelrad mit Trieb

Roue d’ancre avec pignon
Rueda de grapa con pifién

Croboutiblfi Baaux
Anchor stem
Biigelwelle

Marteau de sonnerie
Tija de grapa

CxoB0uHbIfl BaJHK
Anchor stem
Bigelwelle

Marteau de sonnerie
Tija de grapa

Crebenb C MOJOTOUKOM

Staff and hammer
Lautwerk-Hammer mit Welle
Tige avec marteau

Vastago con martillo
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HMngexe merann
Part index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Haumenosauie
Description
Benennung

Denomination

Denominacién

Hupenc neranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HanmeHnosanne
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

b 21M-21

1176 ¥7a

b2IM Y7

b 2IM2

31B Vi3a

31B-22

316 V9

31B 21

316 Y47

31b 20

Ckoba 3BOHKOBAS
Alarm bell
Glockenbiigel
Ancre de sonneiie
Grapa de tumbre

3BOHOK ¢ Jqankof

Bell with lug

Glocke mit Lappen

Cloche avec battant de sonneric
Timbre con patilla

Poluar sanopd 6ost

Alarm stop lever

Wippe fur Lautwerk Ricgel
Levier declenchet

Palanquita de cieire de soneria

TIpyskuid perald
Lever spring
Wippenfedet

Ressort du levier
Muelle de palanquita

Basuk curHaibpHbIl ¢ TpHEOM

Alarm stem with pinion

Welle fur Lautwerkstellung mit Trieb
Arbre de sonnerie avec pignon

Eje de soneria con piiién

Banug cHruasbibill

Alarm stem

Welle fur Lautwerkstellung
Arbre de sonnerie

Eje de soneria

Peneuntoe xoseco ¢ 1pubom
Minute wheel and pinion
Wechselrad mut Trieb
Roue de minuterie

Rueda minutera pivoteada

Tpub curHaJbHOro BAJIIKJ

Alarm stem pinion

Trieb der Welle fur Lautwerkstellung
Pignon d’arbre de sonnerie

P1i6n del eje de soneria

[pub Munyraug

Cannon pinion

Minutenrohi

Chaussée

Cafion de nunutos (con muesca de
apretar)

HacoBoe xoneco ¢ Tpy6Kofl
Hour wheel and pipe
Stundenrad nut Rohr
Roue des heures avec lube
Rucda de horas con tubito

Tpy6ura yacosoro noreca
Hour wheel pipe
Stundenradrohi

Tube de roue des heures
Tubito de rueda de horas

b 17a

b 65

b 148

B 524

31B6-¥3

b 166r

B 30M-36

b C6101s

315-568

315 60

Hla6a penemHoro Kojeca
Minute wheel washer

Scheibe fur Wechselrad
Rondelle de roue de minuterie
Arandela de rueda minutera

ITaf6a Gpomu
Broach washer
Scheibe fur Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

Hanba rpaiycti 4
Regulator washet
Ruckerscheibe
Rondelle de raquette
Arandela de raquetd

Ipanyciinis
Regulaton
Rucker
Raquette
Raqueta

HItudT xpenaenns BoJocxka
Hawrspring pin

Stift fur Spiralbefestigung
Piton pour spiral

Pasador de sujecion de espiral

Bunt Sananca ¢ KaMHAMI
Jewelled balance screw
Unruhschraube mut Steinen
Vis de balancier empierree
Tornillo de volante con pledras

KosoHga 1aaTiii

Plate stud

Pfeiler (fur Werkplatte)
Pilier (des platines)
Pit6n (de platinas)

Tatika (0J0HOK NIATHH)

Nui (for plate studs)
Schraubenmutter (fur Pfeiler)
Eciou (des piliers de platines)
Tuerca (de pitones de platinas)

Banui \0UBOTO hu1€Cd
Escape wheel stem

Welle fur Hemmungsiad
Arbre de roue d'echappement
Eje de rueda de escape

3amkoBag maida xona

Escape lock washer
Sicherungsscheibe fur Uhrwerk
Veriou d’echappement
Arandela de cieire de escape

A00B0e KOTELO
Escape wheel
Gangrad

Roue dechappement
Rueda de escape

13 Baxas 3035
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6273
(B-30M)

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

SAHTAPD
JANTAR

Byaunbauk ¢ awxkepunlM wWTHOTOBEIM Xoj0M, 4 pPYGMHOBBIX
KaMusi, nepuon koaebaHus 0,5 c.

Alarm clock, pin anchor escapement, 4 rubies, swing period
0.5 s.

Wecker mit Stiftenankerhemmung, 4 Rubinsteine, Schwin-
gungsdauer der Unruh 0,5 Sek.

Réveil, échappement a ancre a chevilles, 4 rubis, période d’os-
cillation: 0,5 s.

Despertador con escape de rueda de clavijas, 4 rubies, periodo
de oscilacién 0,5 s.

6273 Kamw6p - Calibre -

(5-30M)

pa3mepbl -

size - Abmessungen - dimensions - dimensiones
62X 48 mm (mm), H=17 mn (mm)

(e, @ -

| 3

Kaliber « Calibre « Calibre
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MEXAHHU3M - MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

6273 (B-30M)

HHugexe meranu
Part index
Teil-Index

N° de la pidce

Indice de la pieza

HaunmeHoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Hugmeke gerany
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HanmenoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

B-30M-¥1

5-30M-58

B-30M-¥3

B-30M-35

B-30M-61

B-30M-32

B-30M-V 16

B5-30M-3

5-30M-5

B-30M-¥2

B-30M-50

[lnatuHa nepeiauas
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

3augenxka 6ox
Alarm catch
Liutwerk-Sperrkegel
Verrou de sonnerie
Trinquete de somneria

Koneco BekcenbHOE
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria

Tpr6 BexcenbHHIH

Minute pinion

Wechseltrieb

Pignon de roue de minuterie
Pindén de minuteria

3aksenKa Aasa 341LeJKH
Rivet for catch

Niet fiir Sperrkegel
Plot de verrou
Remache para lrinquete

Buur

Screw

Schraube

Vis

Tornitlo

Moct 6anmaHca ¢ KaMHeM
Jewelled balance cock
Unruhkloben mit Stein

Pont du balancier empierré
Puente de volante con piedra

Konouxa maarim

Plate stud

Pleiler (fiir Werkplatte)
Pilier (des platines)
Pitén (de platinas)

3auen
Hook
Sperrhaken
Crochet
Enganche

[lnatuHa nepefHsas
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delanlera

Cko6a 3BOIIKOBASA
Bell anchor
Glockenbiigel
Ancre de sonnerie
Grapa de timbre

B5-30M-49

b-30M-10

b-30M-47

B-30M-51

B-30M-1

B5-30M-2

b-30M-V19

B-30M-Y9

B-30M-¥ 10

B-30M-Y28

B-30M-Y20

Banux cko6outiblit
Anchor stem
Biigelwelle

Marteau de sonnerie
Tija de grapa

Ilpyxuna xona
Mainspring

Aufzugfeder des Uhrwerks
Ressort d’échappement
Muelle de escape

Ilpyxunsa Gos
Sounding spring
Liutwerk-Aufzugfeder
Ressort de sonnerie
Muelle de soneria

Mounorouex Gosa
Alarm hammer
Liutwerk-Hammer
Battant de sonnerie
Martillo de soneria

[lnatuua mepenusis
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

[Mratuna ganpnas
Rear plate
Hinterplatte
Platine, dessous
Platina trasera

Koseco wacosoe ¢ 1py6roil
Hour wheel with pipe
Stundenrad mit Rohr
Roue des heures avec tube
Rueda de horas con tubito

Koneco npomemxyroutoe
Intermediate wheel
Zwischenrad

Roue intermeédiaire
Rueda intermedia

Koneco cexyumioe
Fourth wheel
Sekundenrad

Roue de seconde
Rueda de segundos

Koneco cnyckosoe
Escape wheel
Hemmungsrad
Roue de commande
Rueda de escape

Koaeco curnajbHoe
Alarm wheel
Léiutwerkrad

Roue de sonnerie
Rueda de soneria
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Wupexe mperanu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumenosaHnue
Description
Benennung

Dénomination
Denominacidn

HMupexce nerand
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HanMmenorayne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

B-30M-Y11

B5-30M-¥8

B-30M-Y5

B-30M-y23

B-30M-¥7

B-30M-6

B-30M-7

B-30M-Y4

B-30M-¥y22

b-30M1-13

b-30M-42

B5-30M-36

Kosneco anrephoe
Escape wheel
Ankerrad

Roue d’ancre
Rueda de ancora

Koneco cpenuee
Centre wheel
Mittelrad

Roue moyenne
Rueda de centro

Koseco xomoBoe B cBope

Escape wheel, mounted
Gangrad, montiert

Roue d’échappement, imontée
Conjunte de la rueda de escape

Koneco 6oesoe B c6ope
Alarm wheel, mounted
Liutwerkrad, montiert

Roue de sonnerie, montée
Conjunto de rueda de sonerfa

Koneco uedtpansioe
Centre wheel
Minutenrad

Roue de centre
Rueda de centre

Koneco xema 1 curiana

Alarm and escape wheel

Rad fiir Gang- und Liutwerk
Roue d’échappement et de sonnerie
Rueda de escape y de soneria

Mafi6a xoxa u curuana

Alarm and escape washer

Scheibe fiir Gang- und Liutwerk
Rondelle d'échappement et de sonnerie
Arandela de escape y de soneria

Banvk xoma ¢ mydroi

Escape stem and clutch

Welle fiir Gangrad mit Lagerrohr
Arbre d’échappement avec manchon
Eje de escape con embrague

Bamux Gosi ¢ mydTokt

Alarm stem and clutch

Welle fiir Lautwerkrad mil Lagerrohr
Arbre de sonnerfe avec manchon

Eje de soneria con embrague

Iaii6a cpenkero xKoJaeca
Centre wheel washer
Scheibe fiir Mittelrad
Rondelle de roue moyenne
Arandela de rueda de centro

TIpyx1uka cpemHero xodeca
Centre wheel spring

Feder fiir Mittelrad

Ressort de roue moyenne
Muelle de rueda de centro

laitka KOJ0HOK

Stud nut

Schraubenmulter fiir Pleiler
Ecrou de piliers

Tuerca de pitones

B-30M-57

B-30M-60

B-30M-56

Bb-30M-55

B-30M-33

5-30M-Y12

B5-30M-22

B-30M-24

b-30M-12

B-30M-11

B-30M-41

B-30M-29

[IrudT BOsOCKa
Hairspring pin
Stift fiir Spirale
Goupille de spiral
Pasador de espiral

Tlo puudepGuaTHuk
Dial rest
Zifferblatt-Triger
Porte-cadran
Portaesfera

lak6a rpagycHuKa
Regulator washer
Riickerscheibe
Rondelle de raquette
Arandela de ragueta

I'pagycnnx
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta

MunyTHHK
Cannon pinion
Minutenrohr
Chaussée

Cafién de minutos

AngepHas BHIKa C OChbIo
Pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre monté

Ancora ajustada

Och ankepHOf BILIKI
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de é4ncora

HItudyr BUIAKH

Pin (for fork)

Stift (fir Anker)
Goupille (d’ancre)
Pasador de horquilla

Bryaxa Boaocka
Sleeve of hairspring
Lagerrohr (fiir Anker)
Tube de spiral
Casquillo de espiral

Baank ueHTpanbubifl
Centre stem
Minutenradwelle
Acbre de centre
Eje central

Baanx nepesoguoft
Setting stem
Zeigerstellwelle

Arbre de renvoi

Tija de puesta en hora

Hltugpr
Pin
Stift
Goupille
Pasador

101



HMunexc metaau
Part index
Teil-Index

N¢ de la picce

Indice de la pieza

Haumerosauiie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Hugere geranu
Part index
Teil-Index

N°® de la pidce

Indice de la pieza

HaunmesoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

B-30M-Y15

B-30M-¥14

B-30M-16

B-30M-y13

B-30M-54

B-30M-43

Bananc ¢ BosockoM
Balance with hairspring
Unruh mit Spirale
Balancier avec spiral
Volante con espiral

O6op GanaHca ¢ OCbIO
Balance rim with staff
Unruhreif mit Welle
Balancier avec axe
Aro de volante con eje

TlpyaunKa cHrHaILHOrO BaTHKA
Alarm stem spring

Feder fiir Liutwerkradwelle
Ressort du barillet de sonnerie
Muelle de eje de sonerfa

Bosocok co BTYJKOH
Hairspring with sleeve
Spirale mit Rolle
Spiral avec piton
Espiral con casquillo

[lpy>Kuuka peluara OCTaHOBA CHTHAJA
Alarm stop lever spring

Wippenfeder flir Lautwerk-Riegel
Ressort du levier d'arrét de sonnerie
Muelle de palanquita de paro de la
soneria

[laii6a nnactinyartas
Plate washer
Plattenscheibe

B-30M-53

B-30M-62

b-30M-Y6

B-30M-y21

b-30M-23

Rondelle mince
Arandela laminar

Pulyar ocraljoBa clirnaaa
Alarm stop lever

Wippe fiir Liutwerk-Riegel
Levier d’arrét de scnnerie
Palanquita de paro de soneria

Mocrt 3BOHKA
Bell bridge
Glockenbriicke
Pont de sonnerie
Puente de timbre

Baanx nentpanbusift ¢ TpuGom
Centre stem and pinion
Minutenradwelle mit Trieb
Arbre central avec pignon
Tija central con pifién

Basux mepesoxtoi ¢ TpHBOM
Setting stem and pinion

Welle fitr Zeigerstellrad mit Trieb
Arbre de renvoi avec pignon

Tija de puesta en hora con pifidn

AukepHas BiNIKA
Pallet fork

Anker

Ancre

Horquilla de ancora
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AHTAPD
JANTAR

doronabopaTopHbie yach, aHKepHbIl WTHdHTOBON X0, 4 pyOUHO-
BbiX KaMHs, nepuoy kKoJgebahus 0,6 c.

Photo-laboratory clock, pin anchor escapement, 4 rubies, swing
period 0.6 s.

Die Uhr fiir Photolaboratorien, Stiftenankerhemmung, 4 Rubin-
steine, Schwingungsdauer der Unruh 0,6 Sek.

Pendulette pour photolaboratoire, échappement a ancre a che-
villes, 4 rubis, période d’oscillation: 0,6 s.

Reloj de laboratorio, escape de rueda de clavijas, 4 rubies,
periodo de oscilacién 0,6 s.

69107
(109-41)

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRF

Kanu6p . Calibre . Kaliber - Calibre - Calibre
pasmephl - size - Abmessungen - dimensions - dimensiones
G7XE6 wum (reere), =224 wm (rreere)

69107
(109-410)
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MEXAHHU3M . MOVEMENT . UHRWERK . MOUVEMENT .- MECANISMO

69107 (109-4ll)

tliuneke nerann
Part index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Hanmenoranne
Description
Benennung

Denomination

Denommnacion

Hnpexc aerani

Part indea
Teil-Index
N°¢ de la prece

Indice de la pieza

[TaymvenoRane
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

b 21M 24

31b 6

b 1986

b 30M 61

b 47

315 94

b 32r

21b V29

b 18

b C6109a

TlnatuHa nepemgHsas
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

Bpoue (och Topmosa)
Broach (whip staff)
Brosche (Stopperachse)
Broche (axe de fouet)
Broche (eje de freno)

Orparnuuredb GOeBOH TPYKINID!
Sounding spting Limiter
Begrenzer fur Lautwerkfeder
Sautoir de roue de sonnerie
Lumitador de muelle de sonerfa

3akgaenka JOUTST 3AUE TIKY
Rivet for catch

Niet fur Speiikegel
Plot de verrou
Remache de trinquele

Konopouna posocha
Collet for hairspring
Spualklotzchen
Virole pour sptral
Virola de espiral

Ipyxuoina xona
Mainspring

Aufzugfeder fur Uhiwerk
Ressort d’echippement
Muelle de escape

ITpyxuHa Gos
Sounding spring
Lautwerk Aufzugfeder
Ressort de sonnerie
Muelle de sonenia

Koaneco xomosoe
Escape wheel
Gangrad

Roue d’échappement
Rueda de escape

Tlpy:kiHa cpemHero KoJeca
Centre wheel spring
Feder fur Mitlelrad
Ressorl de roue mmoyenne
Muclle de rueda de centro

Ula#ta ynopnas
Thrust washer

Anschlagscheibe
Rondelle d’appui
Arandela de tope

Cpepgnee noseco ¢ Tpudon
Centre wheel and pinion
Mittelrad mit Trieb

Roue moyenne avec pignon
Rueda prumera

b 1158

31B 61

B Co6113

B Cal16

b Coll9

b C6139

b (6137

L 1560

b 208

b 21a

b C5138

MydTa cpenuero xoseca
Centre wheel clutch
Lagerrohr fur Mittelad
Manchon de la roue moyenne
Embrague de rueda de centro

Tpu6 cpennero xoseca
Centre wheel pinion
Trieb fur Muttelrad
Pignon de roue moyenne
Piién de rueda de centro

[TpomesnyToyHoe Koseco ¢ Tpudom
Intermediate wheel and pinion
Zwischenrad mit Trieh

Roue intermedraire, avec pignon
Rueda primera

CenyligHOe KOneco ¢ Tpubom
[lourth wheel and pimon
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde avec pignon
Rueda de segundos pivoteada

Augepuoe xoaeco ¢ 1piGom
Lscape wheel and pinion
Ankcrrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotec
Rueda de ancora pivolead:

Ankepuas Bunka
Pallet [ork

Anker

Ancre

[lotquitla de dncora

Anxeprias puska ¢ My Qroit

Pallet fotk and clutch

Anker mit Lagerrohr

Ancre monte

[Torquilla de ancora con embraguc

Mydira ancepuofl BuIKI

Pallet fork cluich

Lagerrohr fur Anker

Pignon d'ancre

Embrague de horquilla de ancora

Auneprias BlIKa
Pallet fork

Anker

Ancre

Horquilla de ancora

Banni ankepnoi sk
Pallet staff

Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de horquilla de ancora

Anxepras ckofa co WTHHTOM
Anchor and pin

Ankerbugel mit Stift
Clavette d’ancre avec goupille
Grapa de ancora con pasador

14 3axas 3035
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Hiriexe neramn
Part index
Teil Index

N® de la prece

Indice de la piezs

Hanmenosainte
Description
Benennung

Denonunation

Denonuacion

Hipgexe metani
Part index
Teil Index

N¢ de la prece

Indice de I1 prezn

Hanmernoparnue
Description
Benennung

Denomination

Dcnominacion

b 1588

31b V8

2B Yo

B 266

31b Y7

316 13

31b 12

b 281

b C6126

B 2IM V28

Amnepnis cnoGa
Anchor
Ankerbugel
Clavette d ancre
Grapa de ancora

[MriudpT aHkepron chodwl
Anchor pin

Stift fur Ankerbugel

Goupille de la clavette d'ancre
Pasador de grapa de ancora

Basanuc ¢ BOJOCKOM
Balance with hairspring
Unruh mit Spirale
Balancier avec spiral
Volante con espiral

BamaHc ¢ ocbio
Balance with staff
Unruh mut Welle
Balancier pivote
Volante con gje

[Htupt Gananca
Balance pin
Unruhstift

Goupille de balancter
Pasador de volante

Bonocox ¢ mydroft
Harrspring with clutch
Spirale mit Rolle
Spiral virole

Cspizal con embrague

Bousocox
Hairspring
Spirale
Spiral
Cspiral

Ocb Bamancd
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Cje de volante

Myd 1 Bo 1011
[Turspiing cluteh
Spiraliolle

Virole pour spriral
Lmbrgue de espn 1l

3iMmnotas waiba Gos

Alarm lock washer
Sicherungsscheibe fur Lautwerh
Verrou de sonnerie

Arandela de cierre de soneria

CroGounoe xoseco ¢ Tpubom
Anchor wheel and pimion
Bugelrad mit Trieb

Roue d'ancre avec pignon
Rueda de grapa con pifion

Bannk cxo6ounsft B cBope
Anchor stem mounted
Bugelwelle montiert
Marteau de sonmnerie complet
Conjunto de t1ja de grapa

b 154n

b 2IM Y14

b 21\ 21

117B ¥7a

b 66

b 148

B b2u

3Ib V3

B 16br

b 30M 36

108UIT ¥V 16

Cxofoullpl#l BaJiK
Anchor stem
Bugelwelle

Marteau de sonnerie
Tija de grapa

Crefesib ¢ MOJIOTOUYKOM

Staff and hammer

Lautwerk Hammer mit Welle
Tige avec marteau

Vastago con martillo

Cro6a 3BOHLKOBas
Bell anchor
Glockenbugel
Ancre de sonnerie
Grapa de timbre

3BOHOK ¢ TaNKoi

Bell with lug

Glocke mit Lappen

Cloche avec battant de sonnerie
Timbre con patilla

[Hau6a Gpouin
Broach washer
Schetbe fur Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

[afi6a rpazycnuxa
Regulator washer
Ruckerschetbe
Rondelle de raquette
Arandela de raquetn

I'pamycHim
Regulator
Rucker
Raquette
Raqueta

[UrudT KpennelHs BO10CKa
Hairspring pin

Stift fur Spiralbefeshigung
Piton pour spiral

Pasador de sujecion de espitnl

Bunt Gi1anc 1 ¢ 1 dMisMu
Jewelled balance screw
Unrithschraube ot Steinen
Vis de bdlanciey empierree
tormtlo de volante con predias

Kostonkd 41

Plate stud

Pletler fur Werkplitlen
Pilier (des platines)
Piton de platinas

Talika KOJOHKH nJaTlil

Plate stud nut
Schraubenmutter fur Pfeiler
Ecrou (de pilier des platines)
Tuerca (de pitén de platinas)

[lepepuasa naartuuia
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera
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Mitgexe meranu
Part index
Teil Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Haumenobane
Description
Benennung

Denonunation

Denominacion

Hipexc merann
Part index
Teil Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

1084IT 33

1084IT ¥ 14

109411 Y5

1094I1-Y2a

B C6101o

31b 58

1084I1 ¥2

UItudT sawennn
Catch pin

Stift fur Sperrhegel
Gouptlle d arrét
Pasador de trinquele

3augeana co wtudhion
Catch and pin
Sperrhegel mit Stift
Verrou avec goupille
Tringuete con pasador

IMnaruna samnss s cbope
Rear plate, mounted
Hinterplatte, montiert
Platine dessous, montee
Conjunto platina traseia

Topmos Gananca ¢ npyxIHON
Balance whip with spring
Unruh-Stopper mut Feder
louet monte pour balancier,
sort

['reno de volante con mueile

d res

Banux xomosoro romeca
Escape wheel stem

Welle fur Gangrad

Arbre de roue d’echappement
Tiya de rueda de escape

3amkoBas waftba xond

Escape lock washer
Sicherungsschetbe fur Uhiwerk
Verrou d'echappement
Arandela de cterre de escape

Cpenree ROJECO € BANHKOM
Centre wheel with slem
Mittelrad nut Welle

Roue moyenne avec arbre
Rueda de centio con tija

108411 V1

108417 |

1094IT ¥ 3a

1094171 V4

108UII ¥V 15

1084T1 3a

109411 13

Bamix cpeanero xosmeca ¢ mygroit
Centre wheel stem and cluich

Welle fur Mittelrad mut Lagerrohr
Arbre de roue moyenne avec manchon
Tiya de rueda de centro con embra-
gue

Banuxk cpenuero xoneca
Centre wheel stem
Welle fur Mittelrad
Arbre de roue moyenne
Tya de rueda de centro

Koseco 60eBoe ¢ prruarom

Alarm wheel and lever
Latutwerkrad mit Hebel

Roue de sonnerte avec bascule
Rueda de soneria con palanquta

Poiyar s3aBoaku 6os

Alarm winding lever

Wippe fur Lautwerkanizug

Levier de remontoir de sonnerie
Palanquita de “remontoir” de soneria

Koseco much co BTyskoi
Wheel with sleeve
Minutenrad mit Lagerrohr
Roue disque avec tube
Rueda disco con casquillo

BTynka MHHYTHOTO KoJeca
Minute wheel sleeve
Lagerrohr fur Minutenrad
Tube de roue de minute
Casquillo de rueda minutera

[Ipy:xnua Topmosa

Whip spring

Feder Iur Uaruh Stopper
Ressort de fouet

Muelle de freno

14*
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HHTAPD
JANTAR

HacroapHo-HacreHHble GasaHcoBule yachl, aHKepHbd xoxn, 13 py-
OHHOBBLIX KaMHel, nepuon Konebanus 0,4 c.

86155
(UBH-52M)

Table (wall) balance clock, lever escapement, 13 rubies, swing

KAJIUBP period 0.4 s.

CALIBRE

KALIBER Tisch- und Wanduhr mit Unruhregler, Ankerhemmung, 13 Ru-
CALIBRE binsteine, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 Sek.

CALIBRE

Pendule-pendulette 4 balancier, échappement a ancre, 13 rubis,
période d’oscillation: 0,4 s.

Reloj de sobremesa-pared de volante, escape de ancora, 13 ru-
bies, periodo de oscilacién 0,4 s.
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86155 Kamubp . Calibre - Kaliber - Calibre - Calibre
pasmepbl - size - Abmessungen - dimensions - dimensiones

(UBH-52M) 9760 nn (mm), H=24 wn (mm)
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MEXAHH3M - MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

86155 (UBH-52M)

HMunexe neranu

Part index
Teil Index
N° de la piece

Indice de la pieza

Haumenosanme
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

Hunexc peranu
Part index
Teil Index

N° de la piece

Indice de la pireza

Haumenosaite
Description
Benennung

Denomnation

Denominacion

UBH 52M VI

YBH 52M 1

UMC 27M 12

316 6

YbIl 52M Y2

YBH 52M 3

UBH 52M 12

YBIT 52M V3

YBH 52M 13

UMC 27M 16

YbH 52M V4

[Mnatuna nepeyss
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

Mnartana
Plate
Werkplatle
Platine
Platina

[Mpyxuua coBauxu
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinqucte

Bpouis
Broach
Brosche
Broche
Broche

Mocr ¢ Konouko#
Bridge with stud
Brucke imit Pfeiler
Coq avec piton
Puente con piton

Mocr
Bridge
Brucke
Coq
Puente

Kosonka mManas
Small stud
Kleiner Pfeiler
Petit piton
Piton pequeiio

Bapi6an xoua
Barrel
Federhaus
Barillet, complet
Cubo de escape

Mpyxuna xoxa
Mainspring
Aufzugfeder
Ressort de barillet
Muelle de escape

Kpbimnka Gapaban1 Xoda
Baricl covel
["ederhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapa del cubo de escape

Koneco GapaGana xona
Barrel wheel

Sperrad

Roue de barillet

Rueda del cubo de escape

UBH 52M ¥5

UBH 52M VY6

YbII 52M V7

UbIT 52M V8

M C620

X3

316 Y9

UBH 52M 16

YBH 67M 11

UBII 52M 11

YbH 52M 10

Koneco moBasounoe
Additional wheel
Zusatzrad

Roue supplementaire
Rueda adicional

Ko1eco mentpdablioc
Centre wheel
Muinutenrad

Roue de centre
Rueda de centro

Komeco npomerkytouHoe |
Intermediate wheel I
Zwischenrad 1

Roue ntermediarre [
Rueda intermedia 1

Koseco npomexyrouroe 11
Intermediate wheel 11
Zwischenrad 11

Roue intermediaire 1
Rueda 1ntermedia 11

Koncco uicosoe ¢ myron
Hour wheel wilh c(lutch
Stundenrad mil Lagerrohr
Roue des heures

Rueda dc hotas

[1puct aBiion xox
Attached escapement
Cinsaly Hemmung
Poite echappement
LCscape acoplable

Koaneco penelinoe
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuterta

Hannanxa
Cap jewel
Auflage
Noyau
Contrapivote

Koxyx npucrassoro xona
Case for attached escapement
Gehause fur Einsatz Hemmung
Tambour de porte echappement
Envuelta del escape acoplable

ho1ouka cpenuas
Cenlie slud
Muttelpfeiler
Ptlier moyen
Piton central

Konouka naaiun

Plate stud

Pfeiler fur Werkplatien
Pilier (des platines)
Piton de platinas




WMunexc nerani
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HauMmenosaiine
Description
Benennung

Dénomination

Haumenosanune

Wnnexc aeranan
Part index
Teil-Index

N°® de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosaiie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

UBH-52M-2

M-47

M-164

M-220

4-102

4-202a

[lnaruna saausas

Rear plate
Hinterplatte
Couvre-platine dessous
Platina trasera

MUHYTHHK
Cannon pinton
Minutenrohr
Chaussée

Canién de minutos

laiika

Nut
Schraubenmutter
Ecrou

Tuerca

Bryaxka mocra
Bridge sleeve
Lagerrohr

Tube de pont
Tubito de puente

[[Iajia penefiHoro xoineca
Minute wheel washer

Scheibe fir Wechselrad
Rondelle de roue de minuterie
Arandela de rueda de minuteria

[laii6a Gpouwu
Broach washer
Scheibe fiir Brosche
Rondelle de broche
Arandela de hroche

Xpanogsuk
Ratchet wheel
Klimkensperre
Rochet
Trinquete

Buut npenstenns naxsidikn

Cap screw

Schraube fur Auflage

Vis de noyau

Tornillo de sujecién de conirapivote

YBH-51M-16

YBH-51M-18

YbC-83x-10

YHH-51M-22

ymMC-27M-11

UMC-48M-4

UG H-52M-4

Hlaji6a ¢ xBOCTOM
Washer with tail
Scheibe mit Schaft
Ragquette

Arandela con flecha

[lafi6a mpuCTaBHOrO X043
Washer for attached escapement
Scheibe fiir Einsatz-Hemmung
Rondelle de porte-échappement
Arandela del escape acoplable

YTONbHHK
Angle piece
Winkel
Equerre
Angular

BHHT TPHCTaBHOLO XOAa

Screw Tor attached escapement
Schraube fiir Einsatz-Hemmung
Vis de porte-échappement
Tornillo de escape acoplable

Och coBauxu
Click staff
Sperrkegelwelle
Axe de cliquet
Eje de trinquete

Cobauka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

Ban GapaGana
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

(AR



69105
(UBH-56M)

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

AHTAPD
JANTAR

HacroabHuic 6anancoBple yachl, AaHKePHbIA WTH(10BbIE XOZ,
4 pyOMHOBHIX KaMHsi, nepuoy KoacGauug 0,6 c.

Table balance clock, pin anchor escapement, 4 rubies, swing
period 0.6 s.

Unruh-Tischuhr, Stiftenmankerhemmung, 4 Rubinsteine, Schwin-
gungsdauer der Unruh 0,6 Sek,

Penduletite a balancier, échappement a ancre a chevilles, 4 rubis,
période d’oscillation: 0,6 s.

Relojes de sobremesa de volante, escape de rueda de clavijas,
4 rubies, periodo de oscilacion 0,6 s.

69105
(UBH-56 M)
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Kannép -
pasmephl - size -
67X 56 mm (mm),
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Calibre -

Calibre

dimensions -
H=224 un (mm)

Kaliber « Calibre -

Abmessungen - dimensiones
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MEXAHHW3M . MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT - MECANISMO

69105 (YBH-56M)

HUnpexc meranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumeHnoBaHle
Description
Benennung

Dénomination
Denominacién

Wnnexc perann
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

HBC-56M-Y 12

YBC-56M-14

31B-6

117B-Y2

B-21M-23

B-47

31B-V5a

B-C6109a

31b-Y4

b-18a

[Tnatuna nepenuas B cbope
Front plate, mounted
Vorderplatte, montiert
Platine dessus, montée
Platina delantera ajustada

[lnatuna nepenHas
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

Bpomp penefinoro xoaeca
Minute wheel broach

Brosche flir Wechselrad
Broche de roue de minuterie
Broche de rueda de minuteria

[Tnaruua samusia B cGope
Rear plate, mounted
Hinterplatte, montiert
Platine montée, dessous
Platina trasera ajustada

[Inatuna 3amuaa
Rear plate
Hinterplatte
Platine, dessous
Platina trasera

Kononouka Bonocka
Hairspring collet
Spiralklétzchen
Virole pour spiral
Virola de espiral

Koneco cpenHee ¢ BaJHKOM
Centre wheel and stem
Mittelrad mit Welle

Roue moyenne avec arbre
Rueda de centro con tija

Koneco cpennee
Centre wheel
Mittelrad

Roue moyenne
Rueda de centro

Bannk cpenmuero xoneca ¢ My(Toi
Centre wheel stem and clutch

Welle fiir Mittelrad mit Lagerrohr
Arbre de roue moyenne avec marnchon
Tija de rueda de centro con embrague

[Tpyxuna cpensero xoneca
Centre wheel spring
Feder fiir Mittelrad

. Ressort de roue moyenne

Muelle de rueda de centro

[IfafiGa ynopuag
Thrust washer
Anschlagscheibe
Rondelle d’appui
Arandela de tope

B-85k-11

31B-11

31B-Y7

31B-12

B-286

B-C6139a

B-C6137

B-C6138

b-21a

31b-¥3

31B-94

[Maki6a nna cpenHero xKoJeca
Washer for centre wheel
Scheibe fiir Mittelrad
Rondelle pour roue moyenne
Arandela para rueda de centro

O6on Gananca
Balance rim
Unruhreif
Balancier

Aro de volante

Bonocox ¢ mydroh
Hairspring with clutch
Spirale mit Rolle
Spiral virolé

Espiral con embrague

Ock GanaHca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

MydTra BoaOCKA
Hairspring clutch
Spiralrolle

Virole pour spiral
Embrague de espiral

Bunka ankepHas
Pallet fork

Anker

Ancre

Horquilla de ancora

Ankepuas Buaxa ¢ MydToH
Pallet fork and clutch
Anker mit Lagerrohr
Ancre montée

Horquilla de &ncora con embrague

AnxepHas cko6a co wTHTAMHA
Anchor and pin

Ankerbfigel mit Stiften
Clavette d’ancre avec goupilles
Grapa de ancora con clavijas

BasHK aHKepHOH BHIKH
Pallet staff

Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de horquilla de ancora

Bunt Gasanca ¢ KaMHAMH
Jewelled balance screw
Unruhschraube mit Steinen

Vis de balancier empierrée
Tornillo de volante con piedras

IIpyxuHa xoma
Mainspring
Aufzugfeder

Ressort d’échappement
Muelle de escape
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Hnperc merann
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haunmenosauniie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Munekc nerann
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HanmeHnoBaHue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

31B-¥29

B-C6101s

31B-60

31B-58

31B-V47

31B-Y9

b-Col16

B-Co6l113

B-C6119a

XomoBoe KOJeco € BaJHKOM
Escape wheel with stem
Gangrad mit Welle

Roue d’échappement avec arbre
Rueda de escape con tija

Bamux ¢ mydroit
Stem with clutch
Welle mit Lagerrohr
Arbre avec embrayage
Tija con embrague

XonoBoe Komeco
Escape wheel
Gangrad

Roue d’échappement
Rueda de escape

3amMKoBag mapda
Lock washer
Sicherungsscheibe
Verrou d’échappement
Arandela de cierre

YacoBoe koseco ¢ TpyOKkoil
Hour wheel and pipe
Studenrad mit Rohr

Roue des heures avec tube
Rueda de horas con tubito

Penefinoe xoneco ¢ tpuGoMm
Minute wheel and pinion
Wechselrad mit Trieb

Roue de minuterie

Rueda de minuteria con pifién

CexkyHIHOe K0JiecO ¢ TpPHOOM
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos con pifién

[TpoMeXyTouHOE KOJieco ¢ TPHOOM
Intermediate wheel and pinion
Zwischenrad mit Trieb

Roue intermédiaire

Rueda primera

AnkepHOe Ko7IECO ¢ TPHEOM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de ancora pivoteada

B-148r

31B-1

B-55a

B-166

B-30M-36

B-65

UBH-56M-2

['panmycuux
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta

Tpu6 MuHMyTHBIA
Cannon pinion
Minutentrieb
Chaussée

Cafién de minutos

[[Tafi6a rpamycHuka
Regulator washer
Riickerscheibe
Rondelle de raquette
Arandela de raqueta

Ko/nouKa nnatuu

Plate stud

Pieiler fiir Werkplatten
Pilier des platines
Pitén de platinas

lafika KOJIOHKH NIaTHH
Plate stud nut
Schraubenmutter fiir Pfeiler
Ecrou de pilier des platines
Tuerca de pitén de platinas

[Ifa#i6a Gpoun
Broach washer
Scheibe fiir Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

[[Tafi6a penefinoro xomeca
Minute wheel washer

Scheibe fiir Wechselrad
Rondelle de roue de minuterie
Arandela de rueda de minuteria

[IITndT Kpensenns BoJocKa
Hairspring pin

Stift Ifir Spiralbefestigung
Goupille de fixation pour spiral
Pasador de sujecién de espiral

Bapaban
Barrel
Federhaus
Barillet
Cubo

15*
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HHTAPD
JANTAR

HacroabHple GajaHCcoBble Yachi ¢ MexaHMsmom 00s, aHKepHBIA
xon, 13 pyOuHoBhIX KamueH, nepuon kKoaeGamus 0,4 c.

118158
(UBH-54M)

Table balance clock, alarm mechanism, lever escapement, 13 ru- KAJIUBP
bies, swing period 0.4 s. CALIBRE

KALIBER
Unruh-Tischuhr mit Schlagwerk, Ankerhemmung, 13 Rubin- CALIBRE
steine, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 Sec. CALIBRE

Pendulette a balancier, 2 sonnerie, échappement a ancre, 13 ru-
bis, période d’oscillation: 0,4 s.

Relojes de sobremesa de volante con mecanismo de soneria,
escape de ancora, 13 rubies, periodo de oscilacién 0,4 s.
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KannGp - Calibre - Kaliber - Calibre - Calibre 118158

pasmepel - size - Abmessungen - dimensions - dimensiones
114596 . (mm), H=40 un (mm) (IDH-54M)
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YMCHEM-Y15

YBH-54M-Y5
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MEXAHH3M - MOVEMENT . UHRWERK « MOUVEMENT . MECANISMO

118158 (YBH-54M)

Wupexc neranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HauMeHnosanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Mupeke meranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumeHoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

YMC-48M-4

YMC-27TM-11

U-184

qMC-28M-27

U-298

UMC-48M-Y 17

YMC-48M-Y'18

UMC-28M-2

YMC-48M-14

UMC-48M-15

UC-147

Cobauxa
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

Ocb cobauxu
Click staff
Sperrkegelwelle
Axe de cliquet
Eje de trinquete

Bpoums
Broach
Brosche
Broche
Broche

[Ipyxuna cofauxn
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

Bpous
Broach
Brosche
Broche
Broche

BapaGan xonoBoil u Goesoi

Barrel for mainspring and alarm
mainspring

Federhaus fiir Gang- und Schlag-
werk

Barillet d’échappement et de sonnerie
Cubo de escape y soneria

Koxyx Gapafana c¢ xomecom
Barrel drum and wheel
Federhaustrommel mit Speirad
Tambour de barillet avec roue
Envuelta de cubo con rneda

[Ipyxuna 6os

Sounding spring
Aufzugfeder fiir Schlagwerk
Ressort de sonnerie

Muelle de soneria

Ban GapaGann
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

Kpoimka 6apa6ana
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo

Muayraux
Cannon pinion
Minutentrieb
Chaussée

Cafién de minutos

YMC-48M-20

U-133

4-189

UMC-48M-¥15

31B-Y9

UMC-48M-Y16

qC-109

UC-111

UC-112

4q-120

q-121

[Itudr skcuentpnxa
Eccentric pin
Exzenterstift

Plot d’excentrique
Pasador de excéntrica

FKCELHTPUK
Eccentric
Exzenter
Excentrique
Excéntrica

[Ipy»xuna MOJOTOYKOB
Hammer spring
Feder fiir Hammer
Ressort des marteaux
Muelle de martillos

Ho6asoynniit Tpub ¢ xomecom
Additional pinion and wheel
Zusatztrieb mit Rad

Pignon supplémentaire avec roue
Pifién adicional con rueda

Koneco penefinoe ¢ Tpubom
Minute wheel and pinion
Wechselrad mit Trieb

Roue de minuterie

Rueda de minuteria con pifién

Tpu6 I ¢ xosecom 11
Pinion I with wheel II
Trieb 1 mit Rad 11
Pignon I avec roue II
Pinén 1 con rueda 11

Tpu6 III ¢ konecom IV
Pinion IIT with wheel IV
Trieb 111 mit Rad IV
Pignon 111 avec roue IV
Pindn I con rueda IV

Tpu6 IV ¢ xosecom V
Pinion 1V with wheel V
Trieb IV mit Rad V
Pignon 1V avec 1oue V
Piaén IV con rueda V

TpuG V c BeTpsxom
Pinion V with fan wheel
Trieb V mit Windfliigel
Pignon V avec moulinet
Pifion V con molinete

Tpué V
Pinion V
Trieb V
Pignon V
Pifién V
Berpax
Fan wheel
Windfligel
Moulinet
Molinete
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HMupexc neranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosanite
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Hupexc neranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HauMeHoBaHue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

UMC-48M-Y 10 Tpu6 II co 3Besmouxoii -198 Bryaga Gpoiuu
Pinion II with star wheel Broach sleeve
Trieb II mit Stern Lagerrohr fiir Brosche
Pignon 1I avec étoile Tube de broche
Pifidén II con rueda de estrella Casquillo de broche
4yc-212 Kynauok noabeMHbill co wTH(TOM 4-169 3akjenxa
Lifting cam and pin Rivet
Hebeklaue mit Stift Niet
Came de levage avec cheville Plot
Leva elevadora con pasador Remache
4.315 Kynawox yc-123 Puigar peneTHUHH ¢ BaliKoM
Cam Repeater lever and stem
Hebeklaue Schalthebel fiir Repetition mit Welle
Came Commande de répetition de sonnerie
Leva avec arbre
4.144 Ultnbr Mando de repeticién con tija
Pin 4-135 Pplyar peneTHIHH
Stift Repeater lever
Goupille Schalthebel fiir Repetition
Pasador Commande de répétition de sonnerie
yc-114 Banuk msofinoro yaapa B cGope Mando de repeticion
Double-strike stem, mounted -136 Prigar noabeMHbIH
Welle fiir Doppelschilag, montiert Lifting lever
Marteau, 2 fonctions, monté Hebehebel
Tija de doble toque ajustada Commande de levage
4-122 Banux asofinoro yuapa Mando de elevacion
Double-strike stem 4y-137 Bryaxa poluara peneTHIHH
Welle fiir Doppelschlag Repeater lever sleeve
Marteau, 2 fonctions Lagerrohr fiir Schalthebel der Repeti-
Tija de doble toque tion
4.-193 Kynauox Tube de commande de répétition de
Cam sonnerie -
Nocken Tubito de mando de repeticién
Came 4-138 ¥Ynop psluara peneTHIHH
Leva Repeater lever stop
q-124 Cepera Stiitze fiir Schalthebel der Repetition
Shackle Verrou de commande de répétition de
Biigel sonnerie
Anneau Tope de mando de repeticién
Gemela 4-139 Baauk phidara penerTHiu
YC-116 Bamik ojaunapHoro ymapa B cGope Repeater lever stem
Single-strike stem, mounted Welle fiir Schalthebel der Repetition
Welle fiir Einzelschlag, montierl Arbre de commande de répétition de
Marteau, monté sonnerie
Tija de toque simple ajustada Tija de mando de repelicién
q-125 Banvx opninapsoro yiapa C-196 Puiyar cyeTHBI CO BTYJAKOI
Single-strike stem Notch lever with sleeve
Welle fur Einzelschlag Zzhlhebel mit Lagerrohr
Marteau Levier-compteur avec tube
Tija de loque simple Mando contador con casquillo
4y.-127 Y IAHHHTENL CcTe6mell NBOHHOrO yHapa 4.273 Priuar cuerinifl
Double-strike staff extender Notch lever
Verldngerungsstiick fiir Doppelschlag Zihlhebel
Rallonge des tiges, 2 fonctions Levier-compteur
Alargador de vastagos de doble toque Mando contador
4-129 VY IIHHUTEN crebaelf  OQMHAPHOrO q-299 Brynka rpefeHKH H CYETHOTO pnl¥ara
ynrapa Rack and notch lever sleeve
Single-strike staff extender Lagerrohr fur Zahnstange und Zahl-
Verlangerungsstiick fiir Einzelschlag hebel
Rallonge des tiges Tube de crémaillére et du levier-
Alargador de vastagos de simple compteur
toque Tubito de pemne y mando contador
16 123



Mnpewc nerann
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HauMenoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

HMupexc neranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

I'-Ial»lmeﬁoaal»me
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

qC-129

q-147

Y-146

Y-145

UC-148

B-162

Y-181

U-182

qC-191

UMC-48M-17

['peGenra ¢ npyxuHol
Rack with spring
Zahnstange mit Feder
Crémaillére avec ressort
Peine con muelle

I'pebenxa
Rack
Zahnstange
Crémaillére
Peine

[Itndr rpeSenku

Rack pin
Zahnstangenstift
Goupille de crémaillére
Pasador de peine

[IpyxHunka rpeGeskn
Rack spring
Zahnstangenfeder
Ressort de crémaillére
Muelle de peine

YacoBoe KOJeco ¢ yauTKOH
Hour wheel with snail
Stundenrad mit Schnecke
Roue des heures avec limagon
Rueda de horas con caracol

Koneco gacosoe
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

Brynka wacosoro koageca
Hour wheel sleeve
Lagerrohr fiir Stundenrad
Tube de roue des heures
Tubito de rueda de horas

YnuTtka
Snail
Schnecke
Limagon
Caracol

Koo yaindnuteseil ¢ BHHTOM
Extender ring with screw

Ring fir Verlingerungsstiicke mit
Schraube

Roue des rallonges & vis

Anillo de alargadores con_tornillo

Koaeno yanunmurenei
Extender ring

Ring fiir Verldngerungssliicke
Roue des rallonges

Anillo de alargadores

BuuT Koabua yumunnTeneil

Extender ring screw

Schraube fiir Ring der Verldngerungs-
stiicke

Vis de bague des rallonges

Tornillo de anillo de alargadores

Brynka Bana GapaGauna
Barrel arbour sleeve
Lagerrohr fiir Federwelle
Tube d’arbre de barillet
Tubito de arbol de cubo

Y-102

UMC-48M-16

4-197

q-302

UBH-51M-¥1

YBH-51M-|

YBH-51M-Y2

YBH-51M-2

YBH-54M-Y |

YBH-54M-Y6

UBH-54M-4

YBEH-51M-25

XpanoBHK
Ratchet wheel
Klinkenrad
Rochet
Trinquete

Haknanca xpanosuxa
Ratchet wheel cap
Auflage fiir Klinkenrad
Chapeau de rochet
Contrapivote de trinquete

[IJaf6a Gpolun
Broach washer
Scheibe iiir Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

[llaii6a penefinoro Tpuba

Minute pinion washer

Scheibe fiir Wechseltrieb
Rondelle du pignon de minuterie
Arandela de rueda de minuteria

[Tnatusa nepennsas B c6ope
Front plate, mounted
Vorderplatte, montiert
Platine dessus, montée
Platina delantera ajustada

[Tnaruna nepenpHsas
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

[natura sanuas s c6ope
Rear plate, mounted
Hinterplatte, montiert
Platine dessous, montée
Platina trasera ajustada

[TnaTrHa 3apHAsA
Rear plate
Hinterplatte
Platine dessous
Platina trasera

BapaGan xonosoi
Barrel for mainspring
Federhaus fiir Uhrwerk
Barillet d’échappement
Cubo de escape

Koxyx 6apabana ¢ KOJeCcoM
Barrel drum and whee!
Federhaustrommel mit Sperrad
Tambour de barillet avec roue
Envuelta de cubo con rueda

Ban GapaGaHna
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

[lpyxuHa xona
Mainspring

Aufzugfeder fiir Uhrwerk
Ressort d’échappement
Muelle de escape
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Wupexe neramu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumeHoBaHue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacidn

Unnexc meranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

YBH-51M-8

YBH-67M-11

UBH-54M-Y5

UBH-84M-VY3

UBH-54M-Y4

YBH-51M-14

UBH-51M-16

YBH- 51M-18

YBH-51M-22

q-207

Komouxa
Stud
Pieiler
Pilier
Pitén

Koxyx mpucraBHOro xona
Case for attached escapement
Gehéuse {ur Einsatz-Hemmung
Tambour de porte-échappement
Envuelta del escape acoplable

[Tpuctasnof xon
Attached escapement
Einsatz-Hemmung
Porte-échappement
Escape acoplable

Lenrpaneubiii Tpu6 ¢ KOJecoM
Centre pmion and wheel
Minutentrieb mit Rad

Pignon central avec roue
Pifién de centro con rueda

Koseco npomexyrtoyHoe 1 ¢ TpuGom 1
Intermediate wheel I with pinion I
Zwischenrad 1 mit Trieb I

Roue intermédiaire 1 avec pignon I
Rueda intermedia I con pifién 1

Komneco
Gom 11
Intermediate wheel 11 with pinion 1l
Zwischenrad I1 mit Trieb II

Roue intermédijaire 1l avec pignon Il
Rueda intermedia Il con pifidn II

npoMexxyrounoe Il ¢ Tpn

Yronbuuk
Angle piece
Winkel
Equerre
Angular

Ilafi6a ¢ xBOCTOM
Washer with tail
Scheibe mit Schaft
Rondelle & queue
Arandela con flecha

[ITafi6a npucrasHoOro Xola
Washer for attached escapement
Scheibe fiir Einsatz-Hemmung
Rondelle de porte-échappement
Arandela de escape acoplable

Brut npucrasnoro xona

Screw for attached escapement
Schraube fur Einsatz-Hemmung
Vis de porte-échappement
Tornillo de escape acoplable

Tafika xo/a0HOK

Stud nut

Schraubenmutter fur Pferler
Ecrou des piliers

Tuerca de pitones

IBH-51M-Y12

UBH-51M-Y9

dBH-51M-10

UYBH-51M-¥8

UBH-51M-11

YBH-5IM-12

YBH-51M-13

YBH-51M-V11

UBH-51M-9

Cre6nu
Kamu

Double-strike staffs with hammers
Hammer mit Wellen fiir Doppelschlag
Tiges, 2 fonctions, avec marteaux

Vistagos de doble toque con martil-
los

JIBOHHOTO ynapa ¢ MOJOTOY-

Mosorovex co BCTaBKO#
Hammer with insert
Hammer mit Einsatzstick
Marteau garni

Martillo con insercién

Crefestb MONOTOURA JBOHHOIO ylapa
Staif of double-strike hammer
Hammerwelle fiir Doppelschlag

Tige de marteau, 2 fonctions

Véstago de martillo de doble toque

Kpemurear B c6ope
Fastener, assy
Befestigungsstick, montiert
Support monté

Sujetador ajustado

Kpenurens TpancnopTilbii
Transportation fastener
Befestigungsstick fiir Transport
Supporl de transport

Sujetador de transporte

YroubHliK
Angle piece
Wiikel
Equerre
Angular

3axsenka Kpenuress

Rivet for fastener

Niet fitr Befestigungsstiick
Plot de support

Remache de sujetador

Crebenp onMHapuoro ypapa ¢ MOJO-
TOYKaMy

Single-strike staff with hammniers
Hammer mit Stab fiir Einzelschlag
Tige, avec marteaux

Vastago de simple toque con mar-
tillos

Crc6ens MonOTOYKA OIUHAPHOTO ylapa
Staff of single-strike hammer
Hammerwelle fur Einzelschlag

Tige de marteau

Viastago de martillo de simple toque
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89121
(UMC-50M)

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

SMAHTAPD
JANTAR

HacTeHHble MasiTHHKOBbIE Yachl, aHKEPHbIA XOJ, MepHOA Kogela-
HHg MagTHuka [ c.

Wall pendulum clock, lever escapement, swing period I s.

Pendel-Wanduhr, Ankerhemmung, Schwingungsdauer des
Pendels 1 Sek.

Pendule a balancier, échappement a ancre, période d’oscilla-
tion: 1 s.

Reloj de pared de péndulo, escape de dncora, periodo de osci-
lacion del péndulo 1 s.

89121
(YMC-50M)

Kanu6p - Calibre « Kaliber - Calibre +» Calibre

paaMepnl - size - Abmessungen - dimensions - dimensiones
82x76 mm (mm), H=224 nn (mm)
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MEXAHHU3M . MOVEMENT . UHRWERK . MOUVEMENT . MECANISMO

89121 (UMC-50M)

Wupexc neranil
Part index
Tell-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosanne
Description
Benennung

Denomnation

Dernominacion

Nuneke neranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HauMeHnoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacidn

UMC-50M-Y1

UMC 50M-¥2

M-C68

M-78

\1 396

316-6

M-56

M-66

UMC-50M- |

IMC 50M-2

UMC 50M V5

ITnaTuHa 3a]HAS
Rear plate
Hinterplatte
Platine dessous
Platina trasera

H.ﬂaTHHa nepem{ﬂﬂ
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

Moct crko6ounoro Banuka B cGope
Anchor stem bridge, mounted

Briicke fiir Bugelwelle, montiert
Pont de marteau de sonnerie monté
Puente de tija de grapa ajustado

Komonka mocra cxo60YHOrO BasuKa
Anchor stem bridge stud
Pfeiler der Brucke fiir Bugelwelle

Tenon du pont de marteau de sou-

nerie
Pitén de puenie de tija de grapa

OrpaunuuTesplbifl WTHOT
Banking pin
Begrenzungsstift
Goupille de limitation
Pasador de limite

Bpou, penefiioro xoseca
Minute wheel broach

Brosche fir Wechselrad
Broche de roue de minuterie
Broche de rueda de minuteria

Konouka naatun

Plate stud

Pfetler fur Werkplatien
Pilier des platines
Pitén de platinas

Konouga niaTun

Plate stud

Pfeiler fiir Werkplatten
Pilier des platines
Pitén de platinas

[Tnatuna sagusst
Rear plate
Hinterplatte
Platine dessous
Platina trasera

IMnatnia nepenuss
Front plate
Voiderplatte
Platine dessus
Plalina delantera

Cpennee K0J€CO C OCHIO
Centre wheel and staff
Mittelrad mit Welle

Roue moyenne avec axe
Rueda de centro con eje

UMC 50M-¥6

M-C623

YUMC-50M-VY3

M-C626

31B-¥9

M-11r

M-158

M-42

M-13r

M-14p

Ho6Gasounoe kojeco ¢ TpuboM
Additional wheel and pimon
Zusatzrad mit Trieb

Roue supplémentaire avec pignon
Rueda adicional con pifién

AnkepHoe KOJleco ¢ TPHGOM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de dncora pivoteada

[TpomexxyTouHoe Koseco ¢ TPHOOM
Intermediate wheel and pinion
Zwischenrad mut Trieb

Roue intermédiaire avec pignon
Rueda primera

Hacosoe koJgeco ¢ mydroi
Hour wheel with clutch
Stundenrad mit Lagerrohr
Roue des heures

Rueda de horas con embrague

Penefnoe xoneco ¢ tpuBom
Minute wheel and pinion
Wechselrad mit Trieb
Roue de minuterie

Rueda minutera pivoteada

MHUHYTHUK
Cannon pinion
Minutenrohr
Chaussée

Cafiéon de minutos

XomoBoe Koseco
Escape wheel
Gangrad

Roue d’échappement
Rueda de escape

[ITait6a xonoBoro koneca

Escape wheel washer

Scheibe fur Gangrad

Rondelle de roue d'échappement
Arandela de rueda de escape

XpanoBHK
Ratchet wheel
Klinkenrad
Rochet
Trinquete

[TpyxuHa cobaunll
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

Cot6auka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete
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Muperc peranu
Part index
Teil-Index

N° de la pidee

Indice de la pieza

HanwmeunosaHiie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

HNunexc perani
Part index
Teil-Index

N°? de la pidce

Indice de la pieza

HauMenosauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

M-16r

M 3a

M-C629a

A-221

U-158

M-23

M 163

M-22

M-162

q-166

U-198

-173

UMC-27TM-Y17

3agnenka cobaugu
Click rivet

Niet fur Sperrkegel
Semelle de cliquet
Remache de trinquete

Moct npyxciHbl Xxola
Mainspring bridge

Briicke fur Aufzugleder

Pont de ressort d’échappement
Puente del muelle de escape

CroGOuHKI BAMHK C BIHJIKOH
Anchor stem and fork
Bugelwelle mit Gabel
Marteau de sonnerie, monté
Tija de grapa con horquilla

Banux npymunsl xona
Mainspring stem

Welle der Aufzugfeder

Arbre de ressort d’échappement
Tija de muelle de escape

Bunxka ckoGouHoro Banauxa
Anchor siem fork

Gabel der Biigelwelle

Ancre de marteau de sonnerie
Horquilla de tija de grapa

Cxro6a
Anchor
Bugel
Clavelle
Grapa

[[lafiGa npymKuiHan
Spring washer
[Federscheibe
Rondelle a ressort
Arandela elastica

CxoBouHbiil BaK

Anchor stem

Biigelwelle

Marteau

Tija de grapa

Bryaxka BusKl

Fork sleeve

Lagerrohr fur Gabel

Tube d’ancre

Casquillo de horquilla

Kproyox noasecku

Suspender hook

Haken fur Aufhanger

Crochet de balancier

Gancho de suspension

Brynxa 6poun

Broach sleeve

Lagerrohr fiir Brosche

Tube de broche

Casquillo de broche

UltudT kperieHis noxBeckil
Suspender pin

Stift fiir Befestigung des Aufhangers
Goupille de fixation de balancier
Pasador de sujecién de la suspension
Kauanka npyxuHHas

Spring rocker

Federwippe

Clavette a ressort

Balancin de muelle

q-170

q-169

HC-142

Y-167

M-220

4-278

B-65

q-285

M-4a

M-222

[MpyxuuKka Kavanxy
Rocker spring
Wippenfeder
Ressort de clavette
Muelle del balancin

3akJjenxa 101BECKH
Suspender rivet

Nijet fiir Aufhdnger

Plot de balancier
Remache de la suspensién

lafixa KonmoHKH

Stud nut

Schraubenmutter fiir Pfeiler
Ecrou de pilier

Tuerca de pitén

[TonBecka MasiTHHka
Pendulum suspender
Pendelaufhanger
Balancier

Suspensién del pendulo

CTep)l(eHb nonBecKis
Suspendes sod
Aufhdngerstab

Axe de balancier
Vastago de la suspensién

Brynxka MocTa NpyXHHBLI X013
Mainspring bridge sleeve

[&agerrohr fiir Briicke der Aufzugfe
er

Tube du pont de ressort d’échappe-
ment

Casquillo de puente del
cscape

muelle de

OGofiMa kauanxn
Rocker holder
Wippenhiilse
Segment de clavette
Collar del balancin

latia Gpomu
Broach washer
Scheibe fiir Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

ITongec
Suspender
Aufhanger
Axe
Suspension

Maf6a penefiHoro koseca
Minute wheel washer

Scheibe fiir Wechselrad
Rondelle de roue de minuterie
Arandela de rueda minutera

Moct ck0oGoYHOro Basmka
Anchor stem bridge
Briicke fiir Biigelwelle
Pont de marteau

Puente de tija de grapa

fIpyxuna xona
Mainspring
Aufzugfeder

Ressort d’échappement
Muelle de escape

17 3akas 3035
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118151
(UMC-48M)

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

AHTAPD
JANTAR

HacTtenHnble MasiTHHKOBble 4achl ¢ MeXaHM3MOM 0o0s, aHKepHbli
XOA, nepHop KoaeGaHWa MasTHHKa 1 c.

Wall pendulum clock, alarm mechanism, lever escapement,
swing period 1 s.

Pendel-Wandulr mit Schlagwerk, Ankerhemmung, Schwin-
gungsdauer des Pendels 1 Sek.

Pendule, 4 sonnerie, échappement a ancre, période d’oscilla-
tion: 1 s.

Reloj de pared de péndule con mecanismo de soneria, escape
de ancora, periodo de oscilacion de péndulo 1 s.
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118151
(UMC-48M)

KaauGp + Calibre « Kaliber - Calibre - Calibre

pasmepsl - size - Abmessungen - dimensions - dimensiones
114X96 nu (mm), H=40 nn (mm)
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MEXAHH3M - MOVEMENT . UHRWERK . MOUVEMENT - MECANISMO

118151 (UMC-48M)

HUHpexe meranu
Pari index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haunmenosaune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Vnpexkc gerann
Parl index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

HaumeHoBan1e
Descriphion
Benennung

Dénomination

Denominacién

UyMC-48M-Y12a

UMC-48M-22

UMC-48M-4

UMC-27M-11

-184

UMC-28M-27

Y-298

UMC-48M-V 17

UMC-48M-V 18

UMC-28M-2

UMC-48M-14

[TnatuHa nepenuss
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

[Tratuda nepepuss
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

Co6auka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

Ocp coBauku
Click shaft
Sperrkegelwelle
Axe de cliquet
Eje de trinquete

Bpoms penefiHoro ko.eca
Minute wheel broach
Brosche fiir Wechselrad
Broche de roue de minuterie
Broche de rueda minutera

[IpyxKuHa coGauxku
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

Bpowb rpebenxu

Rack broach

Brosche fiir Zahnstange
Broche de crémaillére
Broche de peine

Bapa6au xono80ft u Goesoil
Barre] for mainspiing and
mainspring

Federhaus fiir Gang- und Schlagwerk
Barillet d’échappement et de sonnerie
Cubo de escape y soneria

Koxyx GapaGana c xosecom
Barrel drum and wheel
Federhaustrommel mit Sperrad
Tambour de barillet ayec soue
Envuelta de cubo con rueda

alarm

[IpyxuHa xona u 6os

Mamn and alarm spring

Aufzugfeder fur Uhr- und Schlagwerk
Ressort d'échappement et de sonnerie
Muelle de escape y soneria

Bas GapaGaua
Barrel arbour
Federwelle
Axe de barillet
Arbol de cubo

UMC-48M-15

4C-147

UMC-28M-¥8

-163

M-163

M-162

YMC-28M-9

Y-158

UMC-48M-Y2

YMC-48M-2

YMC-48M-20

Kpeinxa GapaGana
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo

MHUHYTHUK
Cannon pinion
Minutenrohr
Chaussée

Cafién de minutos

CxoGounblil BaJJUK
Anchor stem
Biigelwelle

Marteau de sonnerie
Tija de grapa

Ckoba
Anchor
Biigel
Clavette
Grapa

[aii6a maa ckOGOYHOTO BaJlHKA
Washer for anchor stem

Schetbe fiir Bugelwelle

Rondelle pour marteau de sonnerie
Arandela para tija de grapa

Brysika s CKOGOYHOrO BasiHKa
Sleeve for anchor stem
Lagerrohr fiir Biigelwelle

Tube pour marteau de somnetic
Casquillo para tija de grapa

Bauux
Stem
Welle
Arbre

Tija

Buaxa
Fork
Ankergabel
Ancre
Horquilla

[lnatuHa sanpusas
Rear plate
Hinterplatte
Platine, dessous
Platina trasera

Tlinatuna 3apuas
Rear plate
Hinterplatte
Platine, dessous
Platina trasera

MTuhT 3KCHUeHTPHKA
Eccentric pin
Exzenterstift

Plot d’excentrique
Pasador de excéntrica
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HWunenc merann
Pait index
Tetl Index

N° de la piece

[ndice de la preza

HaumenoBaune
Desciiption
Benennung

Dénomination
Denominacién

Hnpexc peranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenoranue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

4q-133

Y-189

UMC 48M VY15

UMC-48M-Y11

UMC-48M-V6

UMC-48M-Y7

31B V9

YMC 48M Y16

qC 109

4cC 111

qcC 112

g 121

DKCUEHTPUK
Eccentric
Exzenter
Excentrique
Excéntrica

TTpyXKHHKAa MOJOTOYKOB
Hammer spring

Feder fiir Hammer
Ressort des marteaux
Muelle de los martillos

Ho6aBouneii TpHE C KOJICCOM
Additional pinion and wheel
Zusatztrieb mit Rad

Pignon supplémentaire avec roue
Pifién adicional con rueda

Lentpanbublli TPHOG C KOJecoM
Centre pinion and wheel
Minutentrieb mit Rad

Pignon de centre avec roue
Pifién de centro con rueda

Koneco npoMexyrouHoe ¢ TpuGoM
Intermediate wheel and pinion
Zwischenrad mit Trieb

Roue intermédiaire avec pignon
Rueda primera

Koseco aHkepHOe C TpHGOM
Escape whee! and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de &ncora pivoteada

Koneco penelinoe ¢ TpHGoM
Minute wheel and pinion
Wechselrad mit Trieb
Roue de minuterie

Rueda minutera con pifién

Tpu6 I ¢ xonecom II
Pinion I with wheel 1I
Trieb I mit Rad II
Pignon I avec roue II
Pifidén I con rueda II

Tpu6 III ¢ xomecom IV
Pinion III with wheel IV
Trieb IIT mtt Rad IV
Pignon III avec roue IV
Piién 111 con rueda 1V

Tpu6 IV ¢ xonecom V
Pinion IV with wheel V
Trieb IV mit Rad V
Pignon IV avec roue V
Pifién IV con rueda V

Tpu6 V ¢ Berpsxom
Pinion V with fan wheel
Trieb V mit Windfluge!
Pignon V avec moulinet
Pifién V con molinete
Tpub V

Pinion V

Trieb V

Pignon V

Pinén V

Berpsx

Fan wheel

Windflugel

Moulinet

Molinete

UMC-48M-Y 10

UMC-48M-Y9

UMC-48M-12

4-175

UC-144

q 278

Y-173

Y-170

qc-212

4-315

Y-144

qC-114

q 122

Tpu6 Il co 3Beamouxkamu
Pinion II with stars

Trieb II mit Sternen

Pignon II avec étoile

Pifién 1I con ruedas de estrella

Mocr ¢ KOJIOHKO#
Bridge with stud
Briicke mit Pfeiler
Pont avec pilier
Puente con pitén

Mocr ck0GOUHOTO BaauKa
Anchor stem bridge

Briicke fiir Biigelwelle

Pont de marteau de sonnerie
Puente de tija de grapa

Kononka mocra cko6o4yHOro BaJIHKa

Anchor stem bridge stud
Pfeiler der Briicke fiir Biigelwelle

Pilier du pont de marteau de sonnerie

Pitén del puente de tija de grapa

Kauasnka npymxuHHas co mrudramu
Spring rocker with pins
Federwippe mit Stiften
Clavette a ressort avec goupilles
Balancin de muelle con pasadores

OGofiiMa Kauajgxu
Rocker holder
Wippenhiilse
Segment de clavette
Collar de balancin

IItudT ravagku
Rocker pin
Wippenstift

Goupille de clavette
Pasador de balancin

Tlpyxuna xauanku
Rocker spring
Wippenfeder
Ressort de clavette
Muelle de balancin

KyJjauok mOABEMHEBIE CO IUTHHTOM
Lifting cam and pin

Hebeklaue mit Stift

Came de levage avec cheville
Leva de elevacién con pasador

Kvinavox moabeMubiil
Liftine cam
Hebeklaue

Came de levage
Leva de elevacién

Mtudr kynrauka nOABEMHOTO
Liftine cam pin

Stift fir Hebeklaue

Goupille de came de levage

Pasador de leva de elevacién

Banuk nBofiHoro ynapa B cGope
Double-strike stem, mounted
Welle fiir Doppelschlag, montiert
Marteau, 2 fonctions, monté

Tija de doble toque ajustada
Banuk npofinoro ynapa
Double-strike stem

Welle fur Doppelschlag

Marteau, 2 fonctions

Tija de doble toque
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Hupnekc merann
Part index
Tetl-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenorauue
Desciiption
Benennung

Dénomination

Denomnacion

Hnpexc neranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Hanmenopasue
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

q-123

Y-124

Uc-116

4-125

4C-192

q-128

q-127

qcC 117

qC 193

Y129

Kyndgox pag BamiKoB OAHHAPHOTO M
ABOMHOTO ymapoB

Cam for single- and double-sirike
stens

Nocken der Welle fur Einzel und
Doppelschlag

Came pour marteaus, 1 fonction et
2 fonctions

Leva para las tijas de toque simple y
doble

Cepbra
Shackle
Bugel
Anneau
Gemela

Basnugk oAmmapHoro ymapa B cGope
Single strike stem, mounted

Welle fur Einzelschlag, montiert
Marteau de sonnerie, monte

Tija de toque simple ajustada

BaJjMK ofHHapHOTO ynapa
Single strike stem

Welle fur Einzelschlag
Marteau de sonnerie

Tija de toque stmple

Crefenb JBOMIIOTO yaapa ¢ MOTOTOU
kaMu B cBope

Double strike staff and hammer, mo-
unted

Hammer nut Welle fur Doppelschiag,
montiert

Tige, 2 fonctions avec marteau, monte
Vastago de doble toque con martillos
ajustado

Crebestb MOIOTOYKA
Hammer staff
Hammerwelle

Tige de marteau
Vistago de martillo

Yanmuuurens creGiefl npofiHOro ynapa
Double-strike staff extender
Verlangerungsstiick fur Doppelschlag
Rallonge des tiges, 2 fonctions
Alargador de vastago del segundo to
que

MoJsioToueK co BCT4BKOH

Hammer with insert

Hammer mit Einsatzstuck

Marteau garnt

Martillo con insercton

Crefesas OQMHAPHOrO ynapa ¢ MOJOTOY
KoM B cBope

Single strike staff and hammer, moun-
ted

Hammer mt
monttert
Tige, avec marteau, monte

Vastago de simple toque con maitillo
ajustado

YnmuuuTess creGnell onHapHoro yuap i
Single strike staff extender
Verlangerungsstuck fur Einzelschlag
Rallonge des tiges

Alargador de vastagos de simple to
que

Stab fur Einzelschlag,

UcC-142

g 198

285

H-166

q 169

y-167

qC 123

q 135

q 136

q 137

138

ToaBecna MasiTHHKA
Pendulum suspender
Pendelaufhanger
Balancier

Suspenston del pendulo

Brynaka noapecku MasTHHKA
Pendulum suspender sleeve

Lagerrohr fur Pendelaufhanger

Tube de balancier

Casquillo de suspension del pendulo

Toxsec (ockb)
Suspender
Aufhanger

Axe

Suspension (eje)

Kprouon noppeckn masiTiiika
Suspendet hook

Haken fur Aufhanger

Crochet de balancter

Gancho de suspensién del péndulo

3axJsenka
Rivet
Niet

Plot
Remache

CrepkeHb NOJIBECKH
Suspender rod
Aufhangerstab

Tige de balancier
Vastago de suspension

Prryar peneTHHHH C BaTIIKOM

Repeater lever and stem

Schalthebel fur Repetition mut Welle
Commande de repetition de sonnere
avec arhre

Palanquita de repeticion con i1ja

Ppryar penetuinuy

Repeater lever

Schalthebel fur Repetition

Commande de repetition de sonnerie
Palanquita de repeticion

Priyar noanemHblit
Lifting lever

Hebehebe!l

Commande de levage
Palanquita de elevacion

BTyaka peludra peneryiHil

Repeater lever sleeve

Lagerrohr fur Schalthebel der Repet:
tion

Tube de commande de repetition de
sonnerie

Casquillo de la palanquita de repeti-
c16n

Ynop pwi¥ara peneTHLuII

Repeater lever stop

Stutze fur Schalthebel der Repetition
Verrou de commande de repetition de
sonnerie

Tope de la palanquita de repeticion
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Wupexc pmerasu
Part index
Tetl Index

N° de la piece

Indice de la pileza

HanmeHoBariie
Desciiption
Benennung

Denominiation

Denoniinacion

Unpeke peranu
Pait index
Tetl Indea

N° de la prece

Indice de la pieza

Hatimenosatne
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

q 139

qcC 196

q 273

Y 299

qcC 129

9 147

U 146

U 145

4ycC 148

b 152

U 181

q 182

Basnuk pbiwara peneTHIH

Repeater lever stem

Welle fur Schalthebel der Repetition
Arbre de commande de repetition de
sonmerie

Tija de la palanquita de repeticion

Phbluar cuyeTHBIl CO BTYJKOf

Notch lever and sleeve

Zahlhebel mt Lageriohr

Levier compteur avec tube
Palanquita contadora con casqullo

Priuar cueThbiil
Notch lever
Zahlhebel

Levier compteur
Palanquita contadora

Brysnxa rpebenku M CUeTHOTO phIudra
Rack and notch lever sleeve
Lagerrohr fur Zahnstange und Zahl
hebel

Tube de cremaillere et de levier comp
teur

Casquillo de petre y de pnlanquiia
contadora

I'peGenka ¢ npyxuuoi
Rack and spring
Zahnstange mut Feder
Crematillere avec ressort
Peine con muelle

I'pe6enna
Rack
Zahnstange
Cremaillere
Petne

HIrugr rpedetint:

Rack pin
Zahnstangenstift
Goupille de ciemaillere
Pasador de peine

ITpyxuna rpeGenkn
Rack spring
Zahnstangenfeder
Ressort de cremaillere
Muelle de peine

Hacopoe KO€CO ¢ yINTLOM
Hour wheel with snail
Stundenrad mt Schnecke
Roue des heures avec limagon
Rueda de horas con caracol

KoJseco curuannuoe
Alarm wheel
Lautwerkrad

Roue de sonnerie
Rueda de sonerta

BTynka uacoBoro koseca
Hour wheel sleeve
Lagerrohr fur Stundenrad
Tube de roue des heures
Casquillo de rueda de horas
YnutKa

Snail

Schneche

Limagon

Caracol

ycC 191

Y 202

Y 199

UMC 48M 17

Y 102

UMC 48M 16

Y 197

B 65

Y 302

q 191

192

q 207

Koabuo yanuutitejel ¢ BUHTOM
Extender ring with screw

Ring fur Verlangerungsstucdle
Schraube

Bague des rallonges a vis

Amllo de alargadores con tornillo

Koabuo ynnuuntenen
Extender ning

Ring fur Verlangerungsstucke
Bague des rallonges

Anillo de alargadores

Buur
Screw
Schraube
Vis
Tornillo

[Tpenoxpanurens

Guard pin
Schutzvorrichtung
Goupille de surete

Seguro

Bryaga Bana 64paGana
Barrel arbour sleeve
Lagerrohr fur Tederwelle
Tube d arbre de barillet
Casqutilo de arbol de cubo

Xpanosun

Ratchet wheel
Klinkenrad

Rochet

Trinquete

Hagmanna Xxpanosim
Ratchet wheel cap
Auflage fur Klinkenrad
Chapeau de rochet
Placa de contrapivote de trinquete
[Hati6a 6poun

Broach washer

Scheibe fur Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

Illak6a Gpomurn
Broach washer
Scheibe fur Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

[Mlafi6a penennoro rpub i

Minute pinion washer

Scheibe fur Wechselrad

Rondelle du pignon de minuterie
Arandela de pifion minutero

Kosonna Bepxysis
Upper stud
Pietler oben
Pilier, dessus
Piton superior

Konousa HuXASS
Lower stud
Pfetler unten
Pilier, dessous
Piton infernior

Tajika KomoHOK

Stud nut

Schraubenmutter fur Pfeiler
Ecrou des piliers

Tuerca de pitones

m t

18 3akas 3035
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59186

(UBH3-4MJB)

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

< I’ ....

HAHHTAPD
JAN

HacroabHo-HacTEHHDbIE QNEKTPOHHO-MeXaHUYeCKHe yachbl, m™mar-

HHTHO-JIEKTPHYECKMH npusox Gananca, 4 PYOMHOBHIX KaMHs,
nepuon koaeGanusi 0,4 c.

Wall (table) transistorized clock, 4 rubies, swing period 0.4 s.

Elektronisch-mechaniche Tisch- und Wanduhr, magnetelektri-
scher Antrieb der Unruh, 4 Rubinsteine, Schwingungsdauer der
Unruh 0,4 Sek.

Pendule-pendulette électromécanique, i porte-échappement élec-
trique aimanté de balancier, 4 rubfs, période d’oscillation: 0,4 s.

Reloj de sobremesa-pared electronomecanico, accionamiento
magnetoeléctrico del volante, 4 rubies, periodo de oscilacién
0,4 s.

59186

Kaaunbp -

Calibre - Kaliber - Calibre - Calibre
size - Abmessungen - dimensions - dimensiones

("l BH8'4MIB) %%Sjgggbivzﬁ (mm), H=29 nm (mm)
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MEXAHH3M . MOVEMENT . UHRWERK « MOUVEMENT . MECANISMO

59186 (YBHI-4M/B)

Hunexe merasn
Parl index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Hanmenosanue
Description
Benennung

Denomination

Denominacién

WHupexc meranau
Part index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Hanmenosaiite
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

B-4M-¥Y59

b-4M-166

B-4M-167

B-4M-3

B-4M-Y4

b-4M-6

B-4M-7

B-4M-47

b-4M-8

b 4M-37

I12,5-1B
OH6-108-59

ITiratuHa nepensss
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

IlnatHHa nepenuHss
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

KoJsioHKa nuiaTuHb!
Plate stud

Pfeiler Tir Werkplatten
Pilier de platine

Pitén de platina

Ocb BexceabHas
Minute shaft
Wechselradwelle
Axe de minuterie
Eje de minuteria

[Traruia npHCTaBHOrO XOna
Attached escapement plate
Platte fiir Einsatz-Hemmung
Platine de porte-échappement
Platina de escape acoplable

TInaruHa NPHCTABNOTO XOJa
Attached escapement plate
Platte fiir Einsatz-Hemmung
Platine de porte-échappement
Platina de escape acoplable

Tpy6ka xomgosoro Tpuba
Escape pinion pipe

Rohr fiir Gangradtrieb

Tube du pignon d’échappement
Tubito de pifién de escape

Bryaka Tpy6ku

Pipe sleeve
Lagerfutter fiir Rohr
Douille de iube
Casquillo de tubito

Kosouka xonoBoro mocra
Escape bridge stud

Pfeiler fur Bricke

Piton du pont d’&chappement
Pitén de puente de escape

ItudT orpaHHynTe N HHBIH
Banking pin
Begrenzungsshft
Goupille de limitation
Pasador de limite

Hrudr duKCHPYIOUINA
Fixing pin
Blockierstift

Goupille de maintien
Pasador de fijacién

B-4M-y2

b-4M-4

b-4M-5

B-4M Y60

b 4M-170

B-4M-11]

b-4M-12

b-4M-10

b-4M-Y17

b 4M-38

B-4M-Y 32

MocT anrpeBaKHbil
Train wheel bridge
Réiderwerkbriicke
Pont de ronage
Puente de rodaje

MocT aHrpenaxubiit
Train wheel bridge
Riderwerkbriicke
Pont de rouage
Puente de rodaje

Brynka TopMmosa Gananca

Whip sleeve

Lagerrohr fiir Unruh-Stopphebel
Tube de fouet de balancier
Casquillo de freno de volante

Moct GasaHcosplit
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

MocT GajjaHCOBBIK
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

Kononka BHHTa peryjasropa
Regulator screw stud

Stift fur Riickerschraube
Piton de vis de raquette
Pitén de tornillo de raqueta

3amen MpyxHuYH
Hook for mainspring
Sperrhaken fiur Fedet
Crochet de ressort
Enganche de muelle

Kononka BoJocka
Hairspirng stud
Spiralklotzchen
Piton pour spiral
Piton de espiral

Moct x0/10B0H
Escape bridge
Gangwerkbriicke
Pont d’échappement
Puente de escape

MocT X0/10BOH
Escape bridge
Gangwerkbrucke
Pont d'échappement
Puente de escape

Marsut GUKCHPYOIIH
Fixing magnet
Haltemagnet

Ammant de mamntien
Iman fijador
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Hupexc meranu
Part index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Hanmernosaunne
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

Wunexe peranu
Part index
Tetl Index

N° de la piece

Indice de la pieza

HaumeHoBaHHe
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

b 4M 107 Bryana marnura b 4M Y66 Bananc
Magnet sleeve Balance
Hulse fur Magnet Unruh
Tube d’aimant Balancier
Casquillo del iman Volante
b 4M 35 Marnur duxcupyowu b 4M VY76 O6oxn Gananca
Fixing magnet Balance rim
Haltemagnet Unruhretf
Ammant de maintien Balancier
Iman fijador Aro del volante
b 4M V61 Bjion MOHTaXKHBIH B 4M V86 ITepexnagnHa Gasnauca
Mounting block Balance cross bar
Montagebloch Unruharm
Blogue de montage Bras de balancier
Polea de montaje Travesafio de volante
B-4M 171 Kpouiureiin b 4M 136 O6on Ganaunca
Bracket Balance rim
Trager Unruhreif
Support Balancier
Soporte Aro del volante
K 503620 Kongeicarop b 4M 176 IMepexsaaauna Gasanca
Capacitor Balance cross har
Kondensalor Unruharm
Condensateur Bras de balancier
Condensador Travesafio de volante
KJ/IC I H90-0,068 Koupgeuncarop b 4M Y10 ToBomok
Capacttor Carrter
Kondensator Mitnehmet
Condensateur Fouet
Condensador Brazo de artastic
MI142b Tpansucrop b 4M Y063 Boaocok
Tiansistor Hartrspring
Transistor Spirale
[ransistor Spiral
Transistor Espiral
BC 0125270 Pesucrop b 4M 20 Hlau6a noBoaxd
Resistor Cairter washer
Widerstand Mitnehmerscheibe
Resistance Rondelle de fouet
Re«istor Arandela del brazo de ariastre
b 4M 31 3ansenxa b 4M-l4a Maruur
Rrvet Magnet
Niet Magnet
Plot Aimant
Remache Iman
b 4M 29 ToxocwveMuIK b 4M 168 [porusosec
Current collector Counterweighl
Stromabnehmer Gegengewicht
Contact glissant Contiepotds
Colector de corriente Contrapeso
b 4M 173 Bunt 6anaHCcoBOro MocTa b 30M 29 HItudpr Gamanca
Balance cock screw Balance pin
Schraube fur Unruhkloben Unruhstift
Vis de coq Goupille de balancter
Tornillo de puente de volante Pasador de volante
b 4M 28a [epemeruka b 4M 22 Ocp Gananca
Jumper Balance staff
Steg Unruhwelle
Barette de jonction Axe de balancier
Puente Eje de volante
b 4M 32a Karymxa b 4M 15 Brynna Ganasca
Coul Balance sleeve
Spule Lagerrofir fur Unruh
Bobine Tube de balancier
Bobina Casquillo de volante
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Hupexe perann HaumeHoBaiue HUupgexe peranu HanMenosanue

Part index Descriplion Part index Description
Teil-Index Benennung Teil-Index Benennung
N° de la piece Dénomination N° de la piéce Dénomination
Indice de la pieza Denominacién Indice de la pieza Denominacién
YB3-4M-Y36 Koneco uacosoe B-4M-44 Buur perynsaropa
Hour wheel Regulator screw
Stundenrad Riickerschraube

Vis de raquette

Roue des heures
Tornillo de raqueta

Rueda de horas

B-4M-¥20 KoJsieco meHTpasbHoe b-4M-Y16 Brnka B c6ope
Centre wheel Pallet fork, mounted

Minutenrad Anker, montiert

Roue de cenire Ancre, montée
Rueda de centro Horquilla ajustada

B-4M-Y19 Koseco ueppaunoe B-4M-33 Bruika
Worm wheel Pallet fork
Schneckenrad Anker
Roue a vis sans fin ‘ Ancre
Rueda helicoidal Horquilla
b-4M-y21 Koseco BexcenbHoe b-4M-34 Och BHJIKH
Minute wheel Pallet staff
Wechselrad Ankerwelle
Roue de minuterie ! Tige d’ancre
Rueda de minuteria Eje de horquilla
B-4M-Y18 Koseco xomoRoe B-4M-36 Ultudr BHAKH

Pallet fork pin

Escape wheel
Ankerstift

Gangrad
Roue d’échappement Goupille d’ancre
Rueda de escape 1 Pasador de horquilla
B-4M-Y26 Topmos Ganauca B-4M-35 Marnut GHKCHPYIOUHI
Whip Fixing magnet
Unruh-Stopphebel i Haltemagnet
Fouet de balancier i Aimant de maintien
Freno de volante : Imén fijador
B-4M-70 TIpyxHHa TopMoaa B-4M-57 MUHYTHUK
Whip spring Cannon pinion
Feder fiir Stopphebel Minutenrohr
Ressort de fouet ‘ Chaussée
Muelle de freno Cafién de minutos
b-4M-71 Ocb TOpMO3a Gasanca b-4M-y 12 Haknapgxa 6anauca
Whip staff Cap jewel for balance
Welle fiir Stopphebel Deckplattchen fiir Unruh

Plaque de contre-pivot de balancier

Axe de fouet de balancier
Placa de contrapivote del volanle

Eje de freno de volante

B-4M-V55 Peryasitop B c6ope B-4M-45 HITngT BOMOCKA, OTpALHUNTENbILI
Regulator, mounted | Hairspring hanking pin

Riicker, montiert Begrenzungsstift fir Spirale
Ragquette montée Goupille de limitation pour spiral
Raqueta ajustada Pasador de espiral, limitador

B-4M-157 Peryastop B-4M-46 IpyxuHa GpuUKUHOHHA

Regulator Friction spring
Riicker Schleppfeder
Raquette Ressort de freinage
Raqueta Muelle de friccién
B-4M-158 Hltugr peryasropa bB-4M-42 IlaiGa perynaropa
Regulator pin Regulator washer
Riickerstift Riickerscheibe
Goupille de raquelte Rondelle de raquelle
Pasador de raqueta Arandela de raquela
B-4M-159 HWtudr peryaaropa b-4M-43 [pyxuna peryasropa
Regulator spring Regulator spring
Riickerstift Riickerfeder
Goupille de raquette Ressort de raquette
Pasador de raqueta Muelle de raqueta
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Hupexc meranu
Part index
Teil Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Hannenosaiiiie
Description
Benennung

Dénomtination

Denominacién

WHunexc nerani
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HanMeHoBaHue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

b-4M 77

b 4M 48

b 4M 50

ITasi6a Topmoza Ganarca
Whip washer

Schetbe fur Unruh-Stopphebel
Rondelle de fouet de balancier
Arandela de freno del volante

Buur naxaagox

Cap screw

Schraube fu:r Deckplattchen

Vis de plaques

Tornillo de placas de contiapivote

Buur moctos

Bridge screw
Schraube fur Brucken
Vis des ponis
Tornillo de puentes

b 4M-78

b 4M 164

Buur npucraBHOro xoza
Attached escapement screw
Schraube fur Emnsatz-Hemmung
Vis de porte-échappement
Tornillo del escape acoplable

BHHT npHCTaBHOrO Xoma
Attached escapement screw
Schraube fur Einsatz-Hemmung
Vis de porte-échappement
Tornillo del escape acoplable
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69105
(4BC-56M)

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

AHTAPD
JANTAR

Hacrennbie 6GafiaHcoBble 4Yachl, AHKePHBIA wWTH(TOBLIL XOf,
4 pyOHHOBBIX KaMHa, nepHon KoaeGauus 0,6 c.

Wall balance clock, pin anchor escapement, 4 rubies, swing
period 0.6 s.

Unruh-Wanduhr, Stiftenankerhemmung, 4 Rubinsteine, Schwin-
gungsdauer der Unruh 0,6 Sek

Pendule a balancier, échappement a ancre a chevilles, 4 rubis,
periode d’oscillation: 0,6 s.

Reloj de pared de volante, escape de rueda de clavijas, 4 ru-
bies, periodo de oscilacion 0,6 s.

69105
(UBC-56M)

67 X56 mm (mm), H=22,4 um (mm)

g v d i \““m
g
- KT@,,“ & \\\\\\\\\\\\

T (0
== ) el
Kaau6p - Calibre « Kaliber - Calibre - Calibre
pasMepbl - size - Abmessungen - dimensions - dimensiones
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MEXAHH3M - MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT - MECANISMO

69105 (UbC-56M)

Part index
Teil-Index

N° de la piéce

NHupexe peranu

Indice de la pieza

Haumcunosanne
Description
Benennung

Dénomination

Denuminacién

Hupcke nerann
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosaune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

YBC-56M-¥Y12

YBC-56M-14

31B-6

117B-y2

B-21M-23

B-47

31B-¥5a

B-C6109a

315-Y4

B-11

Bb-18a

[Traruua nepegnas B cGope
Front plate, mounied
Vorderplatte, monliert
Platine dessus, montée
Platina delantera ajustiada

Tlnatnna mepennsa
Front plate
Vorderplatte
Platine desstis
Platina delantera

Bpows peneiiiioro xoseca
Minute wheel broach
Brosche fiir Wechselrad
Broche de roue de minuterie
Broche de la rueda minutera

Ilnatuna 3aguas
Rear plate
Hinterplatte
Platine dessous
Platina trasera

IlnarnHa sagHas
Rear plate
Hinterplatte
Platine dessous
Platina trasera

Kononouka BosocKa
Hairspring collet
Spiralkl6tzchen
Virole pour spiral
Virola de espiral

Kojieco cpemtiee ¢ BajJHKOM
Centre wheel and slem
Mittelrad mit Welle

Roue moyenne avec arbre
Rueda de centro con eje

Kouaeco cpenHee
Centre wheel
Mittelrad

Roue moyenne
Rueda de centro

Banux cpelHero xomeca ¢ Mydprof
Centre wheel stem and clutch

Welle fiir Mittelrad mit Lagerrohr
Arbre de roue moyenne avec manchon
Eje de rueda de centro con embrague

IlpyxnHa cpefHero xojeca
Centre wheel spring
Feder fiir Mittelrad
Ressort de roue moyenne
Muelle de rueda de centro

ITafi6a ynopHas
Thrust washer
Anschlagscheibe
Rondelle d’appui
Arandela de tope

B-85K-11

31B-11

31b-¥7

31Bb-12

b-286

B-C6139a

B-C6137

b-C5138

B-21a

31B-V3

31B-94

1lai16a cpexnnero xoveca
Centre wheel washer
Scheibe fiir Miltelrad
Rondelle de roue moyenne
Arandela de rueda de centro

O6ox Gananca
Balance rim
Unruhreif
Balancier

Aro de volante

Boaocok ¢ mydroil
Hairspring and clutch
Spirale mit Rolle
Spiral virolé

Espiral con embrague

Ocb Gaianca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

MydTa BosoOCKa
Hajrspring clutcl
Spiralrolle

Virole pour spiral
Embrague de espiral

Bunka aukepuasn
Pallet fork

Anker

Ancre

Horquilla de dncora

AurepHas BHIKa C MyQroil
Pallet fork and cluich
Anker mit Lagerrohr
Ancre, montée

Horquilla de dncora con embrague

AnxepHas cko6a co WTHdTaMI
Anchor with pins

Ankerbiigel mit Stiften

Clavette d’ancre avec goupilles
Grapa de é4ncora con pasadores

Bamnk aukepHoit Buaxi
Pallet staff

Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de horquilla de 4ncora

Bunt Ganagca ¢ KaMHSIMH
Jewelled balance screw
Unruhschraube mit Steinen

Vis de balancier empierré
Tornillo de volante con piedras

IMpyxkuha xoma
Mainspring
Aufzugfeder

Ressort d’échappement
Muelle de escape
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Hupgexc peranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumeHopaunne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Wnnekc meranun
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumenogsaHue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

31b-60

YBC-56M-13

YBC-56M-¥13

31B5-58

31b-Y47

31B-Y9

b-C6116

B-C6113

B-C6119a

XomoBoe nogeco
Escape wheel
Gangrad

Roue d'échappement
Rueda de escape

Banuk ¢ mygroi
Stem and clutch
Welle mit Lagerrohr
Arbre pivoté

Tija con embrague

Xo0BoE KOJECO C BallKOM
Escape wheel and stem
Gangrad mit Welle

Roue d’échappement avec arbie
Rueda de escape con tija

3amxoBasn waikba
Lock washer
Sicherungsscheibe
Verrou d’échappement
Arandela de cierre

HacoBoe K0Jeco ¢ TPYOKOH
Hour wheel with pipe
Stundenrad mit Rohr
Raue des fieures avec tube
Rueda de horas con tubito

Peneiiioe xo/eco ¢ tpubom
Minute wheel and pinion
Wechselrad mit Trieb
Roue de minuterie

Rueda minutera pivoteada

CexyHIHOe KOJiecO ¢ TPpUBOM
Fourth wheel and pinton
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos pivoteada

IlpomexyTouHOe KONECO ¢ TpHOOM

Intermediate wheel and pinion
Zwischenrad mit Trieb

Roue intermédiaire

Rueda primera

AnKepHOe KoJleCco ¢ TpHBOM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d'ancre pivotée
Rueda de dncora pivoteada

B-148r

31B-1

b-55a

b-166

b-30M-36

B-65

b-52a

YBH-56M-2

Ipanycuuk
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta

Tpnd MuHYTHB{
Cannon pinion
Minutentrieb
Chaussée

Cafnén de munutos

Ilafiba rpasycHuKa
Regulator washer
Riickerscheibe
Rondelle de raquette
Arandela de raqueta

Kosonxka naarun

Plate stud

Pfeiler fur Werkplatten
Pilier des platines
Pitén de platinas

Tafixa KOJOHKH njaTHH
Plate stud nut
Schraubenmutter fiir Pleiler
Ecrou de pilier des platines
Tuerca de pitén de platinas

IIafifa Gpowwn
Broach washer
Scheibe fur Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

Illafi6a penefinoro xoseca
Minute wheel washer

Scheibe fir Wechselrad
Rondelle de roue de minuterie
Arandela de rueda minutera

IItngT Kpenmenilss BoJIOCKA
Hairspring pin

Stift fiir Spiralbefestigung
Goupille de spiral

Pasador de sujecién de espiral

Bapab6an
Barrel
Federhaus
Barillet
Cubo

19~
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YACBHI - CLOCKS UHREN

MONTRES - RELOJES
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BOCTOK
WOSTOK

Mpucrasuoit Ganaucosbili aHkepHbil xon, 13 pyGUHORHIX KaMHeil,
nepuoy xoneGauun 0,4 ¢,

Balance clock, attached lever escapement, 13 rubies, swing
period 0.4 s.

Schwingungsdauer

Anker-Einsatz-Hemmung, 13 Rubinsteine,

der Unruh 0,4 Sek.

Porte-échappement a ancre, a balancier, 13 rubis, période d’os-
cillation: 0,4 s.

Escape de dncora acoplable de volante, 13 rubies, periodo de
oscilacion 0,4 s.

X-3

KAJINBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

I i
o
1w
I SN |
1” B
?}*" g
N WAL
=i A
M T
)
&y A
" ==
« Lol iy
= '|J o
—— MHHHHM e

N6 -
kil

’// -

O|||”!'
_ll

Kanu6p . Calibre « Kaliber . Calibre . Calibre X-3
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NMPUCTABHOU XOJ - ATTACHED ESCAPEMENT - EINSATZ-HEMMUNG
PORTE-ECHAPPEMENT . ESCAPE ACOPLABLE

X-3

Hnpexke merasu
Pait index
Tetl-Index

N° de la piéce

Indice de la picza

Haumenosanue
Desciiption
Benennung

Dénominalion

Penominacion

Munesc ncianu
Pait index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Harmenooaune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

X3 Cal

A3 C624

X3-36

CL 1222

X3 Cé3a

CC-1213

X3-C64a

X3-14

X3-C616

X3-16

X3 Co5

ITjpatiiia co mrugramn
Plate with pins
Wetkplatte mit Stiften
Platine avec chevilles
Platina con pasadores

Xon0oBO# MOCT ¢ KAMEAMII
Jewelled escape bridgc
Gangwerkbrucke mit Stetrien
Pont d’échappement empierié
Puenic de escape con piedras

Xonoso# moct
Escape bridge
Gangwerkbrticke
Pont d'échappement
Puente de escape

Bepxnuy Kamellb
Upper jewel
Stein, oben
Pierre, dessus
Piedra supetior

Moct 6anaHCcoBBIfl ¢ KaMHAMH
Jewelled balance coch
Unruhkloben mut Steinen

Coq empierré

Puente de volante con piedias

Kamenb Bepxuuit 6araiicd
Upper jewel for balance
Stein fur Unruh, oben
Pierre de bhalancier, dessus
Piedra superior de volante

TpySka anxepuoro Tpiba ¢ KamHen
Escape pinion pipe with jewel
Lagerrohr mit Stein fur Ankertrich
Tube du pignon d’ancre empierré
Tubito de pifiéon de &ncora con piedra

Tpy6xa ankepioro 1pnca
Escape pinion pipe
Lageriohr fur Ankeilitel
Tube du pignon d’ancre
Tubito de pifién de ancora

HaraamKa miKHIS auxepd
Anchor cap, lower

Deckplatte fur Anker, unten
Plaque de contre-pivot d’ancre
Placa de contrapivote de ancora 1nfe-
rior

HaxnanKa HiDKHaAs

L ower cap jewel

Deckplatte, unten

Plaque de contre-pivot

Placa de contrapivote, inferloi

Koneco aHnepa ¢ 1préom
Auchot wheel and piion
Ankerrad ruit Trieb

Roue d'ancre pivotée
Rueda de ancora pivoteada

A3 o6

X3 C69s

X3 88

X3 C6106

X3-C6lla

X3 C612

X3-22a

X3-Colda

A3 Ca615

Huawnnanka pepxHsA OGasaHca

Upper cap jewel, for balance
Dechplatlte fur Unruh, oben

Coqueret de balancier

Placa de contrapivote de volante, su-
pertor

Haxknranka sepausis

Upper cap Jewel

Deckplatte, oben

Coqueret

Placa de contrapivote, superior

Perynarop ¢ 3aMxoM
Regulator with lock
Rucker mit Schlussel
Raquette avec clef
Raqueta con cierre

3aMOK peryasaiopd
Regulator lock
Ruckerschlussel
Clef de raquette
Cierre de raqueta

Bornocok ¢ xononxoit
Colleted haiispring
Spirale mit Rolle
Spiral virolé
Espiral con virold

[TnatHHa ¢ KamMusanMy
Jewelled plate
Wetkplatte mit Steinen
Platine empieriée
Platina con piedras

Bunka aHnepHas ¢ nasgeramu
Jewelled pallet fo1k

Anker mit Hebungssteinen
Ancre montée

Horquilla de 4ncora con paletas

Qck augepa
Anchor staff
Ankerwelle
Tige d'ancre
Eje de dncora

BanaHc ¢ BOJIOCKOM H KOMOAKOH
Balance with hauspriug and collet
Unruh it Spirale und Rolle
Balaucier avec spiral virolé
Volante con espiral y virola

Moct aHKepa ¢ KaMHAMI
Jewelled anchor bridge
Ankeikloben mit Steinen
Pont d’ancre empielté

Puente de &ncora con piedras

Och Gananca ¢ oGOAKOM
Balance staff and 11m
Unruhwelle mt Unruhief
Axe de balancier

Eje de volante con aro

20 3akas 3035
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Hunere peranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaiimeHnosanne
Descriplion
Benennung

Dénomination

Denominacion

Munexe nperanu
Parl index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HauMenoBausie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

X3-6

X3-6a

X3-10

Qck Hananca
Balance stafl
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

O6oa Gananca
Balance rim
Unruahreif
Balancier

Aro de volante

Kononka sofocka
Hairspring collet
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola de espiral
Bouocog
Hairspring
Spirale

Spiral

Espiral

XBOCTOBHK peryaaTopa
Regulator tail
Riickerstiel

Fléche de raquette
Flecha de ragueta

Buur wepxHHi Hakdagkud Gananca
Screw for balance cap jewel, upper
Schrauhe fiir Deckplatie der Unruh,
oben

Vis dessus de coqueret

Tornillo de placa de contrapivote de
volante, superior

X3-C616

K475

K4-76

K4-79

K4-85a

[iBofiHoll oMK C HMIY/JBLCHBIM KaMHEM
Two-piece roller with impulse pin
Hebelscheibe mit Hebelstein

Plateau avec ellipse

Platillo con piedra de impulsién

Bunt MocToB 6apabauiioro xona
Escape barrel bridge screw
Schraube fir Federhausbriicke
Vis de ponl de rochet
Tornillo de puentes del
cubo

Buur ankepHoro Muctad
Anchor bridge screw
Schraube [iir Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de ancora

gscape de

BUHT OpYXKHHBI NepeBond pblyara
Settings lever spring screw

Schraube [ir Stellhebelfeder

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de apretar de tirete

BuHT KOJOHKN BOJIOCKA
Hairspring stud screw
Schraube fiir Spiralkltzchen
Vis de piton pour spiral
Tornillo de pitén de espiral

Buut 6Gananca
Balance screw
Unrulschraube

Vis de balancier
Tornillo de volante




HACTEHHBIE U HACTOJIBHBIE UACHI - WALL AND TABLE CLOCKS
WAND- UND TISCHUHREN PENDULES ET PENDULETTES
RELOJES DE PARED Y SOBREMESA
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I'ipeBrie XONMKM, BO3BPATHLIN KpPWOUKOBHIH Xo0J, nepuojn koJgeba-
Husg MaaTHuKka 6/7 c.

57100

Clock with driving weights, anchor recoil escapement, swing KAJIUEP
period 6/7 s. CALIBRE
Pendeluhr mit Gewichtsantrieb, Riickfall-Hakenhemmung, KALIBER
Schwingungsdauer des Pendels 6/7 Sek. CALIBRE

CALIBRE

Pendule & poids, échappement & ancre arecul, période d’oscilla-
tion: 6/7 s.

Reloj de pesas, escape de dncora de retroceso, periodo de osci-
lacién del péndulo 6/7 s.

N

N
= )

e\
=z
G

Kaan6p - Calibre « Kaliber « Calibre - Calibre
D57 mu (mm), H=22 yum (mmn) 57100
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MEXAHU3M - MOVEMENT «+ UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

57100

Mrpeke neranau
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumeliobante
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Mitpexe jetaan
Part index
Terl-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

tlanmenosanie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

HXC6-1

4XCe61-9

UXCeMl!

XC6-4

UXC6-5

4XCe-6

YXC67-1

UXC6-7

4Xl1-6

uxi-7

UX7-4

[Inatuna mepepusin ¢ KOJOHKAMI
Front plate with studs
Vorderplatte mit Pfeilern
Platine dessus avec piliers
Platina delantera con pitones

[Tnaruaa sapussa ¢ ¢pyTopamu

Rear plate with linings

Hinterplatte mut Zapfenfuttern
Platine dessous avec bouchons de roue
moyenne

Platina trasera con forros

Koseco ¢useinioe 1 6J10uok
Winding wheel and block
Schneckenrad mit Block

Roue de centre montée et poulie
chaine

Rueda de centro y polea

Koseco narepounoe ¢ tpuéamu
Wheel V and pinion
Zwischenrad mit Trieb

Roue V avec pignon

Rueda quinta pivoteada

AxxepHoe Kojseco ¢ TpHOOM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de dncora pivoleada

Baauk cKOGOUHLIH ¢ BHAKON i1 CKOGOH
Anchor stem with fork and anchot
Biigelwelle mit Gabel und Bugel
Marteau de sonnerie, monté

Tija de grapa con horquilla y grapa

Kosieco perneiinoe ¢ TpuGOM
Minute whee!l and pinion
Wechselrad mit Trieb
Roue de minuterie

Rueda minutera pivoteada

Koseco uacoBoe ¢ TpyGKo#
Hour wheel and pipe

Stundenrad mit Lagerrohr
Roue des heures avec tube
Rueda de horas con tubito

ITopkaaaxa peneiiyoro xoJieca
Minute wheel seat

Unterlage fiir Wechselrad
Support de roue de minuferie
Soporte de rueda minutera

Hlafi6a Gpourn
Broach washer
Scheibe fiir Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

Koseco MuuyTHoe
Minute wheel
Minutenrad

Roue de minute
Rueda minutera

HX12-2

UX8-3

1X13-6

UX7-6

yXCce-2

UXC6-3

HX1-3

UxX26

qX2-10

urs-23

UX9-2

UX9-3

Tafika gpenaeiist Mexanisma

Case nut

Schraubenmutler fur Werkbelestigung
Ecrou d’emboitage

Tuerca de sujecion del mecanismo

laiika ocH MHHYTHOH

Minute staff nut

Schraubenmutter fir Minutenwelle
Ecrou d’axe de minute

Tuerca de!l eje de minuteria

Kauasna
Rocker
Wippe
Clavette
Balancin

Ipyxuua Gaoyka

Block spring

Feder fiir Block

Ressort de poulie & chaine
Muelle de polea

Kodeco ¢useiinoe ¢ 1py6Sroh
Winding wheel and pipe
Schneckenrad mit Rohy
Roue de centre avec tube
Rueda de centro con tubito

Baouox

Block

Block

Poiulie 4 chaine
Polea

Koaotna

Stud

Pleiler

Pilier

Piton

CrepxeHb THKa
Rod
Aufzugwelle
Axe de tige
Viéstago de tija
Hlak6a raxa
Washer

Scheibe fiir Aufzugwelle
Rondelle de tige
Arandela de tija
Uenb

Chain

Kelte

Chaine

Cadena

Yuwko pas ueni

Ear for chain

Ose fiir Kette

Bague pour chaine
Orejeta para la cadena
Kprouok aas rupu
Hook for weight
Haken fiir Gewicht
Crochet pour poids
Gancho para pesas

159



93104

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

MAAK

Hacrennble MasiTHUKOBBIE 4acChl ¢ GOeM, BO3BPATHBI KPIOYKOBbII
X01, MONOJHUTEIbHOE YCTpPoHe1BO — KyKymika. Ilepnon koxeba-
Hua MasiTHuka 6/7 c.

Wall pendulum striking clock, anchor recoil escapement,
“Cuckoo” device, swing period 6/7 s.

Pendel-Wanduhr mit Schlagwerk, Riickfall-Hakenhemmung,

Zusaizvoirichtung — Kuckuck, Schwingungsdauer des Pendels
6/7 Sek.

Pendule 3 poids et & sonnerie, échappement a ancre a recul,
dispositif supplémentaire — «coucou», période d'oscillation:
6/7 s.

Reloj de pared de péndulo con soneria, escape de dncora de
retroceso, dispositivo suplementario de cuco, periodo de oscila-
cién del péndulo 6/7 s.

93104

Kanu6p « Calibre . Kaliber . Calibre . Calibre
85X 80 mm (mm), H=22 mm (mm)
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MEXAHH3M - MOVEMENT - UHRWERK . MOUVEMENT . MECANISMO

93104

HMunexc merani
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumeHosane
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Hsnexc nerajd
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumeHosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

yr-11m-cel

yr-11M-Co4

yr-11M-¥1

qr-1{M-Y2

yr-11M-C65

qr-11M-v3

ur-11M-v4

qr-11M-¥5

Yr-11M-Ce6

Ur-11mM-ye

[TnaTnHa mepelHssl ¢ KOJOHKaMI
Front plate with studs
Vorderplatte mit Pfeilern
Platine dessus avec piliers
Platina delantera con pitones

Banux ¢ pelyaroM BiJo4eHHs 60s
Stem with alarm lever

Welle mit Schalthebel fiir Schlagwerk
Arbre avec bascule d'enibrayage de
sonnerie

Tija con mando de copexion de sone-
ria

Banuk ¢ pHuaroM Cuyera H 3aMbIKaHHs
Stem with coupling and notch lever
Welle mit Zihl- und Sperrhebel
Arbre avec levier-compteur et verrou
Tija con mando de contaje y cierre

Banuk cxo6oubbifi cO CKOBOH H BHAKOR
Anchor stem with anchor and fork
Biigelwelle mit Biigel und Gabel
Marteau de sonnerie, complet

Tija de grapa con grapa y horquilla

[lnatuHa safgHas ¢ KpoHIUTEHHOM
Rear plate with bracket
Hinterplatte mit Tridger

Platine dessous, avec support
Platina trasera con soporte

KpoHmTefin MasTHHKa co CKOOGO#H
Pendulum bracket with anchor
Tréger fiir Pendel mit Biigel
Support de pendule avec ancre de
sonmnerie

Soporte de péndulo con grapa

Koneco mMuuyTHOE C TpybGKO#
Minute wheel with pipe
Minutenrad mit Lagerrohr
Roue de minute avec tube
Rueda de minutos con tubito

Koseco yacoBoe ¢ Tpy6Koi
Hour wheel with pipe

Stundenrad mit Lagerrohr
Roue des heures avec tube
Rueda de horas con tubito

Banuk Gos ¢ MOJOTOYKOM

Alarm stem and hammer

Welle mit Hammer fiir Schlagwerk
Arbre de sonnerie avec marteau
Tija de soneria con martillo

Baaux
Mexa
Stem with lifting lever of L.H. bellow
Welle mit Hebehebel fiir Linksbalg
Arbre de commande de levage de
soufflet gauche

Tija con palanca de elevacién del fu-
elle izquierdo

C pbl4aroM noAabeMa JeBOTO

yr-11M-y7

yr-11m-ys

Ur-7mMm-yi4

Ur-12mM-Ce2

4r-12M-Ce63

yr-12mMm-yl

Ur-12Mm-yz2

Ur-12M-y3

yr-12M-v4

Basux
Mexa
Stem with lifting lever of R.H. bellow
Welle mit Hebehebel fiir Rechtshalg
Arbre de commande de levage de souf.
Het droit

Tija con palanca de elevacién del
fuelle derecho

C poluaroM mnoAbeMa IIPasoro

Kpotmrein ,Kysy WKk co mrrgrom
“Cuckoo” bracket with pin

Trager fiir ,Kuckuck* mit Stift
Support de «coucou» avec goupille
Soporte del “cuco” con pasador

Koneco peneitnoc ¢ rpuom

| Minute wheel and pinion

Wechselrad mit Trieb
Roue de minuterie
Rueda minutera con pifién

Koseco xonoBoe n Biouok
Escape wheel and block
Gangrad und Block

Roue  d’échappement et
chaine

Rueda de escape con polea

poulie &

Koneco Goesoe ¢ GJ0YKOM
Alarm wheel and block
Schlagwerkrad mit Block
Roue de sonnerie avec
chaine

Rueda de soneria con polea

A

poulie &

Kosieco xomoBoe ¢ Mydroit u cobaukoi
Escape wheel with clutch and click
Galngrad mit Lagerrohr und Sperrke-
ge

Roue d’échappement avec manchon et
cliquet

Rueda de escape con embrague y trin.
quete

Baouok xomosol !

Escape block

Block fiir Gangrad

Poulie & chaine de roue d'ancre
Polea de escape

Koseco Goesoe ¢ My¢Tot n 3Beznou-
KOi

Alarm wheel with clutch and star
Schlagwerkrad mit Lagerrohr und
Stern

Roue de sonnerie avec manchon et
étoile

Rueda de soneria con embrague y rue-
da de estrella

Koseco cpennee ¢ TpuboM H Kyaaukom
Centre wheel with pinion and cam
Mittelrad mit Trieb und Nocken

Roue moyenne avec pignon et came
Rueda de centro con pifién v leva




WUupexe nerand

N° de la piéce
Indice de la pieza

Part index
Teil-Index

HaumeHosgakiie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Wupexc neranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumeHnosaHue
Description
Benennung

Dénormination
Denominacion

yr-12M-ys Koneco cronopHoe ¢ Tpubom yr-7M-49 [Iai6a penelinoro Xoneca
Stop wheel and pinion Minute wheel washer
Stellungsrad mit Trieb Scheibe fur Wechselrad
Roue d'arrét avec pignon Rondelle de roue de minuterie
Rueda de retencion con pifién Arandela de rueda muinutera
Ur-12m-veé Berpsak yr-12m-2 KosoHKa
Fan wheel Stud
Windfligel Pietler
Moulinet Pilier
Molinete Pitén
yr-12m-y7 Bnouox 6Goepoit yr-12Mm-6 IlpyXKiHa puluaroB 3aMbplKaHHA H 00%
Alarm block Coupling and alarm lever spring
Block fiir Schlagwerkiad Feder fur Sperre und Schlagwerkhe-
Poulie 4 chaine de sonnerie bel
Polea de soneria Ressort du bascule de verrou et de
sonterie
ur-12M-ye Koneco ustepounoe c 1puGom Muelle de palancas de cierre y sone-
Wheel V and pinion ria
Zwischenrad mit Tiieb
Roue V avec pignon qr-12m7 Eanm( Kogecla ’;OHOBOFO
d inta pi scape wheel stem
Rueda quinta pivoteada Welle fitrr Gangrad
qr-12M-y10 Koneco anxepiloe ¢ TpuSoM Arbre de roue d’échappement
ﬁnchor wheel and pinion Tija de rueda de escape i
nkerrad mit Trieb 4
Roue d'ancre pivotée 4qr-12m-10 ggffggaw)ﬁc;;é;)i?i?kKoneca |
Rueda de ancora pivoteada Klinke fur Gangrad
ur-12mM-y2i KoJseco €O cyeTHBIM KpPYroM Cliquet de roue d’échappement
Notch wheel Trinquete de rueda de escape
Rad mit Zahlring qr 1gm 12 Co6auka 6oesoro KoJjeca
Roue avec disque compteur Alarm wheel click
Rueda con circulo contador Klinke fiir Schlagwerkrad
. Cliquet de roue de sonnerie
Ur-11m-2 gf;:l‘j;? Is(tpr?;ml-ge\:;:ra’ HHAHAR Trinquete de rueda de soneria
Tragerleiste, unten Ur-12M-19 TpyxuHa Gmouka
Plaque de support, dessous Block spring
Placa de soporte, inferior Feder fur Block
. Ressort de poulie & chaine
qr-11M-3 Ilnanka KpoulnTefiHa, BEPXHSAST Muelle de polea
Bracket strip, upper
Tragerleiste, oben r-12m-22 Banuk GoeBoro KoJjeca
Plaque de support, dessus Alarm wheel stem
Placa de soporte, superior Welle fir Schlagwerkrad
Arbre de roue de sonnerie
Ur-11M-4 Ocp MEHYTHOrO KOJeca Tija de rueda de soneria
Minute wheel shaft
Minutenradwelle ur-12M-25 gzgnaqox
Axe de roue de minute Nocken
Eje de rueda de minutos Came
yr-11M-16 TIpyxusa ,KyKymgu* Leva
“Cuckoo” spring ur-12mM-33 Pruar BKIOueHHS 608
Feder fiir ,,KUCkUCk" Alarm lever
Ressort de «coucou» Schalthebel fur Schlagwerk
Muelle del cuco Bascule d’embrayage de sonnerie
UF-7M-20 Wak6a yuopuas Mando de conexién de soneria
Thrusl washer Yr-12M-50 ITidT KoHHyecKUR
Anschlagscheibe Taper pin
Rondelle d’apput Kegelstift
Arandela de tope Goupille conique
YT 7M1 1 o p Pasador cdnico
-TM- Ch Kit
cnck‘:(;t:ﬁ Yr-12M-51 Tpub cueTnbiit
Sperrkegelwelle Notch pinion
Axe de cliquet Zahltrieb
Eje de trinquete Pignon compteur
Pindén de contaje
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Hnpexe nerasu
Part index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Haumenosanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Wunexe gerann

Part index
Teil-Index
N° de la piece

Indice de la pieza

Hanumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacidn

qr-12M-55

Ur-12M-56

4r-12M-66

ur-12M-8s

Yx-1.7

Ux2-9

uxi2-2

Hiriudr xoHueckuli
Taper pin
Kegelstift

Goupille conique
Pasador coénico

IoaxaanKa NpyKHUHHAS
Spring sole
Federunterlage
Semelle & ressort
Forro eléstico

it noAbeMHBIA
Lifting pin

Hebestift

Goupille de levage
Pasador de elevacién

Bpours
Broach
Brosche
Broche
Broche

[Mlai6a 6powu
Broach washer
Scheibe fiir Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

Mydra ynopuas
Thrust washer
Stittze

Came d’appui
Embrague de tope

lafixa xpenjenus MexaHusMma

Case nut

Schraubenmulter fiir Werkbefestigung
Ecrou d’emboitage

Tuerca de sujecién del mecanismo

YX-8-3

UXx-13-6

Ura-6

Ura-23

4X9-2

UX9-3

Ur-17x-9

Fafika oci mMunyTrHON
Minute staff nut

Schraube fiir Minutenwelle
Ecrou d’axe de minute
Tuerca de eje de minuios

Kayanka
Rocker
Wippe
Clavette
Balancin

[Toasecka MasTHHKA
Pendulum suspender
Pendelaufhédnger
Balancier

Suspensién del péndulo

Ileno
Chain
Kette
Chaine
Cadena

Ywxo njgs uerl
Ear for chain

Ose fiir Kette
Bague pour chaine
Orejeta para cadena

Kpiodox paa rupy
Hook for weight
Haken fiir Gewicht
Crochet pour poids
Gancho para la pesa

Iafixa MHHYTHOW CTpeJKH
Minute hand nut

Schraube fiir Minutenzeiger
Ecrou pour aiguille de minute
Tuerca de minutero
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MAHKN
MAJAK

HacreHHble u HacTOAbHble GaJaHCOBBIE Yachl, XOH aHKePHBIH,
11 pyGunoBbix KamHe#, nepuon koae6anusa 0,4 c.

74122

Wall and table balance clock, lever escapement, 11 rubies, KAJIUBP
swing period 0.4 s. CALIBRE

KALIBER
Wand- und Tischuhr mit Unruhregler, Ankerhemmung, 11 Ru- CALIBRE
binsteine, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 Sek. CALIBRE

Pendule et pendulette 4 balancier, échappement a ancre, 11 ru-
bis, période d’oscillation: 0,4 s.

Reloj de pared y sobremesa de volante, escape de d&ncora,
11 rubies, periodo de oscilaciéon 0,4 s.

Kaan6p - Calibre « Kaliber . Calibre + Calibre
D75 mm (mm), H=25 mm (mm) 74]22

165



£I-WZU-dh 0S-W9-09h  §2-NZ2-1h  6%-WIL-3Gh H-W9-39h FEN9H-HIh  2-2Xh  SW9I-I9h §E-W3-Ih
® ® o 4 o @ 1 u

Oh-WIL-39h
HY-NG4-HIh

£

£-W91-99n 0S-WI-I9h 0Z-KW9i-39h 5-WRI-09h 9-W9i-38h
F-WGI-99h LE-WII-39h 9E-WH-39h LE-WI-IGh  $Z-W9i-08h

w@gadaﬁwgm

$I-W3I-39h §€-W9i-99h 2FN91-39h  BA-W34-39h 8h-W31-39h
N OO0 @ +o 4@
/4 &Y/

SA-KH8i-99h 9A-W9L-29h £A-H91-39h HhFi-Wal -39h

2N 2T
@ ﬂ&ﬁ @

6-W9I-29h

166
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74122

Wnpexc aerann
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumeHnoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacidon

Hupexkc nerann
Part index
Teil-Index

N°® de la piéce

Indice de la pieza

HanmeHnopaine
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

YBC-16M-V1

YBC-16M-Y3

YBC-16M-Y4

HEC-16M-Y5

UBC-16M-Y6

YBC-16M-¥7

UBC-16M-¥8

UBC-16M-¥9

YBC-16M-Y 10

YBC-16M-Y 11

YBC-16M-2

[TnaTiHHA MeXaHH3Ma ¢ KOJOHKaMu
Plate with studs

Werkplatte mit Pfeilern

Platine avec piliers

Platina de mecanismo con pitones

Koaeco 6GapabGaunoe ¢ Npy:KHHOH
Ratchet wheel and spring
Sperrad mit Feder

Roue de barillet avec ressort
Rueda de cubo con muelle

Ban 3aBonHo#i ¢ KOJNECOM i XpanoBu-
KOM

Winding stem with wheel and ratchet
Aufzugwelle mit Rad und Klinke
Tige de remontoir avec roue et rochet
Tija de “remontoir” con rueda y trin-
quete

Tpu6 nepswil ¢ Kojecom
Pinion I and wheel
Trieb I mit Rad

Pignon I avec roue
Pinén primero con rueda

Ocb BeKcenbHast ¢ NEpPBHIM TPHGOM
Minute staff with pinion I
Wechselradwelle mit Trieb I

Axe de minuterie avec pignon 1
Eje de minuteria con pifidn primero

Tpn6 BTOpo#l ¢ KosecoM
Pinion 1T and wheel
Trieb 11 mit Rad

Pignon II avec roue
Pifién segundo con rueda

Tpu6 Tpernit ¢ Konecom
Pinion IIT and wheel
Trieb IIT mit Rad
Pignon I avec roue
Pifién tercero con rueda

Tpi6 ueTBepTHil ¢ Kojdecom
Pinion IV and wheel
Trieb IV mit Rad

Pignon IV avec roue
Piién cuarto con rueda

KoJseco Bekceabhoe ¢ TpuGom
Minute wheel and pinion
Wechselrad mit Trieb

Roue de minuterie

Rueda de minuteria con pifién

Koseco yacosoe co BTYJIKO#
Hour wheel with sleeve
Stundenrad mit Lagerrohr
Roue des heures avec douille
Rueda de horas con casquillo

MocT anrpenaxHbId
Train wheel bridge
Réderwerkbriicke
Pont de rouage
Puente de rodaje

YBC-16M-3

YBC-16M-4

4BC-16M-5

YBC-16M-6

YBC-16M-86

UBC-16M-8s

YBC-16M-9

YBC-16M-11

YBC-16M-12

YBC-16M-13

KoJioHKka aurpeHaxcHas, Manas
Train wheel stud, small
Kleinpfeiler fiir Rdderwerk
Pilier de rouage, petit

Pitén pequefio de rodaje

Mocer 3aBogHol
Winding bridge
Kronradbriicke

Pont de remontoir
Puente de “remontoir”

KoJloHKa 3aB0OIHOTO MOCTa
Winding bridge stud

Stift fiir Kronrad

Pilier de pont de remontoir
Pitén de puente de “remontoir”

KonoHka aurpenaxHad, Gosnbiuas
Train wheel stud, large
Grofipfeiler fiir Réderwerk
Pilier de rouage, grand

Pitén grande de rodaje

Ban 3asomtofi UBC pas nacTeHHEIX
4aCOB

Winding stem UBC for wall clocks
Aufzugwelle YBC fiir Wanduhr

Tige de remontoir UBC pour pendule
Tija de “remontoir” UBC para relojes

de pared

Ban saBoauofti UBH ans HacTOMBHBIX
4aCcoB

Winding stem UBH for table clocks
Aufzugwelle YBH fiir Tischuhr

Tige de remontoir YBH pour pen-
dulette

Tija de “remontoir” UBH para relojes
de sobremesa

[IpyxuHa 3apoanas
Mainspring
Aufzugfeder
Ressort de remontoir
Muelle real (cuerda)

[Hafi6a ¢puxyuonnasn
Friction washer
Friktionsscheibe
Rondelle de friction
Arandela de friccién

Xpanosuk

Ratchet wheel
Klinkenrad

Rochet

Rueda de trinquete

Cob6auka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete
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Hnpeke metadu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosauie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Wugexc meranH
Parl index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosauie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

UBC-16M-14

UBC-16M 15

UBC 16M-20

UBC-16M 21

YBC-16M-30

YBC-16M-31

YBC 16M 35

YBC-16M 36

YUBC 16M 37

UBC-16M 46

Qcp coBaugu
Click shaft
Sperrkegelwelle
Axe de cliquet
Eje de trinquete

[pyxkuHa cobauku
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

Qck BenceabHas
Minute staff
Wechselradwelle
Axe de minuterie
Eje de minuteria

[Npyxuna QpuKnvoHHAR
Friction spring
Sleppfeder

Ressort de friction
Muelle de friccion

MHUHYTHHK
Cannon pinion
Minutenrohr
Chaussée

Cafién de minutos

Ocb MIUIHYTHHKE

Cannon pinon staff
Minutenrohrwelle

Axe de chaussée

Eje de cafion de minutos

Gonpra
Foil
Blattchen
Feuille
Lamina

Bry/ika aHTpeHaxKHOH KOJMOIKIL

I Train wheel stud sleeve

Lagerrohr fir Pfeiler des Radeiwerks
Tube de pilier de rouage
Casquillo de pitén de rodaje

B1yJKa KOJOHKI 8dBOAIIOTO MOCTd
Winding bridge stud sleeve
Lagerrohr fur Pleiler der
briicke

Tube de pilier du pont de remontoir
Casquillo de pitén del puente de
“remontoir”

Kronrad

BuHT KpemJIeHHs] NPHCTABHOTO X074
Attached escapement screw

Schraube fur Befestigung der Einsatz
Hemmung

Vis de fixation de porte-échappement
Tormllo de sujectén del escape
acoplable

UBC-16M-47

YBC 16M-48

YBC-16M-49

YBC-16M-50

yXi2-2

Ur-12Mm-13

Ur-22x 28

UbIl 116n-16

YUBH-116x-32

[TaiiGa BexcenbHOR ocH
Minute staff washer

Schetbe fur Wechselradwelle
Rondelle d’axe de minuterie
Arandela de eje de minuterfa

Wrndr BeKcesbHOH ocu
Minute staff pin

Stift fir Wechselradwelle
Goupille d’axe de minuterte
Pasador de eje de minuterfa

Hlafi6a nepsoro Tpuba
Washer for pinion I
Scheibe fur Trieb 1
Rondelle de pignon I
Arandela del primer pifidn

lafixa BexceJbHOH OCH

Minute staff nut

Schraubenmutter fur Wechselradwelle
Ecrou d’axe de minuterte

Arandela del eje de minuterfa

lafixa kpenjenHsa MexanniaMma

Case nut

Schraubenmutter fiir Werkhefestigung
Ecrou d’emboitage

Tuerca de sujecton del mecanismo

3akjenka NpyxHHE cofaukH
Click spring rivet

Niet fuir Sperrkegelfeder

Plot de ressort de cliquet
Remache de muelle de trinquete

[Tak6a
Washet
Scheibe
Rondelle
Arandela

BuHT MilHyTHOIT CTpesKH
Minute hand screw
Schraube fur Minutenzeiger
Vis d’aiguille de minute
Tormillo de minutero

[Ilafi6a non BHHT MHHYTHOH CTPeJKII
Washer for minute hand screw
Scheibe fir Minutenzeigerschraube
Rondelle pour vis d’aiguille de minute

Arandela de debajo del tornillo del
minutero
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MAHK
MAJAK

HacreHHble W HacToJbHble OajlaHCOBble SJeKTPOHHO-MeXaHHue-
CKHe 4Yachl, Xoj AaHKepHb#, WTHPTOBOH ¢ uepBsAuHOH napoii,
4 pyGuHOBBIX KamHs, nepuox KoaeGanus 0,4 c.

Wall and table balance clock on transistors, pin anchor esca-
pentent with worm gear, 4 rubies, swing period 0.4 s.

Elektronisch-mechanische Wand- und Tischuhr mit Unruhregler,
Stiftenankerhemmung mit Schneckenzahnradpaar, 4 Rubin-
steine, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 Sek.

Pendule et pendulette a balancier électronomécanique, échappe-
ment a ancre, a chevilles avec vis sans fin, 4 rubis, période
d’oscillation: 0,4 s.

Relojes de pared y sobremesa de volante, electronomecdnicos,
escape de rueda de clavijas con par helicoidal, 4 rubfes, periodo
de oscilacién 0,4 s.

59186

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

Kaau6p - Calibre - Kaliber . Calibre . Calibre
50X58 mm (mm), H=27 mn (mm)

59186

22 3axas 3035
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MEXAHH3M - MOVEMENT - UHRWERK . MOUVEMENT - MECANISMO

59186

Fitgexe perann HaumeHoBaHHe Hinpgexe perann HaumeHoBaiue
Part index Description Part index Description
Teil-Index Benennung Teil-Index Benennung
N° de la piéce Dénomination N° de la piéce Dénomination
Indice de la pieza Denominacién Indice de la pieza Denominacién
UB3-3M-V6 Komeco wacosoe ¢ Tpy6xoi B-4M-V12 Haknagka GalaHca BepXHsS H HHXHASA
Hour wheel and pipe Cap jewel for balance, upper and
Stundenrad mit Lagerrohr lower '
Roue des heures avec tube Deckplatte fiir Unruh, oben und unten
Rueda de horas con tubito Plaques de contre-pivot de balancier.
, dessus et dessous
B-4M-y20 Koseco uentpassHoe ¢ ocoio Placas de contrapivote de volante,
Centre wheel and staff superior e inferior
Minutenrad mit Welle
Roue de centre avec axe 4M-¥13 Perynarop
Rueda central con eje Eggﬁlator
iicker
Yb2-3M-¥Y9 [TnatuHa nepenwHss Raquette
Front plate Raqueta
ggt?ggp}iitsfus 4M-Y14 Baiok MOHTaXHBIH
Platina delantera %gﬁ?at;%lglﬁ&
B-4M-y2 Moct aHrpeHamHbil Bloc de montage
Train wheel bridge Polea de montaje
Réderwerkbriicke B-4M-Y 16 Busika
Pont de rouage Pallet fork
Puente de rodaje Anker
Ancre
b-4M-¥4 [TnaTnHa mpucraBHOro Xojia .
Attached escapement plate Horquilla
Platte fiir Einsatz-Hemmung B-4M-¥17 MoceT xom0BOM
Platine de porte-échappement Escape bridge
Platina del escape acoplable Gangradbriicke
Pont d’échappe t
B-AM-Y5 g‘;ﬁ;cﬁeagg?ﬁ%“ﬁ P?lgnte %e e[;gapmeen
Unruhkloben B-4M-¥18 Koneco x0/080e
Cogq Escape wheel
Puente de volanle gaﬂgrgﬁ ) .
oue d’échappement
B-4M-¥6 Bamnauc Rueda de escape
%ilrir]llce B-4M-V19 Koneco depBayHoe ¢ TpHOOM
Balancier Worm wheel and pinion
Volante Schnecdkenrad mit Trieb
Roue de vis sans fin
B-4M-V7 O6ox Gananca Rueda helicoidal con pifién
Balance_rim B-4M-¥Y2I KoJgeco BekcenbHoe ¢ TpHOOM
Unruhreif Minute wheel and pinion
Balancier Wechselrad mit Trieb
Aro de volante Roue de minuterie B
b-4M-Y8 [lepexnananna Gamarca Rueda de minuterfa con pifion
Balance cross bar B-4M-Y26 Topmo3s Bananca
Unruharm Whip
Bras de balancier Unruh-Stopphebel
Travesaiio de volante Fouet de balancier
l -
B4M-V9 Bosocox Freno de volante ., )
Hairspring B-4M-¥32 MaI:HHT (PHKCHDYIOLIHN CO BTYJKOH
Spirale Fixing magnet and sleeve
Spiral Haltemagnet mit Hiilse
Espiral Aimant de maintien avec fube
Iméan fijador con casquillo
B-4M-¥10 ggfqﬂOK UBEC3-4M-1 KoMOHKa TJIATHHBI
| rier Plate stud
gloliré%hmer Pfeiler fiir Werkplatte
Pilier des platines
Brazo de arrastre Pitén de platina
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Hugeke merann
Part index
Tetl Index

N° de la prece

Indice de la pieza

HaumeHoBarnue
Desciiption
Benennung

Denomination

Denormrinacion

Wupexc meranu
Part index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

HaumenoBanue
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

Ub2 3M 26

b 4M 2

b 4M 14

b 4M 18

b 4M 2|

B 4M 22

B 4M 32

B 4M 34

b 4M 35

B 4M 36

B 4M 37

B 4M 41

Ban uentpanbHBl
Centre shaft
Zentrumwelle
Axe de centre
Arbol de centro

Komonxa naatiibt
Plate stud

Pfeiler fur Werkplatte
Pilier de platine
Piton de platina

Marsur
Magnet
Magnet
Aimant
Iman

Brynka Bonocka
Hatrspring sleeve
Sprralrolle

Piton pour spiral
Casquillo de espiral

I1ugr nosoaxa

Carrier pin

Mitnehmerstift

Goupille de fouel

Pasador de brazo de attasire

Ocb Gamanca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

Karymga
Coil
Spule
Bobine
Bobina

Ocb BUAKH
Pallet staff
Ankerwelle
Tige d ancre
Eje de horquilla

Marunt dukcnpyomni
Fixing magnet
Haltemagnet

Aimant de maintien
Iman frjador

HradT BHIKE
Pallet fork pin
Ankerstift

Goupille d’ancre
Pasador de horquilla

WrudT orpanuuTennibin
Banking pin
Begrenzungsshift
Goupille de imitation
Pasador de hmuite

[Tpy:kiiHa yepBAKa
Worm spring
Schneckenfeder

Ressort de vis sans {in
Muclle de tornillo sinlin

b 4M 42

b 4M 43

b 4M 44

b 4M 45

B 4M-46

b 4M 48

b 4M 49

B 4M 50

B 4M 53

b 4M 55

b 4M 56

b 4M 57

[Jaii6a peryasaropa
Regulator washer
Ruckerscheibe
Rondelle de raquettc
Arandela de 1aqueta

[pyxuna peryasitopa
Regulator spring
Rucherfeder

Ressott de raquette
Muelle de raqueta

BuHT peryasropa
Regulator screw
Ruckerschraube
Vis de raquette
Tornullo de raqueta

HItugT Bosocka
Harrspring pin
Spiralenstift
Goupille pour spirdl
Pasado:r de espiral

[Tpyxuna ¢GpHKLIOHIIAS
Friction spring
Schleppfeder

Ressort de friction
Muelle de friccion

BUHT HakAaLOK

Cap screw

Schraube fur Deckplatten
Vis des plaques

Toimllo de placas de contiapivote

BinT 6agaHCcOBOrO MocTta
Balance coch screw

Schraube fur Uniuhkloben
Vis de pont de balancier
Tornillo de puente de volante

Bunt MocToB

Cock screw

Schraube fur Biucken
Vis des ponts
Tornillo de puentes

Koneco nentpansioe
Centre wheel
Minutenrad

Rote de centie
Rueda de centro

[pyxuna ¢pusinoiniian
Friction spring
Schleppfeder

Ressort de friction
Muelle de friccion

Brynka HelTpaatlloro Ko e i
Centre wheel sleevc
Lagerrohr fur Minutenrad
Tube de roue de centre
Casquillo de rueda de centro

MuHyTITHL
Cannon pinton
Minutenrohi
Chaussee

Cafion de minulos
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Wupeke nerann Hanmenosanie Hijiexe peradn Haumenosanue
Part index Description Part index Description
Teil-Index Benennung Teil-Index Benennung

N° de la piéce Dénomination N° de la piéce Dénomination

Indice de la pieza Denominacion Indice de la pieza Denominacién
B-4M-77 [Ha#i6a ynopHas Topmo3a 00041603 [Ilati6a
Whip thrust washer 1,6 X0,3-011 Washer
Anschlagscheibe fiir Stopphebel Scheibe
Rondelle de fouet, arrét au balancier Rondelle
Arandela de tope del freno Arandela
b-4M-78 BHHT mpHCTaBHOrO X0Aa Mn42B Tpanaucrop
Attached escapement screw CB 0,005 Transistor
Schraube fiir Einsatz-Hemmung Transistor
Vis de porte-échappement Transistor
Tornillo de escape acoplable Transistor
CC-1430-0,5 KaMeHDL cKBO3HOM KJIC-1-H-33000 Kounencarop
Hole jewel Capacitor
Lochstein Kondensator
Pierre & trou Condensateur
Piedra pasante Condensador
112050 KameHn Harmaainon K-50-3-6-20 Kou nencarop
Cap jewel Capacitor
Deckstein Kondensator
Pierre de contre-pivot Condensateur
Piedra de placa de contrapivote Condensador
M1,6Xb Buur BC-0,125-270K Pesucrop
Screw Resistor
Schraube Widerstand
Vis Reésistance
Tornillo Resistor




MAHK
MAJAK

INMpucrasHofi 6anancoBblil aHKepHbI X0, 11 pYyGHHOBHIX KaMHe#,
nepuon Koxebanus 0,4 c.

X-7TM

Balance clock, attached lever escapement, 11 rubies, swing EA-”“BP
period 0.4 s. ALIBRE
KALIBER
CALIBRE
Anker-Einsatz-Hemmung, 11 Rubinsteine, Schwingungsdauer CALIBRE

der Unruh 0,4 Sek,

Porte-échappement a ancre et balancier, 11 rubis, période d’os-
ciflation: 0,4 s.

Escape de ancora acoplable de volante, 11 rubies, periodo de
oscilacion 0,4 s.

;«—_’J 2l e

me————————
/i

Kanu6p - Calibre -«
Kaliber . Calibre -
Calibre

X-7M

S
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NMPACTABHOM XOJI - ATTACHED ESCAPEMENT . EINSATZ-HEMMUNG
ESCAPE ACOPLABLE

X-7TM

PORTE-ECHAPPEMENT .

HMupgexe peranu
Part 1ndex
Te1l Index

N° de la piece

Indice de la pieza

HaumenoBauue
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

WUHpekc peraau
Part index
Teil Index

N° de la piece

Indice de la preza

Haumenopanue
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

X 7M C63

X 78 Cod

X 7TM Co610

X7 C62

X 7M C65

A7 C67

X7 C68

X6 C63

\3C0o 16

K4 C68

Peryastop co mTudramu
Regulator with pins
Rucker nut Stiften
Raquette avec goupilles
Raquela con pa<adores

Mocr BajlaHCOBBIH ¢ KaMHeM
Jewelled balance cock
Unruhkloben nit Stein

Pont de halancier empierie
Puente de volante con predia

QOcp Gananca ¢ 060J10M
Balance staff and rim
Unruhwelle nut Unruhref
Axe de balancier

Eje de volante con aro

TInatusa ¢ KaMHAMHE
Jewelled plate
Werkplatte mit Steinen
Platine empterree
Platina con piedias

Bananc ¢ BOJIOCKOM 1 KOJIOHKOMH
Balance with hairspring and stud
Unruh  mt  Spirale  und  Spiral
klotzchen

Balancier dvec spiral virole

Volanle con espial y piton

Biwixa aunepHasi ¢ majaeramil
Jewelled pallet fork

Apker mit Hebungssteinen
Ancie montee

Horquilla de ancora con paletas

MocT ankepHbIH C KAMHEM
Jewelled anchor bridge
Ankerkloben mit Stern

Pont d’ancre empierre
Puente de ancora con piedra

MoOCT X0g0BOH C KaMHEM
Jowelled escape biidge
Gangradhiucke mil Stemn
Pont dechappemenl emprerre
Puentc de estipe con piedia

[BONIIOW POl C 9 ITHICOM
Two prece roller with jewel
Hebelscheibe mit Hebelstein
Plaleau avec ellipst
Platillo con elipse

Hannaaka 6dndica HHKHSA

Cap Jewel for balance, lowet
Deckplatte fur Unruh unten

Plaque de contie pivot de balancier
dessous

Placa de contrapivote de volante n
ferior

K4 C69

A7 3

X75

X77

KY 42

KUY 43

KY Co615

KY 75

K4 76

Haknanka 6anaHnca sepxHss
Cap jewel for balance, upper
Deckplatte fur Unruh, oben
Coqueret de balancier

Placa de contrapivote de
supertor

volante

Ocp Bananca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

Bonocox
Hairspring
Spirale
Sprral
Espiral

Hlrtudr
Pin
Stift
Goupille
Pasador

Ocb alKepHOI BIIKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tya de ancora

Konogka soJocka
Hairspring collet
Sprralrolle

Virole pour spiral
Virola de espiral

Kosonka Boaocka
Hairspring stud
Sprralklotzchen
Piton pour spiral
Piton de esprral

Kosteco anxepnoe ¢ tputom
Anchor wheel and pinion
Ankerrad mtt Trieb

Roue d’ancre pivotee
Rueda de ancota pivoteada

BHHI MOL!10B X0I0BOro H 6aJalicoBoro
Escape and balance cock screw
Schraube fur Hemmungsbrucke und
Unruhkloben

Vis de ponts dechappement et de ba
lancier

Tormllo de los puentes de escape y
de volanle

BuH1 ankepHOIO Mocia
Anchor bridge screw
Schraube fur Ankerkloben
Vis de pont d ancre

Toimllo de puente de ancora

23 3anas 303,
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HMngexe meran
Part index
Teil-Index

N® de la piéce

Indice de la pieza

HaumenoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

HMigexe metani
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumeriopaHue
Description
Benennung

Dénormination

Denominacién

KH4-82

K4-83

K4-85

Bunr kosmodxu Bosocka
Hairspring stud screw
Schraube fiir Spiralklétzchen
Vis de piton de spiral
Tornillo de pitén de espiral

Buur naknagox Gamanca
Balance cap jewel screw
Schraube fiir Deckplatle der Unruh

Vis de plaque de contre-pivot de ba-
lancier

Tornillo de placas de contrapivole de
volante

Bunut 6Gananca
Balance screw
Unruhschranbe

Vis de balancier
Tornillo de volanie

K- 104

CLI-1222

CC-1222

H1240

[lafi6a peryanposouHas
Washer, regulaied
Regulierscheibe
Régulateur de raquelle
Arandela de regulacién

Kameub ocefl auxeplioil Bmikn 1 Ko-
Jjeca

Jewel for pallet fork and wheel slaffs
Stein fiir Ankerwelle und Ankerrad
Pierre d’ancre et de roue

Piedra de tija de 4ncora y rueda

Kamenb Gananca, BepxHUfi 1 HAXKHUI
Jewel for balance, upper and lower
Stein fiir Unruh, oben und unten
Pierre de balancier, dessus el dessous
Piedra de volante superior e inferior

Kamens Ganalica Hakaamion

Cap jewel for halance

Deckstein fiir Unruh

Pierre de contre-pivot de balancier
Piedra de contrapivote de volante




HACBI-BYTUJIbHUKH ALARM CLOCKS  WECKER
REVEILS DESPERTADORES

23%
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CEBAHM
SEVANI

HacronbHo-HacTeHHble 3/1EKTPOHHO-MEXaHHYECKHe uyachl, Mar-
HUTHO-9JIEKTPHYECKHH npuBon, OGaJsaHca, 4 pPYOGMHOBMIX haMHs,
nepuoy kKosaebanus 0,4 c.

Table (wall) transistorized clock, 4 rubies, swing period 0.4 s.

Elektronisch-mechanische Wand- und Tischuhr, magnetelek-
trischer Antrieb der Unruh, 4 Rubinsteine, Schwingungsdauer
der Unruh 0,4 Sek.

Pendule-pendulette électronomécanique, porte-échappement élec-
trique aimanté de balancier, 4 rubis, période d’oscillation:
0,4 s.

Reloj de sobremesa y pared electronomecanico, accionamiento
magnetoeléctrico del volante, 4 rubies, periodo de oscilacion
0,4 s.

59186
(B-4M)

KAJHUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

Kamu6p . Calibre . Kaliber -

50X58 mm (mm),

Calibre - Calibre 59186
H=29 nun (mm) (B-4M)
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MEXAHHU3M . MOVEMENT - UHRWERK « MOUVEMENT - MECANISMO

59186 (B-4M)

Mrnexe nerany
Part index
Tetl-Index

N? de la piéce

Indice de la pieza

Haumenopanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Hinexc nmerauny
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosaine
Description
Bencnnung

Dénomination

Denorminacién

b 4M Y89

b 4M-166

b 4M-167

b 4M-3

G-4M-¥4

b4M 6

b 4M-7

b-4M-47

b 4M 8

b-4M-37

I12,5-1B
OH6-108-59

Tlnatnna nepenHAsn
Front plate
Vorderplatie
Platine dessus
Platina delantera

[liratuna nepenusis
rout plale
Voiderplatte
Platine dessus
Platina delantera

Kosonxa n/aaTiHb
Plate stud

Pfeiler fiir Weikplatte
Pilier des platines
Pitén de platina

Ocb pexcenbHas

Minute staff
Wechselradwelle

Axe de roue de minulerie
Eje de minuteria

IlnaruHa MPUCTABHOTO XOMd
Attached escapement plate
Plaite fur Einsalz-[{emmung
Platine de porle-echappeutent
Platina del! escape acoplable

[lraTuna NPICTABIOTO A0
Altached escapement plate
Platte fur Einsalz-Hemmung
Platine de porte-échappement
Platina del cscape acoplable

Tpy6xa xonosoro tpu6a
Escape pinion ptpe

Rohr fur Gangradtiieb

Tube du pignon d’échappetnent
Tubito del pifién de escape

Bryaka TpyOku

Pipe sleeve
Lagerfutler fur Rohr
Tuhe d’embiayage
Casquillo de tubo

Kostouxa xoxo8oro mocia
Escape bridge siud

Pleiler fur Gangradbrucke
Pilier de pont d'échappement
Pilén del puente de escape

itndT orpaHuuliTe IbHBIN
Banking pin
Begienzungsshifl
Goupille de limitation
Pasador de limite

Hltud1 duncupyromui
Fixing pin
Blockierstift

Goupille de fixation
Pasador fijador

b dM-y2

B-4M-4

b 4M-5

B-4M Y60

b 4M-170

Bb-4M-11

b-4M-12

D 4M-10

b 4M-Y17

G-4M 38

b 4M Y32

Moct anrpeHaXiHsili
Train wheel bridge
Ridet werkbriicke
Pont de rouage
Puente de rodaje

Moct aHrpeHakKHbH
Train wheel bridge
Réderwei kbrucke
Pont de 1ouage
Puente de rodaje

Brysnka TopMosa Ganasca

Whip sleeve

Lagerrohr fiir Unruh-Stopphebel
Tube de fouet de balancier
Casquillo de freno de! volante

Moct 6anailcosnlil
Balance cock
Unruhkloben
Pont de balancier
Puente de volante

Moct GanaicoBbiil
Balance cock
Ui uhkloben
Pont de balancier
Puente de volante

Konouka Bunia perynaropa
Regulator screw stud

Stifl fur Ruckerschraube
Piton de vis de raquetie
Piton de lotnllo de raquela

3amen UpyMKulbl
Hook for mainspring
Sperrhaken fur Feder
Crochel de ressort
Enganche de muelle

Kosonxa BoJocka
HairS{Jlmg stud
Spiralklotzchen
Pilon pour spiral
Piton de espiral

Mocr aonoBofi
Escape bridge
Gangradbruche
Pont d’échappement
Puente de escape

MocTt xoxoBoil
Escape hridge
Gangiadbiucke
Pont d'échappement
Puente de escape

MarHi1 QIkClpyoIHT
Fixing magnet
Haltemagnet

Aimant de maintien
Imén fijador
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Hunmere pmerana
Part index
Teil-Index

N° de la picce

Indice de la pieza

Hauwmenoralie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacidn

HWupexe meranu
Part index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Hanmetosatie
Descriplion
Benennung

Dénomination

Denominacion

b-4M-107

B-4M-35

b-4M-y6!

B-4M-171

K-50-3-6-20

KJ1C-1-H90-0,068

MI142B

BC-0,125-270

B-4M-31

b-4M-29

B-4M-173

B-4M-28a

Bryaxka maraura
Magnet sleeve
Hiilse flir Magnet
Tube d’aimant
Casquillo del iméan

MarsuT (QHKCHpYIOLIHA
Fixing magnet
Haltemagnet

Aimant de maintien
Imén fijador

Bnok MOHTaXHBIH
Mounting block
Montageblock
Bloc de montage
Polea de montaje

Kporurreiin
Bracket
Tréger
Support
Soporte

Konnencarop
Capacitor
Kondensator
Condensateur
Condensador

Kornencarop
Capacitor
Kondensator
Condensateur
Condensador

Tpausucrop
Transistor
Transistor
Transistor
Transistor

Pesuctop
Resistor
Widerstand
Résistance
Resistor

3akaenka
Rivet
Niet

Plot
Remache

TokocseMITHK
Current colleclor
Stromabnehmer
Contact glissant
Colector de corriente

Bunr BamaHcoBoro mocTa
Balance cock screw

Schraube fiir Unruhkloben
Vis de pont de balancier
Tornillo de puente de volante

ITepembruxa

Jumper

Steg

Barrette de jonction
Puente

b-4M-32a

b-4M-Y66

B-4M-Y76

B-4M-¥86

b-4M-136

5-4M-176

B-4M-V10

b-4M-Y63

B-4M-20

B-4M- 140

b-4M-168

b-30M-29

Karywxa
Cotl
Spule
Bobine
Bobina

Bananc
Balance
Unruh
Balancier
Volante

Qbon Hananca
Balance rim
Unruhreif
Balancier

Aro de volante

[lepexknanuna GanaHca
Balance cross bar
Unruharm

Bras de balancier
Travesafio de volante

O6on Ganauca
Balance rim
Unruhreif
Balarncier

Aro de volante

[epexnanuna Bananca
Balance cross bar
Unruharm

Bras de balancier
Travesafio de volanie

[ToBonok

Carrier

Mitnehmer

Fouet

Brazo de arrastre

Bousocon
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral

[Ilafi6a nosoaKka

Carrier washer
Mitnehmerscheibe

Rondelle de fouet

Arandela de brazo de arrasire

Marunt
Magnet
Magnet
Aimant
Iméan

[IporuBoBec
Counterweight
Gegengewicht
Contrepoids
Contrapeso

[IItudr Bananca
Balance pin
Unruhstift

Goupille de balancier
Pasador de volante
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Iirnexke petann
Part index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Haumenosaiine
Description
Benennung

Dénomination

Denorminacion

HMunexe nerami
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Hausenoranne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

B-4M-22

B-4M-15

Ub3-4M-Y36

B-4M-¥y20

B-4M-¥19

B-4M-y21

b-4M-Y18

B-4M-¥26

B-1M-70

B-4M-71

b-4M V55

B-4M-157

Ocb Bamanca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

Brynxa 6ananca
Balance sleeve
Lagerrohr fiir Unruh
Tube de balancier
Casquillo de volante

Koneco wacosoe
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

Kosieco ueHtpannioe
Centre wheel
Minutenrad

Rote de centre
Rueda de centro

Koseco uepssultoe
Worm wheel
Schneckenrad

Roue de vis sans fin
Rueda helicoidal

Koneco Bekceastoe
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria

Koaeco xouosoe
Escape wheel
Gangrad

Roue d’échappeinent
Rueda de escape

Topmoa Ganancd
Whip
Unruh-Stopphebel
Fouet de baltancier
Freno de volante

[Ipyxna TopMoaa
Whip spring

Feder ftir Stopphehel
Ressort de fouel
Muelle de freqio

Ocb ropnosa Bagalica
Whip stall
Welle tiur Stopphebel

Axe de fouel de balancier
Eje de freno de volante

Peryaatop B cGope
Regulator, mounted
Riicker, montierl
Raquette montée
Raqueta ajustada

Perynsarop
Regulator
Rucker
Raquette
Raqueta

B-4M-158

B-4M-159

B-4M-44

b-iM Y16

B-4M-33

b 4M-34

b-4M-36

B-4M-35

3-4M-57

b 4w-Vi2

B-4M-45

B-4M-46

HItugT perymaropn
Regulator pin
Ruckerstift

Goupille de raquette
Pasador de raqueta

HItadr perynaropa
Regulator pin
Riickerstift

Goupille de raquetfe
Pasador de raqueta

Buur peryasaropa
Regulator screw
Ruckerschraube
Vis de raquette
Tornillo de raqueta

Busika s cBope
Pallet fork, mounted
Anker, montiert
Ancre montée
Horquilla ajustada

Buaxa
Pallet fork
Anker
Atcre
Horqutlla

Ocp BunKI
Pallet stall
Ankerwelle
Tige d’ancre
Eje de horquilla

Oltudr Buxn

Paltet foikk pin
Anlkerstifi

Goupille d’ancre
Pasador de horquilla

Marunt ¢uncipyouyii
Fixing magnet
Haltemagnet

Ammant de maintien
Iman fijador

Mnuyrnk
Cannon pinton
Minutermoh
Chausséce

Canoén de minulos

Haxnaaka Gananca

Cap jewel for balauce

Deckplatte fur Unjuh

Plaque de contre-pivot de balancier
Placa de contraptvole de volante

HItagT BOJOCKA OTPAHIYHTENBILIL
Hairspring banking pin
Begrenzungsstift fur Spirale
Goupille de himitation pour spiral
Pasador de espiral limitador

[pyxnna QpukUioHHAaR
Friction spring
Schleppfeder

Ressort de friction
Muelle de friceidn

24 3axas 3035

185



Hupgexc nerann
Part index
Teil-Tndex

N° de la piéce

Indice de la picza

Hinmenosaulie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

I lnaexc perainu
Part index
Teil-Index

N°® de la piéce

Indice de la pieza

Hanmenosinie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

B-4M-42

B-4M-43

B-4M-77

b-4M-48

[IaiBa peryasitopa
Regulator washer
Riickerscheibe
Rondelle de raquetie
Arandela de raquela

[Ipyxnna peryintopa
Regulator spring
Riickerfeder

Ressort de raquelte
Muelle de raqueta

[afia ropmosa Gandnca
Whip washer
Scheibe fiir Unruh-Stopphebel

Rondelle de fouet de balancier

Arandela de Ireno de volanle

Buur Hakmanox
Cap screw
Schraube fiir Deckplatten

b-4M-50

B-4M-78

B-IM-164

Vis des plagues

Tornillo de placas de contrapivole

Bunr mocros

Bridge screw
Schraube fiir Briicken
Vis des ponts
Tornillo de pucntes

Bunt mpiicrasnoro xoxa
Attached escapentent screw
Schraube 1{ir Einsatz-Hemmung
Vis de porte-échappement
Tornillo de escape acoplahle

Byt npucrasHoro xona
Attached escapement screw
Schraube fiir Einsatz-Hemmuung
Vis de porte-échappement
Tornillo de escape acoplable




CEBAHNRMNMN
SEVANI

UenrpanbHas curdajbHas crpejka, CHCHaJdbHOe YCTPOHCTBO,
WTHRTHO-AHKePHbIH X04, 4 PyGuHOBLIX KaMHs, NepHox KoJjeba-
Husa 0,6 cek.

8973

0000900000006

KAJIUBP
Centre alarm hand, alarm device, pin anchor escapement, 4 ru- CALIBRE
bies, swing period — 0.6 sec. WERKKALIBER
CALIBRE
Zentrumliautwerkzeiger, Lautwerk, Stiftenankerhemmung, 4 Ru- CALIBRE
binsteine, Schwingungsdauer der Unruh 0,6 Sek.
Aiguille de sonnerie au centre, sonnerie, échappement a ancre
et cheville, 4 rubis, période d’oscillation: 0,6 s.
Aguja central y dispositivo de soneria, escape de rueda de cla-
vijas, 4 rubies, periodo de oscilacion 0,6 s.
5 ®
T e T I
//,/ — 'i" L E
/?//;/ .: 1
|
T
14 i 1!
]r i } 1 I

Kaau6p « Calibre - Kaliber + Calibre . Calibre
D89 mm (mm), H=224 mn (mm) 8973
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5-26-0 T4 18M-L 893 830 3 {TM-yii B45

(7M-20 243 B-47 260 5-65 250

7288 7212[2 7M 7280 BBt

53-12 38K-y?2 1TM-40 14051 it
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MEXAHH3M - MOVEMENT .- UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

8973

Ne Lt i
Part No.
Teilnammer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hanmenon wine
Desciiption
Benennung

Dénomination

Denommacton

No aeranh
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N?® dc la pieza

Haumenonanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

170

178

210

220

260

3

630

845

Ko.10jind
Stud
Pieile
Pilier
Pitén

3aRoAHOe KOJELD
Crown wheel
'edeirad

Roue motiice
Rueda motnz

IIpoMeskyTounoe Koneco ¢ Tpulom
Third whee! and pinion
Kleinbodenrad

Roue moyenne

Rueda primera

Cexyumnoe kosneco ¢ Tpudom
Fourth wheel and pimon
Sekundenrad it Trieb
Roue de seconde

Rueda de segundos

Mty rusiit 1pas  (MHHYTRIK)

Cannon piron

Minutenttieh (Minutenroli)

Chaussée (lanternéc)

Cafion de minutos (con muesca de
apretar)

HacoBoe xoneco
Hour wlieel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de hoias

Bexeetuiioe Koaneco
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de munuterrd

Hakgnanka ¢ kamtiem Ang Bananca,
BEpXIiasa
Upper cap jewel wilth end-piece, for
halance
Decksteinplattchen ftur Uniuh, oben
Cogueret empietré pour halancies,
dessus
Placa de contrapivote raqueta en
gastada

Kamenn Gananca, sepxuiil
Jewel for balance, uppet
Stein fur Umuh, oben
Prerre de balancier, dessus
Piedia superior de volante

Haxnamionn nameun
Cap jewel

Deckstein

Pierre de contre-pivot
Picdra de contrapivote

698

702

710

720

723

733

741

770

6100

7212/2

7288

Dymon pepxuuit xamus Ganancd
Bushing for balance, upper
Zapfen?utter fur Unruh, oben
Bouchon de balancier, dessus
Aro de metal de volante, superior

Avuxeplioe koseco ¢ 1pHGOM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de ancora pivoteada

AnkepHasi BUIKA C OCLIO
Jewelled pallet fork and staff
Anler mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Banawc ¢ ocLio u IBOBHBIM DOJIIKOM
Balance wilh roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

O¢b Gananca
Balance staff
Uniuhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

BoJsocor ¢ xomonxoft
Colleted hairspring
Spirale mit Spiralrolle
Spiral viiolé

Espiral con virola

Wrud1 xomoaxy
Hairspring collet pin
Spiralrollenstift
Goupille de virole
Pasador de virola

3aBojtas npyxlnHa
Mainspring
Aufzugfeder

Ressott de barillet
Muelle real (cuerda)

Tafika Is DraTHybe

Plate nut

Schraubenmutter fur Werkplatte
Eciou de plaline

Tuerca para platina

3380108 KOJECO CHTHAMBHOTO Mewsd-
113Ma

Alarm power wheel
Lautwerk-Federrad

Roue motrice de sonnerie

Rueda motriz de soneria

KoJsteco ocsofox Ielitist
Unlocking whee!l
Auslosungsrad

Roue de déclenchement
Rueda disparadora
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No neranu
Part No
Teilnummer
N°® de la piece
N° de la pieza

Hannenoranie
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

No geraJii
Part No
Tetlnummer
N® de la piece
N°® de la pieza

HanMenosause
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

7290

7405/1

7411

7771

17M 4

17M-20

17M 40

17M 5)

18M 46

B 17

CHrganpHoe hoJecn
Alarm wheel
Lautwerkrad

Roue de sonnerie
Rueda de soneria

IlepeBopiiofi Baid cUrHAABHOTO MeY+t
j113Ma

Alarm setting stern

Welle fur Lautwerk-Zeigersiellung
Tige de nuse a 'heure de sonnerie
Tija de puesia en hora de soneria

[Ipy»xRHHA Nepesojiloro Bagn CHTHANL
HOTO MEXaHH3Ma

Alarm setting stem spring

Feder fur Lautwerk Zeigerstellwelle
Ressort de tige de mise a Pheure de
sonnerie

Muelle dc tija de puesia en hora de
soneria

3aBofitlast NPYAlNIA CIPHAJBROTO Mea
HH3MA

Alarm mainspring

Lautwerk Zugleder

Ressort de barillct de sonnerie
Muelle del cubo de sonenia

Bry.xka gosoHkn
Stud sleeve
Pfetlerroh:

Tube de pilou
Casquillo de piton

TIpysunua 6yion
Bushing spring
Zapfentutterfede:
Ressoil de bouchon
Muelle de aro de metal

TInacrunuaras mahsa
Plate washer
Plattenschetbe
Rondelle mince
Arandela laminai

Tipyausa naknanky Gatiuca

End piece spring, for balance

Feder fur Dechplatichen der Uniuh
Ressort de contre pivot de balancie:
Muelle de contrapivote de volante

I'panychux
Regilator
Rucker
Raquette
Raqueta

Tlpyxuna cpemiero xonecd
Centre wheel spring

Feder fur Mittelrad
Ressort de roue moyenne
Muelle de rueda de centio

1]afi6a BekCEALIOro hOJAECA
Minute wheel washes
Wechselradscheibe

Rondelle de roue de minuterie
Arandela de rueda de minuteria

B-158-8

B9 11

B9 12

17TM Y2

17M 2

17M v

IVAYYT

I7M Vi7 a

18M V3

Ilaii6a ynopras
Thrust washer
Stutzscheibe
Rondelle d'appui
Arandela de tope

rndr Banqica
Balance pin
Unruhstiit

Gouptlle de balancier
Pasador de 1volante

UI1fiGa 6porun
Washer broach
Schesbe Brosche
Rondelle broche
Arandela broche

Hitudr anxepHoll ckoGnt
Anchor pin

Ankerslegshiit

Goupille de la clavette d’ancre
Pasador de chaveta de ancora

3augents1 0CTIHOI |

Stop chick

Sperrklinke fur Anhaltevorrichlung
Boulon d’arret de sonnerie
Trinquete de parada

ITpyxuna ocratora

S{op spring

Feder fur Anhallevoinichtung
Ressort d arrét de sonnerie
Muelle de paiada

ITnatyHa ¢ 31meanoll nepealiss

Plate with chick, front

Vorderplatte mut Sperrklinhe

Platine avant avec arret de sonnerie
Platina delantera con trinquete

TlnatuHa 314198
Rear plate
Hinterplatte
Platine, dessois
Platina trasera

Bunt Ganarnca ¢ KamHeM
Jewelled balance screw
Unruhschiraube mit Stein

Vis de balancier avec rubis
Tornillo de volante engastado

Bamuk cpennero noaeca ¢ My(Io
Centre wheel stem with clutch

Welle fur Mittelrad mit Kupplung
Arbre de rouie moyenne avec manchin
Eje de 1ueda de centro con embragut

Cpexiiee Kofeco ¢ BaMHKOM
Centre wheel and stem
Mittelrad mit Welle

Roue moyenne avec arbre
Rueda de centro con eje

O6ox Gamanca ¢ BOSOCKOM
Balance with hairspring
Unruhrerf mit Spirale
Balancier avec spiral

Aro de volante con espiral
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Ne neradi
Part No.
Teilnummer
N°® de la piéce
N° de la pieza

Haumerloanie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

No neranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hanmenosaune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

39K-V2

Crolounnifi Banwk
Anchor stem
Stegwelle
Marteau de sonnerie
Tija de grapa

18M-7

3apienka ocrTaHoBa

Stop click

Sperrklinke fiir Anhaltevorrichtung
Bouton d’arrét de sonmerie
Trinquete de parada

Buemrropruzpar. Maug Ne 5345M. KaTanor sanacibix uacreli
YacOB Ha PYCCKOM, aurMHHCKOM, HeMeuxoM, QpaHuyscKoMm u

HCITaHCKOM A3BIKax

LT 4 Cowsnonurpadupoma. 3ax. 3035




